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= Az ATRAC3Splus és az ATRACS a Sony
FIGYELMEZTETES Corporation védjegye.

A tiiz és az aramiités megel6zése
érdekében ne tegye ki a késziiléket
es6 vagy nedvesség hatasanak.

A késziiléket ne szerelje zart térbe, pl.
konyvszekrénybe vagy beépitett
szekrénybe.

A készllék kigyulladasanak megel6zése
érdekében engedije a készliléket
szellézni: vigyazzon, hogy ne keriiljon ra
Ujsag, abrosz, fliggdny stb. Tovabba ne
tegyen a készilékre €gé gyertyat.

Atz és az aramiités elkerllése
érdekében ne tegyen a késziilékre
folyadékot tartalmazo targyat (pl. vazat).

Bizonyos orszagokban a késztilék
tapellatasat biztositd elemek
hulladékként valo kezelésére kiilon
eléirasok vonatkoznak. Errél a helyi
hatésagnal kaphat bévebb tajékoztatast.

VIGYAZAT!

= HA NYITVA VAN, LATHATATLAN
LEZERSUGARZAS ESZLELHETO

= NE NEZZEN BELE A FENYSUGARBA,
ES NE NEZZE KOZVETLENUL
OPTIKAI ESZKOZZEL o

< HA NYITVA VAN, 1M OSZTALYU
LATHATATLAN LEZERSUGARZAS
ESZLELHETO

« NE NEZZE KOZVETLENUL OPTIKAI
ESZKOZZEL

A CE jel csak azon orszagokban
érvényes, ahol annak hasznalatat a
torvény kotelezévé teszi, igy elsésorban
az Eurdpai Uni6 orszagaiban.
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Elvezze az ATRAC CD Walkman
hasznalatat!

Kdszonjuk, hogy ezt a D-NE270 tipusu késziléket valasztotta. E CD Walkman készulék
neve ,ATRAC CD Walkman”, mert vele ,ATRAC CD”-ket hasznalhat.

Koénnyen elkészitheti sajat ATRAC CD-it is.

A SonicStage szoftver hasznalata
Lasd a ,SonicStage” mellékelt kézikdnyvét.

Telepités

Telepitse a mellékelt ,,SonicStage”
CD-ir6 szoftvert.

Tarolas és CD-iras

A zenei CD-krél és zenefajlokbol szarmazé
zeneszamokat mentse a szamitégépen, valogassa
ki kedvenc miisorszamait, majd irja 6ket CD-re.

Zenei CD-k

Zenefajlok*

* MP3 és WAV formatumu fajlok
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Mit takar az ATRAC CD elnevezés?

Az ATRAC CD egy olyan irhaté-Ujrairhaté CD-lemez, amelyen a hangot ATRAC3plus/

ATRAC3 formatumban rogzitették. Egy ilyen irhato-djrairhaté CD-re kérilbelll 30 zenei

CD tartalma rogzitheté.* llyen CD-re MP3 fajlok is rakertlhetnek, miutan azokat is

ATRAC3plus/ATRAC3 formatumra konvertaltuk.

* Ha a CD (album) teljes jatékideje hozzavetdlegesen 60 perc, a felvétel ATRAC3plus formatumban,
48 kbps atviteli sebességgel késziil egy 700 MB-os irhaté-Ujrairhatd CD-lemezre.

Mi az ATRAC3plus/ATRACS3 formatum?
A formatumot e kézikdnyv 7-9. oldala ismerteti.

A hangadatokat a SonicStage =z -
szoftver ATRAC3plus/ATRAC3 Lej atszas

formatumura konvertalja.

Az ATRAC CD Walkman késziiléken
sajat ATRAC CD-it is lejatszhatja.

ATRAC CD

-

Az CD Walkmannal zenei CD-k is
lejatszhatok.
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Mit lehet ezzel a CD-lejatszoval lejatszani?

Ezzel a CD-lejatszéval a kovetkezé 3-féle zeneforras jatszhato le:

= Zenei CD (CDDA formatum)

= ATRACSplus/ATRAC3 formatumd fajlokat tartalmazé CD (ATRAC CD)
= MP3 féjlokat tartalmazé CD (MP3 CD)

Hasznalhaté lemezformatum
Ez a készlilék csak ISO 9660 Level 1/2 és Joliet extension formatumu lemezeket tud
lejatszani.

irhaté (CD-R) és Gjrairhaté (CD-RW) CD-k hasznalata

A készUllék le tud jatszani ATRAC3plus/ATRAC3, MP3 és CDDA* formatumban készitett

irhatd és Ujrairhaté CD-ket is. A lejatszas minésége azonban fligg a lemez min&ségétdl

és az ir6 készulék allapotatol.

* A CDDA a Compact Disc Digital Audio kifejezés réviditése. Ez a hangfelvételt tartalmazé CD-
lemezek felvételi szabvanya.

Szerzo6ijog-védelmet biztosité kédolassal késziilt zenei lemezek

Ez a készilék a kompaktlemez-szabvanynak (Compact Disc — CD) megfelel
lemezeket tud lejatszani. Az utdbbi idében egyes gyartok olyan zenei lemezeket hoztak
forgalomba, amelyeken kodolassal védik a szerzdi jogokat. El6fordulhat, hogy egyes
ilyen lemezek nem felelnek meg pontosan a kompaktlemez-szabvany eléirasainak, és
igy ez a készllék nem tudja lejatszani 6ket.

Megjegyzések
= Ezzel a készilékkel nem lehet zenei anyagot irhatd adathordozoéra, példaul irhaté vagy Ujrairhatéd
CD-re rogziteni.
= Az ATRAC3plus/ATRAC3 formatumu irhaté és Ujrairhatd CD-ket a szamitdgépen nem lehet lejatszani.
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Az ATRAC3plus és az ATRAC3

Az ATRAC3plus egy, az ATRAC3 formatum alapjan kifejlesztett hangtomoritd eljaras
(ATRACSplus = Adaptive Transform Acoustic Coding3plus). Bar az ATRAC3plus
formatum 64 kbps atviteli sebesség esetén a zenei anyagot eredeti méretének 1/20-ara
témoriti, a visszaadott hang mégis kivalé minéségl. E formatum 256 kbps, 64 kbps
vagy 48 kbps atviteli sebességet hasznal.

Az ,ATRAC3” olyan hangtémorité eljaras, amely egyarant biztositja a kivald
hangmindséget és a nagy mértékl tomoritést (ATRAC3 = Adaptive Transform Acoustic
Coding3). Az ATRAC3 formatum a zenei anyagot eredeti méretének 1/10-ére tomoriti,
igy csokkentve a hanganyag tarolasahoz sziikséges adathordozd méretét. E formatum
132 kbps, 105 kbps vagy 66 kbps atviteli sebességet hasznal.

A hasznalhaté csoportok és fajlok maximalis szama

= A csoportok maximalis szama: 255
= A fajlok maximalis szama: 999

A részleteket a ,,SonicStage” mellékelt kézikdnyvében taldlja.

Megjegyzés a fajlok adathordozoéra t6rténé mentésével kapcsolatban
ATRAC3plus/ATRACS fajlokat tartalmazé lemezre ne irjon felesleges mappakat és mas
formatumu fajlokat (kivétel: MP3 fajlok rairhatok).

MP3

Az MP3 - amely az MPEG-1 Audio Layer3 réviditése — egy olyan, az ISO (International
Organization for Standardization) Motion Picture Experts Group munkacsoportja altal
kialakitott hangtomorit6 eljaras, amely a zenei fajlokat egy normal kompakt lemezen
|évé méretik 1/10-ére t&moriti.

A hasznalhato6 lemezformatumok fébb jellemzéi:
= Maximalis kdnyvtarmélység: 8
= Hasznalhato karakterek: A-Z, a-z, 0-9, _ (alahuzas)

Megjegyzések
= Ugyeljen arra, hogy a fajlnévhez mindig hozzategye az ,mp3” kiterjesztést.
<« Ha nem MP3 féjinak ad ,,mp3” kiterjesztést, a készllék nem ismeri fel a fajlt.

(Folytatas)
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jelejeuZSeY UBUDIIEM QD OVHLY Ze 92Zon|3 I



A hasznalhat6 csoportok és fajlok maximalis szama

= A csoportok maximalis szama: 255
= A fajlok maximalis szama: 999

A tomorit6- és irészoftver beallitasai

« Ez a CD-lejatszo a kovetkezd jellemzékkel rendelkezé MP3 fajlokat tud lejatszani:
Atviteli sebesség: 16-320 kbps; mintavételi frekvencia: 32/44,1/48 kHz. Valtozd
atviteli sebességgel irt (variable bit rate — VBR) fajlok is lejatszhatok.
Javasoljuk, hogy amikor egy hangfajlt MP3 fajlla alakit, a tdmoritészoftverben a
kovetkezd beallitasokat hasznalja: ,,44,1 kHz”, ,,128 kbps”, ,,Constant Bit Rate”
(éllandé sebesséq).

= Ha ki kivanja hasznalni a maximalis kapacitast, a ,halting of writing” (amennyi csak
rafér) értéket allitsa be.

= Ha Ures lemezre szeretne egyszerre maximalis mennyiségl anyagot irni, a ,,Disk at
Once” (egyszerre az egész lemezt) értéket allitsa be.

Megjegyzések a fajlok adathordozéra torténé mentésével kapcsolatban

= MP3 fajlokat tartalmazé lemezre ne irjon felesleges mappakat és mas formatumu
fajlokat (kivétel: MP3/ATRAC3plus/ATRACS formatumu fajlok rairhatok).

= Amikor beteszi a lemezt, a készlilék elolvassa a rajta 1évé dsszes fajl- és
mappaadatot. Ha a lemezen tul sok mappa van, sokaig tarthat, amig elkezd6dik a
lemez vagy a kovetkezd féjl lejatszasa.

ATRAC3plus/ATRACS3 és MP3 fajlok szerkezete

Csoportok és mappak

Az ATRAC3plus/ATRACS formatum szerkezete rendkivil egyszer(. ,,Csoportokbol” és
Jfajlokbol” all. A ,fajl” a zenei CD-ken taldlhaté ,misorszam” megfeleléje. A ,csoport”
fajlok egylttese, az ,,album” megfeleldje. A ,,csoport” nem rendelkezik a kdnyvtarakra
jellemzé hierarchikus szerkezettel (meglévé csoportban Gjabb csoport nem hozhaté
|étre).

MP3 CD-k esetén a ,fajl” a ,mlsorszam”-nak, a ,,csoport” az ,aloum”-nak felel meg.
Ez a CD-lejatsz6 az MP3 mappakat ,csoportoknak” tekinti, igy irhaté-djrairhaté CD-ket
ugyanugy le tud jatszani, mint ATRAC3plus/ATRACS fajlokat.
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ATRAC3plus/ATRAC3/MP3—fajlszerkezet és a lejatszas sorrendje

«ATRAC3plus/ATRAC3 MP3
Csoport gB:SW [:l Csoport
ATRAC3plus/ MP3 4l
ATRACS3 fajl

= A CD-lejatszo atugorja az olyan csoportokat, amelyekben nincs MP3 fajl.
= Ha ugyanazon a lemezen ATRAC3plus/ATRACS és MP3 féjlok is talalhatok, akkor a készllék
el6szor az ATRAC3plus/ATRACS fajlokat jatssza le.
= Az MP3 fajlok lejatszéasi sorrendje eltérhet a fent lathatétél, mert azt a fajlok lemezre valo irasanak
maodszere is befolyasolja.

9-Hu
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Ismerkedés

Mellékelt tartozékok
Filhallgaté (1 db) CD-ROM* (SonicStage) (1 db)

* Zenei CD-k lejatszasara szolgalo lejatszéval
ne kiséreljen meg CD-ROM-ot lejatszani.

A SonicStage felhasznaléi kézikonyve
(1 db)
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Kezel6szervek
CD-lejatszo

Az egyes kezelSszervekrol a zardjelbe tett oldalakon talalhat részletesebb ismertetést.

Kezeldgomb (13., 14., 16-23., 26.)
»11*/ENTER: lejatszas/
szlinet/bevitel
l€: AMS*%/
visszacsévélés
»>P1: AMS/elbrecsévélés
2/¥: Fajl, lejatszasi
mod stb. kijeldlésére
szolgal.
(2] W (all)) gomb (14., 20., 22., 26.)
£3 (csoport) - gomb
(14.,19., 20., 26.)
[4] 3 (csoport) + gomb (14., 19., 20.)
(5] DISPLAY/MENU gomb
(15., 16., 19-23,, 26.)
A menbe valo belépésre szolgal.
Hasznalhat6 arra is, hogy — akarcsak
a PII/ENTER gombbal - érvényesitse
a kijelolt bedllitast.
) (fejhallgato) aljzat (13.)

Kijelzé (12., 15-17., 19., 20., 26.)

DC IN 4.5V (kiils6 egyenaram
bemenete) aljzat (24.)

[9] VOL (hangeré) +*1/— gomb (13.)

OPEN kapcsol6 (13.)

A CD-lejatsz6 fedele e kapcsolo
eltolasaval nyithato ki.

HOLD kapcsol6 (hatoldalon) (22.)
Ha a készllék gombjainak
mikddését fel kivanja fliggeszteni, a
kapcsolot tolja el a nyil iranyaba.

*1 A gombon kitapinthat6 egy pont.
*2 Automatic Music Sensor (automatikus
hangérzékelés)

(Folytatas)
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Kijelz6

Az egyes kezelbszervekrdl a zardjelbe tett oldalakon talalhat részletesebb ismertetést.

\

i

R ?ﬂ ? 1 SHUF PG
.

s

[1] Karakteres adatok teriilete (15.)
Zenei CD lejatszasakor a kijelzének
ezen a részén jelenik meg 2 sorban a
lemez cime, a mlisorszam cime stb.,
feltéve, hogy ezeket az adatokat a
CD tartalmazza.

ATRAC CD/MP3 CD lejatszasakor a
kijelz6nek ezen a részén jelenik meg
2 sorban a csoport neve, a fajl neve
stb., feltéve, hogy ezeket az adatokat
a CD tartalmazza.

A menlpontok is ezen a kijelz6-
terileten jelennek meg.

Atrac3plus/MP3 szimbdlum

Lemez-szimbolum
Akkor jelenik meg, amikor a CD-
lejatszo6 lemezt jatszik le.

[4] Elem-szimbolum (24.)

Kozelitéleg mutatja az elem
energiaszintjét. Ha villog az ,{—4”
szimbolum, az elemek lemerdiltek.

12-Hu
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[5] M(isorszamlista-szimbdlum
Csak MP3 CD esetén

[6] Csoport-szimbolum (19., 20.)
Csak ATRAC CD/MP3 CD esetén

A lejatszasi médot mutatd szimbolum
A kiilénbdz6 lejatszasi médokat (pl.
kevert vagy programozott lejatszas)
mutatja. A ,&” szimbo6lum
ismétléses lejatszast jelol.



CD-lemez lejatszasa

Aramforrasként az elektromos halézat is hasznalhaté (ehhez haldzati adapterre van
sziikség, amelyet a készlilékhez nem mellékeliink, kilén meg kell vasarolni).

r

1. Készitse el6 a késziiléket.

@ Tegye be az LR6-0s (AA méret(l)
elemeket.
@ Dugja be a fejhallgatét/fillhallgatot.

a () (fejhallgato)
aljzathoz

Fejhallgatoé vagy
fulhallgato

2. Tegyen be egy CD-lemezt.

. e )
1 Nyissa fel a CD-lejatszé belsejében
talalhat6 elemtart6 fedelét.

2 Tegyen be két LR6-o0s (AA méret()
alkali elemet Ugy, hogy a ®
jelzések az elemtartoban megjeldlt
iranyban helyezkedjenek el, majd
pattintsa helyére a fedelet.

El&szor az elem ©
végét illessze be
(mindkét elem esetén).

© Az OPEN kapcsol6t eltolva
nyissa fel a CD-lejatszo fedelét.

OPEN gomb

@ Tegye a CD-lemezt a tartdba,
majd csukja le a fedelet.

Cimkével felfelé

Lasd a ,Szarazelem hasznalata”
cim( fejezetet.

3. Jdtssza le a CD-lemezt.

Nyomja
meg az
PI/ENTER
gombot.

A + és a—jelt VOL gombbal
allitsa be a hanger6t.

(Folytatas)
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Alapmiiveletek

Funkcio

Tegye az alabbiakat

Lejatszas (onnan, ahol a legutébb
abbahagyta)

Nyomja meg a P-II/ENTER gombot.
Ekkor a lejatszas onnan kezdédik, ahol
legutébb abbahagyta.

Lejatszas (az elsé mlsorszamtol)

Amikor a CD-lejatszo all, nyomja le és
tartsa lenyomva a B-II/ENTER gombot
addig, amig a készullék el nem kezdi
lejatszani az elsé mlsorszamot.

Sziinet/a lejatszas folytatasa szlinet utan

Nyomja meg a PII/ENTER gombot.

Allj*2

Nyomja meg a ll gombot.

Az aktudlis mlisorszam elejének
megkeresése (AMS* 1)*2

Nyomja meg a 4« gombot.

Egy el6z6 misorszam elejének
megkeresése (AMS)*3

Egymas utan t6bbszér nyomja meg a €<«
gombot.

A kovetkezé miisorszam elejének
megkeresése (AMS)*2, *3

Nyomja meg a P»I gombot.

Egy koévetkezé miisorszam
elejének megkeresése (AMS)*3

Egymas utan tébbszér nyomja meg a Pl
gombot.

Gyors visszalépés*2. *5

Nyomija le és tartsa lenyomva a ¢«
gombot.

Gyors eldrelépés*2 *5

Nyomija le és tartsa lenyomva a »»l
gombot.

Ugras egy kdvetkezé csoportra*4

Egymas utan tébbszér nyomja meg a £3 +
gombot.

Ugras egy el6z6 csoportra*4

Egymas utan tébbszér nyomja meg a £3 -
gombot.

*1 Automatic Music Sensor (automatikus hangérzékelés)

*2 Ezek a mliveletek lejatszas és sziinet kdzben is elvégezhetdk.

*3Ha az utolsé mlisorszam lejatszasa utan megnyomja a Pl gombot, akkor visszatér az elsé
szamhoz. Ha pedig az elsé mlisorszamnal megnyomja a ¢« gombot, a készllék raall az utols6

szamra.
*4 Csak ATRAC CD/MP3 CD lejatszaskor

*5 Ezek a miveletek nem hajthaték végre, ha az MP3 fajlokat az irhaté-Ujrairhaté CD-re ,packet

write” (Ujrairhaté) formatumban irtak.
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CD-adatok megtekintése a kijelz6n

A CD-adatok megtekintéséhez nyomja meg tobbszér a DISPLAY/MENU gombot.

Ha olyan lemezt jatszik le, amely szoveges adatokat, példaul CD-TEXT formatumu
adatokat tartalmaz, akkor a kijelz6n megjelenik a ,mUsorszam cime”, az ,album cime”,
az ,el6ado neve” stb., amint ezt az alabbi tablazat zaréjelben mutatja. ATRAC CD
lejatszasakor azok az adatok jelennek meg, amelyeket a SonicStage program
hasznalata soran megadott. Ha ID3 kiegészitvel* ' rendelkezé MP3 fajlok talalhatok a
lejatszott MP3 CD-n, akkor az ID3 kiegészité adatok jelennek meg.

A DISPLAY/MENU gomb t6bbszdri megnyomasara a kévetkezéképpen valtozik a
kijelzén olvashaté Gizenet:

Képernyé Zenei CD ATRAC CD/MP3 CD

1 MdUsorszam szama, eltelt jatékido, Fajl neve, fajl szama, eltelt jatékido
(MUsorszam cime)

2 Az aktudlis mlisorszam szama és a El6ad6 neve, CODEC-adatok*3, f4jl
beléle még hatralévd rész jatékideje szama, az aktudlis fajlbél még
(MUsorszam cime, eléado neve) hatralévé rész jatékideje

3 A hatralévé misorszamok darabszama*2, Csoport neve, az &sszes fajl
a CD még le nem jatszott részének darabszama
jatékideje*2 (Album cime, el6add neve)

4 MUsorszam-cimek Csoportnevek/fajlnevek

*1 Az ID3 kiegészité (ID3 tag) olyan formatum, amellyel MP3 fajlokba beleirhatok bizonyos adatok
(a misorszam cime, az album cime, az el6ado neve stb.). Ez a CD-lejatszé az 1.1-es, a 2.2-es és
a 2.3-as verziéju ID3 kiegészitdket tudja kezelni (csak MP3 fajlok esetén).

*2 Egyszeres, kevert, kdnyvjelzés, automatikusan kivalasztott és rendezett, automatikusan
kivalasztott és rendezett kevert, valamint programozott (PGM) lejatszas esetén nem jelenik meg.

*3 Atviteli bitsebesség és mintavételi gyakorisag. Ha valtozo atviteli sebességgel (VBR) készitett
MP3 fajlt jatszik le a készlilék, az atviteli sebesség helyett a ,,VBR” betlisz6 jelenik meg. Egyes
esetekben a ,VBR” nem a lejatszas megkezdésekor, hanem csak késébb jelenik meg.

« Ez a CD-lejatsz6 csak a kovetkez6 karaktereket tudja megjeleniteni: A-Z, a-z, 0-9 és _.

« A fajl lejatszasa el6tt a CD-lejatszo a CD-n 1évé 6sszes féjl- és csoport- (ill. mappa-) adatot
beolvassa. Ekdzben a ,READING” lizenet lathat6. A CD tartalmatol fliggéen ez az olvasas akar
sokaig is eltarthat.

= Ha a csoportnak nincs neve, a kijelzén a ,,ROOT” szdveg jelenik meg.

« Ha a fajlnak nincs ID3 kiegészitdje, a kijelzén a ,,- - - -” jelsorozat jelenik meg.

A CD-lemez eltavolitasa

A CD-tarté kézepén talalhato
tengelyt nyomva tavolitsa el a CD-lemezt.
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> A lejatszas beallitasai

A készllék menijének segitségével az
alabbi lejatszasi médok kozul valaszthat.

¢ Miisorszamok ismételt lejatszasa

(Ismétléses lejatszas)

A kijelolt csoportban talalhat6 6sszes

fajl lejatszasa (Csoportlejatszas)

¢ Egyetlen miisorszam lejatszasa
(Egyszeres lejatszas)

¢ Misorszamok lejatszasa véletlenszerii

sorrendben (Kevert lejatszas)

A kijelolt csoportban talalhaté

osszes fajl lejatszasa véletlenszerii

sorrendben (Kevert csoport mod)

¢ Kedvenc miisorszamlistajanak
lejatszasa (m3u listak lejatszasa)

* A kedvenc miisorszamok
megjeldlése konyvjelzével, és a
megjel6lt miisorszamok lejatszasa
(Konyvjelzos lejatszas)

A leggyakrabban lejatszott 10
miisorszam lejatszasa (Automatikusan
kivalasztott és rendezett lejatszas)

¢ A leggyakrabban lejatszott
miisorszamok lejatszasa
véletlenszerii sorrendben
(Automatikusan kivalasztott és
rendezett kevert lejatszas)

¢ Miisorszamok lejatszasa a kivant
sorrendben (PGM-lejatszas)

Lejatszasi méd kivalasztasa

Az alabbiak szerint Iépjen be a PLAY

MODE menlbe, majd valassza ki a

kivant lejatszasi médot.

1 Nyomja le és tartsa lenyomva a
DISPLAY/MENU gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a MENU
képernyé.

MENU
>REPEAT

2 A 4 vagy a ¥ gomb megnyomasaval
jelolje ki a ,PLAY MODE?” (lejatszasi
mod) mentelemet, majd nyomja meg
a PII/ENTER* gombot.

* A DISPLAY/MENU gombot és a »-1I/
ENTER gombot egyarant hasznalhatja a
kijelolt bedllitas érvényre juttatasahoz.

MENU
>PLAY MODE
16-Hu

3 A 4 vagy a ¥ gomb segitségével
jelolje ki a kivant lejatszasi modot.
A gyari bedllitas ,ALL” (normal
lejatszas).

PLAY MODE
>GROUP

T
Megijelenik a kivalasztott lejatszasi méd.

Miisorszamok ismételt
Iejétszésa (Ismétléses lejatszas)
A kilénféle lejatszasi modokat
ismételten is alkalmazhatja.

1 Nyomja le és tartsa lenyomva a
DISPLAY/MENU gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a MENU
képernyé.

MENU
>REPEAT

2 A 4 vagy a ¥ gomb megnyomasaval
jelolje ki a ,REPEAT” (ismétlés)
menUelemet, majd nyomja meg a
PI/ENTER gombot.

3 A 4 vagy a ¥ gomb megnyomasaval
jeldlje ki az ,,ON” (be) menuelemet,
majd nyomja meg a PII/ENTER
gombot.

REPEAT
>ON

|
A kijelolt csoportban talalhato
Osszes fajl lejatszasa
(Csoportlejatszas) (Csak ATRAC CD/
MP3 CD esetén)

Hajtsa végre ,Lejatszasi mod
kivalasztasa” fejezet 1. és 2. Iépését
(lasd ezen az oldalon), a 4 vagy a ¥
gomb segitségével jeldlje ki a
,GROUP” (csoport) meniielemet,
majd ennek kivalasztasahoz nyomja
meg a PII/ENTER gombot.




____________________________________________|
Egyetlen miisorszam
Iejétszésa (Egyszeres lejatszas)

Hajtsa végre ,Lejatszasi mod
kivalasztasa” fejezet 1. és 2. Iépését
(lasd a 16. oldalon), a 4 vagy a ¥
gomb segitségével jeldlje ki az ,,1”
meniielemet, majd ennek
kivalasztasahoz nyomja meg a »l/
ENTER gombot.

Misorszamok lejatszasa
véletlenszerii sorrendben
(Kevert lejatszas)

Hajtsa végre ,Lejatszasi mod
kivalasztasa” fejezet 1. és 2. Iépését
(lasd a 16. oldalon), a 4 vagy a ¥
gomb segitségével jeldlje ki a
»SHUFFLE” (kevert) meniielemet,
majd ennek kivalasztasahoz nyomja
meg a PII/ENTER gombot.

____________________________________________|
A Kkijeldlt csoportban
talalhato 6sszes fajl
lejatszasa véletlenszerii
sorrendben (Kevert csoport méd)
(Csak ATRAC CD/MP3 CD esetén)

Hajtsa végre ,Lejatszasi mod
kivalasztasa” fejezet 1. és 2. Iépését
(lasd a 16. oldalon), a 4 vagy a ¥
gomb segitségével jeldlje ki a
»GROUP SHUF” (kevert csoport)
meniielemet, majd ennek
kivalasztasahoz nyomja meg a I/
ENTER gombot.

____________________________________________|
Kedvenc
miisorszamlistajanak
lejatszasa (mau listak lejatszasa)
(Csak MP3 CD esetén)

Ezzel a készUlékkel lejatszhatja kedvenc

m3u misorszamlistait.*

* Az ,m3u misorszamlista” (vagy ,m3u play
list”) egy olyan fajl, amely MP3 fajlok
lejatszasanak sorrendjét tartalmazza. A
misorszamlistat lejatszoé funkcid
hasznalatdhoz az MP3 fajlokat az m3u
formatumot is hasznalni tudé szoftverrel
régzitse irhaté-djrairhaté CD-re.

1 Hajtsa végre ,Lejatszasi mod
kivalasztasa” fejezet 1. és 2.
lépését (lasd a 16. oldalon), a ¢
vagy a ¥ gomb segitségével
jelodlje ki a ,,PLAY LIST”
(misorszamlista) meniielemet,
majd ennek kivalasztasahoz
nyomja meg a PII/ENTER
gombot.

2 A 4 vagy a ¥ gomb segitségével
jeloljon ki egy miisorszamlistat.

PLAY LIST
>LATEST
I

Miisorszamlista

3 Nyomja meg a BI/ENTER
gombot.

17-HU
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A kedvenc miisorszamok
megjelélése konyvjelzbvel,
és a megjelolt
misorszamok lejatszasa
(Konyvjelz6s lejatszas)

Lejatszas kozben egyes misorszamokat
megjeldlhet kdnyvjelzével, késébb pedig
lehet&sége nyilik csak az igy megjeldltek
lejatszasara is.
Zenei CD: egy CD-n legfeljebb 99
musorszam jeldlheté meg
(ez legfeliebb 10 CD esetén
teheté meg)
ATRAC CD: egy CD-n legfeljebb 999
mdsorszam jelélhetd meg
(ez legfeljebb 5 CD esetén
teheté meg)
egy CD-n legfeljebb 999
masorszam jelélhetd meg
(ez legfeliebb 5 CD esetén
teheté meg)

MP3 CD:

Koényvjelz6 megadasa*

1 Mikdzben a késziilék azt a
misorszamot jatssza, amelyet
konyvjelzével meg kivan jelolni,
nyomja meg és tartsa lenyomva a
P1I/ENTER gombot, amig a kijelzérél
el nem tlinik a ,,;3” szimbolum és
helyette villogni nem kezd a "
(konyvijelzd) szimbdlum.

Ha a konyvjelzével sikeresen
megjeldlte a misorszamot, a ,,#”
szimbolum villogasa lelassul.

2 A<« vagy a P gomb
megnyomasaval jeldlje ki azt a
kovetkezd misorszamot, amelyet
konyvjelzdvel szintén meg kivan
jelélni, majd e miisorszamot jeldlje
meg konyvjelzével az 1. épésben
leirtak szerint.

Konyvjelzével megjelodlt
miisorszamok lejatszasa

Hajtsa végre ,Lejatszasi mod
kivalasztasa” fejezet 1. és 2. |épését
(l4sd a 16. oldalon), a 4 vagy a ¥ gomb
segitségével jeldlje ki a ,,BOOK MARK”
(konyvjelzd) mentelemet, majd nyomja
meg a PII/ENTER gombot.

Ekkor a készllék elkezdi lejatszani a
konyvjelzével megjeldlt misorszamokat.

18-Hu

Konyvjelz6 torlése*

Mikdzben a készulék egy konyvjelzbvel
megjeldlt mlsorszamot jatszik, nyomja
meg és tartsa lenyomva a B-II/ENTER
gombot, amig a " szimbélum el nem
tlnik a kijelzorol.

Konyvjelzével megjelolt
miisorszamok ellenérzése*

Amikor a készllék egy kdnyvjelzével
megjeldlt mlsorszamot jatszik le, a "
szimboélum lathaté a kijelzén.

* Ezeket a miveleteket akkor hajtsa végre,
amikor az 1. képernyd lathaté (15. oldal).

= Amikor a kényvjelzével megjeldlt
misorszamokat jatssza le, a mlsorszamok
sorrendje nem a kényvjelzé6k megadasanak
sorrendjét tukrozi, hanem az egyes
mUisorszamok lemezen elfoglalt helyének
felel meg, azaz a mlisorszamok a lemezre
valo régzitésiik sorrendjében hallhatok.

= Amikor a 11-edik (illetve ATRAC CD/MP3 CD
esetén a 6-odik) lemezen 1évé misorszamokat
jelol meg koényvijelzével, az elséként lejatszott
CD-n talalhat6 kényvjelzék torlédnek.

= Ha a késziiléket minden aramforrastol
megfosztja, a memoridban tarolt 6sszes
kényvjelzé torlédik.

I
A leggyakrabban
lejatszott 10 miisorszam
Iejétszésa (Automatikusan
kivalasztott és rendezett lejatszas)

A CD-lejatsz6 automatikusan megjegyzi
a CD-rél leggyakrabban lejatszott
(legfeljebb) 10 mlsorszamot, majd a
10-edik leggyakoribbal kezdve és a
leggyakoribb felé haladva
automatikusan lejatssza Oket.

Hajtsa végre ,Lejatszasi mod
kivalasztasa” fejezet 1. és 2. [épését
(lasd a 16. oldalon), a 4 vagy a ¥ gomb
segitségével jeldlje ki az ,AUTO
RANKING” (automatikus kivalasztas és
rendezés) meniielemet, majd ennek
kivalasztasahoz nyomja meg a »1/
ENTER gombot.




A leggyakrabban
lejatszott miisorszamok
lejatszasa véletlenszerii
sorrendben

(Automatikusan kivalasztott és
rendezett kevert lejatszas)

A CD-lejatsz6 megjegyzi a (legfeljebb)

32 leggyakrabban lejatszott mlisorszamot,
és ezeket jatssza le. Automatikusan
kivalasztott és rendezett kevert lejatszasi

mod esetén ezeket a miisorszamokat a
késziilék véletlenszer( sorrendben jatssza le.

Hajtsa végre ,Lejatszasi mod
kivalasztasa” fejezet 1. és 2. Iépését
(lasd a 16. oldalon), a 4 vagy a ¥
gomb segitségével jeldlje ki a
»RANKING SHUF” (automatikus
kivalasztas és rendezés keverve)
meniielemet, majd ennek
kivalasztasahoz nyomja meg a »l/
ENTER gombot.

A késziilék legfeljebb 10 CD-rél szarmazo
lejatszott mlsorszamokat jegyez meg,
fuggetlendl attol, hogy cserélt-e CD-t vagy sem.
Amikor a késziilék a 11-edik CD-rél szarmazo
mUsorszamot kisérel meg megjegyezni, az
elséként megjegyzett adatok térlédnek.

Miisorszamok lejatszasa
a kivant sorrendben
(PGM-lejatszas)

Legfeljebb 64 misorszam lejatszasi
sorrendje programozhato be.

4 Amikor a késziilék all, hajtsa végre
nLejatszasi mod kivalasztasa”
fejezet 1. és 2. Iépését (lasd a 16.
oldalon), a 4 vagy a ¥ gomb
segitségével jeldlje ki a
»,PROGRAM” meniielemet, majd
ennek kivalasztasahoz nyomja
meg a PII/ENTER gombot.

2 A 4« vagy a PP gomb

megnyomasaval jeldlje ki a kivant
miisorszamot, majd a kijelolt
miisorszam kivalasztasahoz nyomja
meg a DISPLAY/MENU gombot.
Ekkor a mlisorszam bekerll a
készllék memodriajaba.
ATRAC CD és MP3 CD lejatszasakor
a3 + és B3 - gombbal csoportot is
kijelolhet.
[Audio CD] (Zenei CD)
01 <PGMO1
L T
Miisorszam Lejatszasi sorrend
szama
[CD-TEXT] (CD-sz6veg)
Miisorszam cime
1
Legene/e
01 <PGMO1
ST
Miisorszam szama
[ATRAC CD/MP3 CD]
Lejatszasi Fajlnév
sorrend (Folytatas)
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Miisorszamok lejatszasa a kivant
sorrendben

3 A 2. |épést t6bbszér megismételve
a kivant sorrendben valassza ki a
miisorszamokat.

4 A programozott lejatszas (PGM)
elinditdsahoz nyomja meg a »il/
ENTER gombot.

A program ellenérzése

Programozas kézben:
A 4. 1épés el6tt nyomja meg tobbszor
a DISPLAY/MENU gombot.

= A 3. |épésben a 64. miisorszam megadasa
utén az elsé kivalasztott mlisorszam szama
(zenei CD esetén), illetve az elsé kivalasztott
fajl neve (ATRAC CD/MP3 CD esetén)
lathaté a kijelzén.

« 64-nél tdbb mlsorszam megadasa esetén
az els6ként megadott mlisorszam vagy
misorszamok torlésre keriinek.

Csoportok,
miisorszamok/fajlok
megkeresése

Lejatszéas kozben a késziilék 4 és ¥
gombjanak segitségével gyorsan
megkereshet és lejatszhat egy adott

csoportot (csak ATRAC CD esetén) vagy
mdsorszamot/fajlt.
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1 Lejatszas kézben addig tartsa
lenyomva a 4 vagy a ¥ gombot,
amig meg nem jelenik a keresd
képernyé.

Mysterious
In Your Hou+

2 A £3 + és £3 - gomb segitségével
jeldlje ki a kivant csoportot, majd
nyomja meg a P-Il/ENTER gombot.
Ekkor a készllék elkezdi a kijelolt
csoportban talalhato fajlok
lejatszasat (a lejatszas az elsé fajllal
kezdddik).

A kivant miisorszam/fajl

kijel6lése

1 Hajtsa végre a fenti 1. Iépést, majd a
£ + vagy a £3 - gomb segitségével
jelolje ki a kivant csoportot.

2 A 4 ésa ¥ gomb segitségével jeldlje
ki a kivant msorszamot/fajlt, majd
nyomja meg a PII/ENTER gombot.
Ekkor a készllék a kijelolt
misorszammal/fajllal kezdve
megkezdi a CD lejatszasat.

Kilépés a keresésbdl

Nyomja meg a B gombot. Ha mintegy
legfeljebb 40 masodperc mivelet nélkdl
telik el, a kijelzén ismét a legutébbi
képernyétartalom jelenik meg.



» Egyéb szolgaltatasok

A G-PROTECTION funkci6

A G-PROTECTION funkcié kivalé
védelmet biztosit a hangzasbeli ugrasok
ellen akkor is, ha a készlléket mozgas
kozben hasznalja.

1 Amikor a késziilék all, nyomja le és
tartsa lenyomva a DISPLAY/MENU
gombot, amig a kijelz6n meg nem
jelenik a MENU képernyé. A 4 vagy
a ¥ gomb megnyomasaval jelélje ki
az ,,OPTION” meniielemet, majd
nyomja meg a PII/ENTER gombot.

2 A 4 vagy a ¥ gomb
megnyomasaval jelélje ki a ,,G-
PROTECTION” (razkédasvédelem)
meniielemet, majd nyomja meg a
»1I/ENTER gombot.

3 A 4 vagy a ¥ gomb
megnyomasaval jelélje ki az
»G-PRO 1” vagy a ,,G-PRO 2”
meniielemet, majd a kijelolt
elem kivalasztasahoz nyomja
meg a PII/ENTER gombot.

A G-PROTECTION funkcié a
»,G-PRO 2” allasban a razkodas
ellen fokozottabb védelmet biztosit,
mint az ,,G-PRO 1” allasban. J6
minéségli CD-hangzas az ,,G-PRO
17 allassal érhet6 el.

A hangban ugras fordulhat el6:

— ha a CD-lejatsz6t a megengedettnél
erbsebb razkddas éri,

— ha piszkos vagy karcos fellletl CD-lemezt
jatszik le,

— ha rossz minéségl irhaté/Ujrairhatd lemezt
(CD-R/CD-RW,) jatszik le, ha nem volt
tokéletes az eredeti felvételt készitd
eszkdz vagy szoftver.

.|
Hallasa védelemében (avLs)

Az AVLS (Automatic Volume Limiter
System-automatikus hangeré-korlatozé
rendszer) funkcié korlatozza a maximalis
a hangerét, hogy igy megodvja hallasat.

1 Nyomija le és tartsa lenyomva a
DISPLAY/MENU gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a MENU
képernyé. A 4 vagy a ¥ gomb
megnyomasaval jeldlje ki az
»OPTION” meniielemet, majd
nyomja meg a PII/ENTER
gombot.

2 A 4 vagy a ¥ gomb
megnyomasaval jeldlje ki az
»AVLS” (automatikus hanger6-
korlatozas) meniielemet, majd
nyomja meg a PII/ENTER
gombot.

3 A 4 vagy a ¥ gomb
megnyomasaval jelélje ki az ,,ON”
(be) meniielemet, majd nyomja
meg a PII/ENTER gombot.

Az AVLS funkcio kikapcsolasa

A fenti 1-3. [épéseket kdvetve
modositsa az AVLS funkcié beadllitasat:
vélassza az ,,OFF” (ki) értéket.

21-HU
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.|
A lejatszas automatikus
leallitasa (OFF TIMER)

Beadllithatd, hogy a CD-lejatsz6 adott, 1
és 99 perc kdzotti id6 elteltével
automatikusan lealljon. Amikor az
ido6zitett leallitas aktiv, kb.

5 méasodpercenként felvillan az ,,@)”
szimbolum.*

* Csak az 1. és 2. képernyén (15. oldal).

1 Nyomja le és tartsa lenyomva a
DISPLAY/MENU gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a MENU
képernyé. A 4 vagy a ¥ gomb
megnyomasaval jelblje ki az
»OPTION” meniielemet, majd
nyomja meg a PII/ENTER gombot.

2 A 4 vagy a ¥ gomb
megnyomasaval jeldlje ki a
»TIMER?” (id6zités) meniielemet,
majd nyomja meg a PII/ENTER
gombot.

3 A 4 vagy a ¥ gomb
megnyomasaval jeldlje ki a
»10 min*” meniielemet, majd
nyomja meg a PII/ENTER gombot.
* Ez a gyari bedllitds. Ha médositja az
értéket, a legutobb bedllitott idétartam
jelenik meg.

4 A 4 vagy a ¥ gomb megnyomasaval
jeldlje ki a kivant idétartamot, majd
a beallitott érték tarolasahoz
nyomja meg a P-II/ENTER gombot.
= Az id6tartam novelése/
csOkkentése 5 perccel:
TObbszor nyomja meg a 4 vagy a
¥ gombot.

= Az id6tartam ndvelése/csokkentése
1 perccel:
Legalabb 2 masodpercig tartsa
lenyomva a 4 vagy a ¥ gombot.
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Visszatérés az el6z6 képerny6hoz
Nyomja meg a £3 — gombot.

A beadllitasi folyamat megszakitasa
Nyomja meg a l gombot.

Az automatikus leallasig hatralévé id6
megjelenitése

Lejatszas kdzben hajtsa végre az 1-3.
|épéseket.

Az OFF TIMER funkcié (automatikus
leallitas) kikapcsolasa

A fenti 1-3. |épéseket kovetve
modositsa az OFF TIMER funkcid
bedllitasat: valassza az ,,OFF” (ki)
értéket.

|
Gombzar (HoLD)

A véletlen gombnyomasok elkertilése
érdekében a CD-lejatszén lezarhatja a
kezel6szerveket.

Tolja el a HOLD (lezaras) gombot a
nyil irdnyaban.

Ha be van kapcsolva a gombzar (HOLD)
funkcid, akkor barmely gomb
megnyomasara a ,HOLD” tizenet villogni
kezd a kijelzén.

A gombzar feloldasa
Tolja el a HOLD gombot a nyillal
ellentétes iranyaban.



A hangjelzés kikapcsolasa

A CD-lejatszé miikédése kdzben a
fejhallgatébol/fulhallgatébol hallhato
hangjelzés kikapcsolhaté.

1 Nyomja le és tartsa lenyomva a
DISPLAY/MENU gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a MENU
képernyé. A 4 vagy a ¥ gomb
megnyomasaval jeldlje ki az
»OPTION” meniielemet, majd
nyomja meg a PII/ENTER
gombot.

2 A 4 vagy a ¥ gomb
megnyomasaval jeldlje ki a
»BEEP” (hangjelzés) meniielemet,
majd nyomja meg a PII/ENTER
gombot.

3 A 4 vagy a ¥ gomb
megnyomasaval jelélje ki az
»OFF” (ki) meniielemet, majd
nyomja meg a P-II/ENTER
gombot.

A hangjelzés bekapcsolasa

A fenti 1-3. Iépéseket kdvetve modositsa
a BEEP hangjelzés bedllitasat: valassza
az ,ON” (be) értéket.

Miisorszamok
folyamatos lejatszasa
(SEAMLESS) (Csak ATRAC CD esetén)

El6 koncertfelvétel stb. Ugy is lejatszhato,
hogy nincs szlinet az egyes szamok kozott.

1 Amikor a késziilék all, nyomja le
és tartsa lenyomva a DISPLAY/
MENU gombot, amig a kijelzén
meg nem jelenik a MENU
képernyé. A 4 vagy a ¥ gomb
megnyomasaval jelélje ki az
»OPTION” meniielemet, majd
nyomja meg a PII/ENTER
gombot.

2 A 4 vagy a ¥ gomb
megnyomasaval jeldlje ki a
»SEAMLESS” (sziinet nélkiili)
meniielemet, majd nyomja meg a
>I/ENTER gombot.

3 A 4 vagy a ¥ gomb
megnyomasaval jelélje ki az ,,ON”
(be) meniielemet, majd nyomja
meg a PII/ENTER gombot.

A musor rogzitési modjatol figgden
esetleg el6fordulhat, hogy a
misorszamok nem folyamatosan, azaz
nem tokéletesen sziinet nélkil kovetik
egymast.
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» Aramforrds csatlakoztatisa

Hasznalhat6 aramforrasok:
* LR6-0s (AA méret() alkali elem
 halozati adapter

Az elemek élettartamat a ,,Mlszaki
adatok” cim( fejezet ismerteti.

.|
Szarazelem hasznalata

Az elemek behelyezésének modjat a
»,CD-lemez lejatszasa” cimii fejezet
ismerteti.

Mikor kell kicserélni az elemeket

A kijelzén ellenérizheti az elemek
pillanatnyi energiaszintjét.

{wri, — {zr— {m, — 4 —
|

}cl”:t‘( — Lo batt*

* Sipol6 hang.

Ha az elemek lemerUltek, mindkett6t
cserélje ki Ujra.

o Az {raaa; kijelz6 az elem toltottségi allapotat
hozzavetdleges pontossaggal mutatja. Egy
szegmens nem minden esetben a tltés egy
negyedét jelenti.

* A mikddési kortlményektdl fliggéen az
{r##4) jel tObb vagy kevesebb szegmense
jelenhet meg.

A szarazelem eltavolitasa

Az alabbi dbranak megfeleléen tavolitsa
el az elemeket.
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Az elemtart6 fedelének
visszahelyezése

Ha az elemtart6 fedele a készlilék
elejtése vagy mas kiilsé behatas miatt
leesne, az aldbbi abran lathaté médon
illesztheti vissza.

Halo6zati adapter
hasznalata

Csatlakoztassa a (nem mellékelt, kilon
megvasarolhatd) halézati adaptert a DC
IN 4.5V bemenetbe és a fali
csatlakozodaljzatba.

fali csatlakozéaljzathoz
>

aDCIN45V
aljzathoz



____________________________________________|
Megjegyzések az
aramforrassal kapcsolatban

Ha a CD-lejatszot sokaig nem hasznalja,
tavolitson el bel6le minden aramforrast.

A halozati adapterrel

kapcsolatban

= Csak a csomagban mellékelt halézati
adaptert haszndlja. Ha a csomagban
nem talalhaté halézati adapter, akkor
AC-E45HG tipusu halézati adaptert
hasznaljon. Ne hasznaljon mas
halézati adaptert, mivel az
meghibasodast idézhet el6.

A csatlakoz6dug6 polaritasa

@ﬁ@c

= Ne fogja meg nedves kézzel a halézati
adaptert.

= A haldzati adaptert egy kénnyen
elérheté konnektorba csatlakoztassa.
Ha netan rendellenes miikddést
észlelne a haldzati adapternél, azonnal
hlzza ki a fali csatlakozoéaljzatbol.

Megjegyzések a szarazelemekkel
kapcsolatban

Ne dobja az elemeket tlizbe.

Ne hordja az elemeket fémpénzekkel
vagy egyéb fémtargyakkal egyutt. Az
elemek polusait a féemdarabok
Osszezarhatjak, és ettél hé keletkezhet.
Ne keverjen régi elemeket Ujakkal.

Ne hasznaljon egyutt kiildnb6zd tipusu
elemeket.

Ha az elemeket hosszu ideig nem
hasznalja, tavolitsa el 6ket.

Ha az elem szivarog, tordlje ki az
elemtartét, majd helyezzen be (j
elemeket. Ha a folyadék bérfellletre
kertilt, azt b6 vizzel dblitse le.
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» Kiegészité informaciok

Meniirendszer

Nyomija le és addig tartsa lenyomva a DISPLAY/MENU gombjat, amig a kijelz6n meg
nem jelenik a MENU képernyd, majd a 4 és a ¥ gomb segitségével jeldlje ki a kivant
menupontot.

MENU
>REPEAT

Ha vissza kivan térni az el6z6 képerny6h6z, nyomja meg a £3 - gombot.*1
A beallitasi folyamat megszakitasahoz nyomja meg a B gombot.

A @ jellel megjeldlt értékek a gyari bedllitasok.

A lejatszas beallitasai (oldalszam) 1. Menii L d 2. Menii

MUsorszamok ismételt lejatszasa (16.) REPEAT @® OFF
ON

Normal lejatszas PLAY MODE ALL
A Kkijelolt csoportban talalhaté dsszes fajl ~PLAY MODE GROUP*2
lejatszasa (16.)
Egyetlen misorszam lejatszasa (17.) PLAY MODE 1
Mdisorszamok lejatszasa véletlenszer( PLAY MODE SHUFFLE
sorrendben (17.)
A Kkijeldlt csoportban talalhaté dsszes fajl ~PLAY MODE GROUP SHUF*2
lejatszasa véletlenszer(i sorrendben (17.)
A kedvenc mUsorszamok megijeldlése PLAY MODE BOOK MARK*3

konyvijelzével, és a megjeldlt mlsorszamok
lejatszasa (18.)

Kedvenc mlsorszamlistajanak PLAY MODE PLAY LIST*4
lejatszasa (17.)

A leggyakrabban lejatszott 10 misorszam PLAY MODE AUTO RANKING
lejatszasa (18.)

A leggyakrabban lejatszott mlisorszamok PLAY MODE RANKING SHUF
lejatszasa véletlenszerl sorrendben (19.)

Mdisorszamok lejatszasa a kivant PLAY MODE PROGRAM*5

sorrendben (19.)

*1Ha nem latszik a ,PGM” Uizenet.

*2 Csak ATRAC CD/MP3 CD esetén

*3 Csak akkor, ha van kényvjelzével megjeldlt miisorszam/fajl
*4 Csak MP3 formatumu misorszamlista (m3u) esetén

*5 Ez akkor allithat6 be, amikor a készilék all.
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Kiilonféle funkciok bedllitasa (oldalszam) 1. Menii =» 2. Menii = 3. Menii
A hangugras kiktszobolése (21.) OPTION G-PROTECTION*' @ G-PRO 1
G-PRO 2
Hallasvédelem (21.) OPTION AVLS ON
® OFF
Lejatszas automatikus ledllitasa (22.) OPTION TIMER 10 min*2
® OFF
A hangjelzés kikapcsolasa (23.) OPTION BEEP ® ON
OFF
Msorszamok folyamatos OPTION SEAMLESS*1. *3 ON
lejatszasa (23.) ® OFF

*1 Ez akkor éllithatd be, amikor a készulék all.

*2 Ez a gyari bedllitds. Ha modositja az értéket, a legutébb bedllitott idétartam jelenik meg.

*3Csak ATRAC CD esetén
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Ovintézkedések

A biztonsag érdekében

= Ha barmilyen targy vagy folyadék kerl
a CD-lejatszé belsejébe, azonnal
hlzza ki a halézati adaptert a halozati
csatlakozoaljzatbdl, és a tovabbi
mikodtetés elétt ellendriztesse a
készuléket szakemberrel.

= Ne helyezzen semmiféle idegen
targyat a DC IN 4.5 V (kiils6
aramellatas) csatlakozoaljzatba.

A lejatszéval kapcsolatban

= A lejatszé lencséjét tartsa tisztan, ne
érintse meg. Ha hozzaér, a lencse
megsérilhet, és a lejatszé nem fog
megfeleléen mikddni.

Ne helyezzen nehéz targyat a
készulékre. A lejatszé és a CD-lemez
is megsérilhet.

Ne helyezze a késziléket héforras
kozelébe, vagy olyan helyre, ahol
kozvetlen napfény, homok, nedvesség,
es6 vagy hirtelen mechanikai behatas
érheti. Ne hagyja a lejatszot ferde vagy
billegé fellleten, vagy felhtzott ablaku
gépkocsiban.

Ha a CD-lejatszé interferenciat okoz a
radio- vagy televizidadas vételében,
kapcsolja ki vagy helyezze tavolabb a
radio-, illetve televizidkészuléktol.
Nem szabvanyos alaku lemezek (pl.
sziv, négyzet, csillag) nem jatszhaték
le a készilékkel. Ezek a lemezek
karosithatjak a készlléket. Ne
hasznaljon ilyen lemezeket.

A CD-lemez kezelésével
kapcsolatban

= A CD-lemezt - tisztan tartasa
érdekében - csak a széleinél fogja
meg. Ne érintse a felliletét.
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= Ne ragasszon papirt vagy
ragasztoszalagot a CD-lemezre.

= Ne tegye ki a CD-lemezt kdzvetlen
napfény vagy héforras, példaul forré
leveg6t fuvé berendezés hatasanak.
Ne hagyja a CD-lemezt napon parkolo
autéban.

A fiilhallgatoval/fejhallgatoval
kapcsolatban

Biztonsag az uton

Ne hasznaljon fulhallgatot/fejhallgatot
autovezetés, kerékparozas és motorizalt
jarma vezetése, kezelése kdzben. Ez
balesetet okozhat, és néhany helyen
tiltott is. Potencialis veszélyt jelent a séta
kdzben fejhallgatén keresztiil nagy
hangerdvel torténé zenehallgatas is,
kiildbndésen gyalogatkelbhelyen.
Potencidlisan veszélyes helyzetekben
kilénos figyelemmel jarjon el, vagy
szlineteltesse a készulék hasznalatat.

A hallasa védelmében

Kertlje a fejhallgaton/fulhallgaton
keresztlil nagy hangerével térténé
zenehallgatast. A hallasszakérték éva
intenek a folyamatos hangos, hosszan
tartd zenehallgatastoél. Ha elkezd
csengeni a flle, halkitsa le a késziléket,
vagy szlineteltesse a készulék
hasznalatat.

Odafigyelés masokra

Tartsa a hangerét mérsékelt szinten. igy
meghallhatja a kdrnyezeti zajokat, és
figyelemmel tud lenni az Ont kériilvevé
embertarsaira is.

.|
Karbantartas

A késziilékhaz tisztitasa
Hasznaljon vizzel vagy enyhe
tisztitoszer-oldattal benedvesitett puha
ruhadarabot. Ne hasznaljon alkoholt,
benzint, higitot.



Hibaelharitas

Ha a probléma még az alabbi ellenérzése utan is fenndll, Iépjen kapcsolatba a
legkdzelebbi Sony markakereskeddvel.

Hibajelenség

A hiba oka és/vagy elharitasa

A hangeré nem
novelheté a VOL+ gomb
ismételt megnyomasaval
sem.

2 Az AVLS értéke ,ON”. Allitsa ,,OFF” (ki) értékre. (21. oldal)

Nincs hang, vagy csak - Ellendrizze, megfeleléen csatlakozik-e a fejhallgato/
zaj hallatszik. fulhallgaté. (13. oldal)
< A csatlakozok elszennyezédtek. A fejhallgaté/fulhallgatd
csatlakozdit rendszeresen tisztitsa meg szaraz, puha ruhaval.
Bizonyos fajlok nem 2 Olyan fajlokat kisérelt meg lejatszani, amelyeket nem ezzel
jatszhatok le. a készulékkel lejatszhatd formatumban mentettek. (6. oldal)
Szarazelemek 2 Ne mangan, hanem alkali elemet hasznaljon. (13. oldal)
hasznalatakor révid a 2 Cseréje ki az elemeket Uj LR6 (AA méret(i — ceruza)
lejatszasi id6. elemekre. (13. oldal)
A kijelzén a ,Lo batt” 2 Cseréje ki az elemeket Uj LR6 (AA méret(i — ceruza)
lizenet jelenik meg. A elemekre. (13. oldal)
CD-lemezt nem lehet
lejatszani.
A kijelzén a ,HI dc In” 2 A mellékeltnél, illetve az ajanlottnal erésebb halozati
lizenet jelenik meg. adaptert hasznal. Csak a mellékelt halézati adaptert, ill. a
»Kiegészitd tartozékok” fejezetben javasolt szivargyujto-
kébelt hasznalja. (31. oldal)
A CD-lemezt nem lehet 2 A CD-lemez piszkos vagy hibas.
lejatszani vagy a ,,No = Ellendrizze, hogy a készilékben a CD-lemez cimkéje fell
disc” (nincs lemez) van-e. (13. oldal)
lUzenet jelenik meg a 2 Péralecsapédas tortént.
kijelz6n, pedig van lemez Varjon néhany o6rat, és hagyja, hogy a készulék kiszaradjon.
a késziilékben. 2 Er6sen zarja be az elemtarté fedelét. (13. oldal)
2 Ellendrizze, hogy az elemeket megfelel6 allasban tette-e be.
(13. oldal)
=2 Er6sen dugja be a halézati adaptert egy konnektorba. (24.
oldal)
2 Miutan a hélézati adaptert mar legalabb egy masodperce
csatlakoztatta, nyomja meg a PII/ENTER gombot.
2 A CD-R/RW lemez Ures.
2 Nem megfelelé a CD-R/RW lemez mindsége, nem tdkéletes

a CD-iré eszkoz, illetve a szoftver.

(Folytatas)
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Hibaelharitas

Hibajelenség

A hiba oka és/vagy elharitasa

Amikor megnyom egy
gombot, a kijelzén
villogni kezd a ,,HOLD”
(gombzar) lizenet, és a
CD-lemezt nem lehet
lejatszani.

2 A gombok le vannak zarva. Tolja vissza a HOLD kapcsolét.
(22. oldal)

A lejatszas onnan
kezdédik, ahol legutébb
abbahagyta. (folytatas
funkcio)

2 Mikaodik a folytatas funkcié. Ha az elsé miisorszamtdl
kezdve kivanja inditani a lejatszast, dllitsa le a lejatszast,
majd nyomija le és tartsa lenyomva a P-II/ENTER gombot,
amig az elsé misorszam el nem kezdédik, vagy nyissa fel a
CD-lejatszo fedelét. Azt is megteheti, hogy eltavolit minden
aramforrast, majd ismét beteszi az elemeket, ill.
csatlakoztatja a halézati adaptert. (13., 14., 24. oldal)

Surrogé hang hallhaté.

2 Erésen zérja be az elemtarto fedelét. (13. oldal)

ATRAC és MP3 CD-
lemez lejatszasakor a
lemez nem forog, bar a
hangot rendesen lehet
hallani.

2 ATRAC és MP3 CD-k lejatszasakor a készlilék a lemez
forgasanak ledllitasaval takarékoskodik az energiaval. Ez
nem hiba.

Miutan megnyomta a
»1I/ENTER gombot vagy
lezarta a CD-lejatszo
fedelét, a kijelzén a ,NO
FILE” (nincs fajl) lizenet
jelenik meg.

2 A CD-n nincs ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 f3jl.
=2 A haszndlt irhaté-ujrairhaté CD-r6l torolték az adatokat.
2 A CD-lemez piszkos.

Amikor lezarja a CD-
lejatszo fedelét, a CD
forogni kezd.

2 AKkészillék a CD-n talalhaté adatokat olvassa. Ez nem hiba.

Az LCD kijelzé nehezen
lathato és lassu.

2 A CD-lejatszét nagyon meleg (40°C feletti) vagy nagyon
hideg (0°C alatti) h6mérsékleten hasznalja.
Szobah&mérsékleten a kijelz6 ismét a szokasos médon fog
mUkaédni.

A lejatszas varatlanul
leallt.

2 Be van kapcsolva az OFF TIMER funkci6 (idézitett ledllitas).
Allitsa ,,OFF” értékre (azaz kapcsolja ki).
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Miiszaki adatok

Rendszer
Compact disc digital audio system
(kompakt lemezes digitalis)

A lézerdiéda adatai

Anyaga: GaAlAs

Hulldamhossz: A = 770-800 nm

Sugarzas tartama: folyamatos
Lézerteljesitmény: kisebb, mint 44,6 pW

(A targylencse felszinétél 200 mm-re mérve
az optikai érzékeld egységen 7 mm-es
aperturaval.)

D-A atalakitas

1 bites, kvarcvezérelt

Frekvenciaatvitel
20-20 000 Hz t12 dB (JEITA alapjan mérve)

Kimenet (4,5 V bemeneti szintnél)
Fulhallgaté (sztere minicsatlakozo)
Kb. 5 mW + kb. 5 mW 16 Q-nal
(Kb. 1,5 mW + kb. 1,5 mW 16 Q-nal)*
*Csak az euroépai tipusok esetén

Aramellatas
= Két LR6-0s (AA méret() alkali elem: 1,5V
egyenaram x 2
= Halézati adapter (DC IN 4.5 V aljzat):
220V, 50 Hz (kinai tipus)
120V, 60 Hz (mexikoi tipus)
Az elemek élettartama*" (6rakban)
A CD-lejatszét vizszintes, stabil fellleten
mikdodtetve.
A lejatszasi id6 a CD-lejatszé funkcidinak
hasznélatatdl is flgg.

Két Sony LR6-0s (SG) (japan gyartmanyu)
alkali elem hasznalata esetén

G-PROTECTION

»,G-PRO1” ,G-PRO 2”
Zenei CD 50 45
ATRAC CD*2 85 85
MP3 CD*3 65 65

*1 Az érték mérése az JEITA szabvany szerint
tortént (JEITA: Japan Electronics and
Information Technology Industries Association)

*2 48 kbps atviteli sebességU felvétel esetén

*3128 kbps atviteli sebességu felvétel esetén

Uzemi hémérséklet
5°C-35°C
Méretek (sz/m/h) (kihtizhato részek és

vezérl6eszkdzok nélkiil)
Kb. 135,8 x 30,7 x 135,8 mm

Tomeg (tartozékok nélkiil)
Kb.177 g

Szabadalmak az USA-ban és mas
orszagokban a Dolby Laboratories
licencével.

A kivitel és a mliszaki adatok el6zetes
bejelentés nélkil valtozhatnak.

____________________________________________|
Kiegészit6 tartozékok

Hal6zati adapter* AC-E45HG
Aktiv hangszérérendszer SRS-Z1

SRS-Z30
Szivargyujtokabel DCC-E345
Szivargyujtokabel autds csatlakozo készlettel
DCC-E34CP
Autos csatlakozo készlet CPA-9C
Atjatszokabel RK-G129
RK-G136
Filhallgatod (Franciaorszag kivételével)
MDR-E818LP
MDR-J10
Filhallgatéd (Franciaorszagban)
MDR-E808LP

* A halozati adapter mUlszaki adatai
térségenként valtoznak. Vasarlas el6tt
ellendrizze a helyi feszlltséget és a dugd
alakjat.

Eléfordulhat, hogy markakereskeddjénél nem
kaphat6 minden a felsorolt tartozékok kozl.
Kérdezze meg markakereskeddjét, hogy mely
tartozékok vannak forgalomban az On
orszagaban/térségében.
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BHumaHue

[na npegoTBpalleHua BO3ropaHus
WIU NopakeHUs 3N1IEKTPUHECKUM
TOKOM He AonyckKaiTe nonagaHusa
annapara nog foxab u 6eperute
€ro OT CbIPOCTH.

He paspellaeTca yctaHaBnmMBaTb
annapar B 3aKpbITOM MecTe, B TOM
4ncne B KHKHOM WKady U CTEHKe.

Bo nsbexxaHve noxapa Henb3aA
3aKpblBaTb BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTUE
annapara ra3eTow, CKaTepTblo, LUTOPOW
unu T.n. Takxe Henb3A CTaBUTb
3aXOKEHHYHO CBeYy Ha annapar.

Bo nsbexxaHve noxapa n nopaxeHunsa
3MEKTPUHECKUM TOKOM HEMb3A CTaBUTb
Ba3y v Ap. Nnocyay, HanoHeHHyo BOAONM,
Ha annapart.

B HekoTOpbIX CTpaHax nukeBuaaumnsa
6aTapeek, UCMonb3yeMblX ANA NUTaHWA
[aHHoro annapara, 0cobo
oroBapuBaeTCcA 3aKOHOAATENbCTBOM.
Mo paHHOMy Bornpocy obpaTuTech B
MECTHbIE OpraHbl BNacTy.

NPEAYNPEXAEHUE

e TPV OTKPbITON KPbILUKE UMEET
MECTO HEBNOMMOE N3NYYEHUNE
JNIASEPA

e HE CMOTPUTE HA IY4 N HE
MCMNONB3YUTE ANA 3TOro
ONTUYECKUE TNPUBOPHI

e TPV OTKPbITOM KPbILUKE UMEET
MECTO HEBNOMMOE N3NYYEHUNE
JNIASEPA KNNACCA 1M

e HE CMOTPUTE HA IY4 N HE
MCMONB3YUTE ANA 3TOro
ONTUYECKUME MNMPUBOPHI

Mapkuposka CE aBnaeTca
LEeNCTBUTESIbHON TONbKO ANA TeX CTpaH,
roe OHa MMEET opuanyeckyto cuny. B
OCHOBHOM 3TO KacaeTcA CTpaH
€BPOMEenCKON 3KOHOMUYECKON 30HbI
EEA.
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[MopTaTmBHbIN NpourpbiBaTENb KOMMNAKT-
[INCKOB
CpenaHo B Kutae

WsrotoButens: CoHun KopriopenH
Agpec: 6-7-35 KutawwuHarasa, LLinHaraBa-ky,
Tokuo 141-0001, AnoHuA

ATRAC3plus n ATRAC3 aBnsatoTcA
TOBapHbLIMU 3HaKaMu Kopropaumm Sony.



CopepxaHue
= Bocnpov3seaeHne nobrmbix KOMMO3MLWIA
Bocrion E g nyTem gobaeneHnA 3aknagok
npeumywjectsamu ATRAC CD (BOCTpOV3BEAEHME KOMMOULMM C
Walkman! 3aknagkamm) .... ... 18
BocnpounsseneHune 10 Havnbonee YacTto
My3blKarnbHble NCTOYHUKMN, BOCMPOM3BOAVMbIX KOMMO3ULNIA
BOCMPOM3BOANMbIE STUM (BOCMpOU3BEAEHVE C aBTOMATUYECKM
NPOUrpbIBATENIEM KOMNAKT-AUCKOB ...... 6 YMOPABOUNBAHNEM) ..o 18

BocnpownsseaeHune Havbornee 4acto
BOCMPOV3BOAMMbIX KOMMNO3ULWIA B
Cny4aviHOn nocnenoBaTenbHOCTH
(nepeTacoBaHHOe BOCMPOU3BEAEHNE C

ATRACSplus n ATRACS ..

CtpykTypa dannos ATRAC3plus/

ATRAC3 N MP3 ..o 8 ABTOMATAYECKIAM
YMOPAAOUUBAHNEM) ... 19
Havano p aborbl BocnpownsseneHne komMnosvumii B
MpoBepKa KOMMAEKTALMM .......ccvervennenne. 10 13no61eHHON NoceA0BaTEIbHOCTY
MeCTOHaXoX AeHNe opraHoB (PeXUM PGM) oo 19
YIPABMACHUA ..o 1 Mownck rpynn unu
KOMMO3ULIMIA/PANIIOB ... 20
Bocnpou3BeneHne KOMNaKT-gUCKa ®
HKUUKN
1 MNoAroToBbTE MPOUTPbIBATESb. ........... 13 Ll
2. YCTaHOBUTE KOMMAKT-AMCK. ......... .13 ?]DVHK”"'F' G-PROTECTION ........ s 21
penoTBpaLleHne NoBpeXAeHui crnyxa
8. HaunwTe BocnponsseAskme aucka. ... 13 (AVLS) oo 21
Pe>xumbl BOocrnipousBeqeHnA ABTOMaTu4yeckan ocTaHoBKa

BocnpousBegeHusa (OFF TIMER) ........ 22

[MoBTOpPHOE BOCNpPOM3BEAEHNE
Brnokuposka opraHos ynpasneHusa

KOMMO3ULMiA (NOBTOP

BOCMPONSBEACHNA) -..veooevereveeereeeeeens 16 (HOLD) .. 22
BocnpousBeeHme BCex aiinos B OTKnMIOYEHNe 3BYKOBOrO CUrHanNa............ 23
BbIGPaHHOM rpynne HenpepbiBHOE BOCNpon3BefeHe
(BOCTIPOM3BEAEHME TPYMbl) (TOMBKO ANA komnosnuuit (SEAMLESS) (tonbko ana
komnakT-aucka ATRAC/ koMnakT-anuckoB ATRAC) ......cccceveene 23

KomnakT-amcka MP3) ...

BocripouasesaeHme ofHoi lNoakrnoYyeHne NCTOYHUKA NMUTaHNA

KOMMAOSULIMM ...t 17 Mcnonb3oBaHne 0bbI4HbIX (CyXunX)
Bocnpom3BeAeHy|e KOMMO3ULUIA B 6aTapeeK ............................................ 24

cny4aviHom nopAake (nepetacoBaHHOe Mcnonb3oBaHve agantepa ceTeBoro

BOCIMPOU3BEAEHUE) ..o 17 MUTAHUA oo 24
BocnpownsseneHne Bcex hannos B NCTOMHUK MUTAHWA ..o, 25

BbIGPAHHON rpynmne B cy4anHOM

nopAaake (nepetacoBaHHoe HAononuntensHaa nHghopmaumna

BOCMNPOW3BEAEHUNE TPynnbl) (TONbKO

KOMMAKT-auck ATRAG/KOMMAKT-AMCK CUCOK MEHIO ..o eeee e
MP3) e 17 Mepb! NPeAoCTOPOXHOCTY .

Vxop 3a annapaTom

BocnpounsBeaeHne nobumbix CNMCKOB

BOCMNPOV3BEAEHNA (BOCMPOU3BEAEHNE CamocToATerbHOe ycTpaHeHue
CMMCKOB BOCMpon3BeaeHna m3u) HEMOMAOOK ..evvveeevereeeeieereeeeeenneereaneees 29
(Tonbko KoMnakT-guckn MP3)............ 17 TexHu4ecKre XapakTePUCTUKM ............... 31

[ononHuTenbHble NPUHAANEXHOCTMU ...... 31



Bocnonb3syirech npeumywectsammu ATRAC CD Walkman!

Bnaropgapum Bac 3a npuobpeteHue yctponctea D-NE270. OTOT npourpbiBaTenb
komnakT-guckoB Walkman HasbiBaeTcA “ATRAC CD Walkman’, noTomy 4To Ha Hem
MOXHO MpocnywmBaTh “KoMnakT-auckn ATRAC”

Mo)xHO co3aaTb cBOM COGCTBEHHbIA KOMNaKT-4UCK
ATRAC CD. 310 04eHb NpocCTo.

Kak nonb3oBatbcA nporpammoi SonicStage
Cwm. npunaraemyto 6potutopy “SonicStage”.

YcTaHOBKaA

YcTtaHoBUTe npunaraemoe
nporpammMmHoe obecne4yeHue
“SonicStage”

XpaHeHue u 3anucb

Mo>KHO coXpaHUTb My3biKasibHble AaHHbIe,
MMMOPTUPOBaHHbIE C ayAN0 KOMMNaKT-AUCKOB
unu My3biKaJibHbIX (hannoBs, Ha KOMNbloTepe,
Bbl6paTb NobMMble JOPOXKKU U 3anucaTb
cob6CTBEHHbIE KOMMAKT-AUCKMU.

Ayano KomnakT-AucKu

My3bikanbHbie tainbr*

* dannbl B popmate MP3 nnm WAV
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YT1o Takoe komnakT-guck ATRAC?

KomnakT-anck ATRAC - aTo komnakT-auck CD-R/RW, Ha KoTopom ayanonaHHbIe BO

BpemA 3anuncu cxxmmatorcea B hopmat ATRAC3plus/ATRAC3. Ha oanH KomnakT-AncK

CD-R/RW moxHo 3anucaTb okono 30 ayamo KOMMakT-AnCKoB.* MOXHO Takxe

BbINONHUTL 3anuck carnos MP3, npeobpasosas nx B hopmaT ATRAC3plus/ATRACS.

* Koraa obLuee BpemA 3anmcu 04HOro KOMMaKkT-ancka (anbboma) coctaBnAeT NpubnuanTensHo
60 MMHYT, a 3anncb BbINonHAETCA Ha Ancke CD-R/RW o6bvemom 700 MB npm 48 k6ut/c B
dopmate ATRAC3plus.

Yro Takoe cpopmat ATRAC3plus/ATRAC3?
CM. cTp. 7 - 9 3TOro pyKoBOACTBA.

AyavopaHHble 6yayT
npeobpa3oBaHbl B hoopmart n pOCﬂyI.I.I n Ba H Me
ATRAC3plus/ATRAC3 ¢
nomowybio SonicStage. Cob6CcTBEHHbIE KOMMaKT-AUCKU

ATRAC mo)XHO npocnywmBaTthb Ha
npourpbisaTtene ATRAC CD Walkman.

ATRAC CD

-

Ha npourpbiBaTene KOMNakT-gUCKOB
CD Walkman MO)XHO Tak)xe
npocnywmuBaTb ayAno KOMNaKT-AUCKHU.
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My3bikasnibHble MICTOYHUKU, BOCNPOU3BOAUMbBIE 3TUM
npourpbiBaTesiemM KOMNakKT-AnCcKoB

Ha aTom npourpbiBaTesnie MOXHO BOCMPOM3BOANTL 3 CeAyoLmX My3blKasibHbIX
UCTOYHUKA:

® ayavo KomnakT-gncku (popmat CDDA)

® KOMMakT-auckuy ¢ cpavinamu oopmata ATRAC3plus/ATRACS (komnakT-anck ATRAC)
® KOMMaKT-AucKu ¢ chavinamu hopmata MP3 (komnakT-auck MP3)

Ucnonb3yemble hopmaTbl AUCKOB
Mo>xHO ncnonb3oBaTh TONbKO Anckmn oopmata ISO 9660 Level 1/2 n Joliet.

Oucku CD-R/CD-RW

OTOT npouvrpbiBaTeslb KOMNaKT-AMCKOB MOXET Bocnponssoantb auckm CD-R/CD-RW,

3anucaHHble B hopmate ATRAC3plus/ATRACS3, MP3 nnn CDDA*, ogHako

XapakTepuCTUKN BOCNPON3BEAEHNA MOTYT pasnnyaTbCcA B 3aBUCMMOCTI OT KavecTsa

AVCKa 1 COCTOAHMA 3anycbiBatoLLEro yCTponcTaa.

* CDDA - ato cokpauieHue ana Compact Disc Digital Audio (umdpoBan 3anmcb Ha KOMNaKT-AncKe).
Tak HasbiBaeTcA cTaHOapT 3anucu, I/ICI'IOI'Ib3yeMbIl7I ANA ayano KOMNakT-ANCKOB.

My3blkanbHbie AUCKU, 3aKOAUPOBaHHbIE C MOMOLbIO TEXHOJIOrMA
3almnTbl aBTOPCKUK NpaB

OTOT NPoAyKT NpeaHa3HayeH AnA BOCNPOU3BELEHUA ANCKOB, OTBEYAIOLMNX
TpeboBaHuAM ctaHaapTa Compact Disc (CD). B HacToALee BpeMA HEKOTOPbIE
3BYKO3anuCbIBaloLWMe KOMMaHUN BbiMyCKaloT pasfiiHbie My3blKasibHble AUCKM,
3aKOAMPOBAHHbIE C MOMOLLbIO TEXHOMOTUI 3aluMTbl aBTOPCKUI Npa.. MNoMHUTe, 4To
Cpeau Takux AMCKOB BCTPEYAlTCA Takune, KOTOopble He OTBeYatoT TpeboBaHnAM
ctaHgapTa CD, n nx Henb3A BOCNPOM3BOAUTb C NMOMOLLbIO AAHHOMO YCTPOWCTBA.

o [laHHbIi NpouUrpbiBaTeNlb KOMNaKT-AUCKOB He NpeAHa3HavYeH ANA 3anncu My3blKanbHOro
coAepXX1MOoro Ha 3anucbiBaemble ancku, Hanpumep CD-R/RW.

e lncku CD-R/RW, 3anucanHble B hopmaTte ATRAC3plus/ATRAC3, Henb3a BOCNPOU3BOAUTb HA
KOMMbIOTEPE.
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ATRAC3plus n ATRAC3

“ATRAC3plus” aBnAaeTca cokpalleHnem ot “Adaptive Transform Acoustic Coding3plus” u
npeacTaBnAeT coboM TEXHOMNOIMIO CXXaTua 3ByKa, pa3paboTaHHyio Ha OCHOBE
dpopmaTta ATRAC3. C nomowsto hopmata ATRAC3plus MOXHO cXXaTb My3blKanbHOe
coep>KMmoe, 3anmcaHHoe Ha CKOpoCTU 64 K6uT/c, npubnuanTensHo B 20 pas no
CpPaBHEHWIO C UCXOAHbIM pa3mepom. [pn 3TOM COXpaHAETCA BbICOKOE Ka4eCTBO 3BYyKa.
[ocTynHble ckopocTu nepefayun 6ut: 256 kK6uT/c, 64 K6UT/C 1 48 K6UT/C.

“ATRAC3” aBnaeTca cokpalueHnem ot “Adaptive Transform Acoustic Coding3” n
npeAacTasnAeT COOON TEXHOMOTMIO CXAaTUA ayAMoAaHHbIX, 06eCcrneHnBaloLLyo BbICOKOe
Ka4ecTBO 3BYKa Npu BbICOKON cTeneHn ero cxatua. C nomolypto dpopmata ATRAC3
MOXHO CXaTb My3blKanbHOe COAEePXXMMOe NpnbnuantensHo B 10 pa3 no cpaBHEHUIO €
MNCXOAHbIM pasmepoMm, 4TO CNOCOBCTBYET YMEHbLLEHWIO 06bema, 3aHMMaemMoro
cofep>XumbiM. [locTynHble ckopocTy nepeaayn 6ut: 132 kbut/c, 105 k6ut/c n 66 K6UT/C.

Ucnonb3yemoe KonuyecTBO rpynn u cannos

e MakcmmanbHoe KonnyecTso rpynn: 255
e MakcumanbHoe Konm4ecTBo charinos: 999

MoapobHyto nHchopmaumio cM. B npunaraemon 6potutope “SonicStage’’

MpumeyaHue no coxpaHeHuto ¢aitnioB Ha AUckKe
He coxpaHanTte dannbl apyrux popmartos (3a ncknodeHnem cannos MP3) n He
co3faBaviTe HeHy>XHble nanku Ha ancke, cogepxxatlem dannsl ATRAC3plus/ATRACS.

MP3

MP3 aBnaeTcAa cokpaweHnem oT MPEG-1 Audio Layer3 n npegcrtasnaeT coboun
cTaHAapT AnA cxaTtua ayavodannos, paspaboTaHHbii Motion Picture Experts Group,
pa6oyen rpynnon ISO (International Organization for Standardization -
Me>ayHapoaHoW opraHusaumm no cTaHgapTm3aumm), u No3BONALWNI CXXaTb
My3blKanbHOe coaepXXumoe npubnuanTtensHo B 10 pa3 no cpaBHEHUIO C AaHHLIMU,
coaep>almMmncA Ha 0bbIHHOM KOMMaKT-ANCKeE.

OcHOBHbIe XapakTepUCTUKK AoNyCTUMOro hopmaTta ancka:
® MakcuvManbHOe KONMYeCTBO BIOXKEHHbIX KaTanoros: 8;
e fonycTumMble cumBonbl: A-Z,a-z,0-9, _ (nogyepkuBaHue)

 [pn nprcBoeHun channy nmeHn He 3abyabTe A06aBUTL K HEMY paclumpenue “mp3”.
e Ecnu pacwmpenve “mp3” 6yaet nobasneHo k chaiiny, nmetowemy He MP3, a apyroi chopmar,
npourpbiBaTesib He CMOXEeT NpPaBuSIbHO pacno3HaTh dans.

(MpoponyxeHue Ha cneaytolien cTp.)
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Wcnonb3yemoe Konu4ecTBo rpynn u channos

¢ MakcumaribHoe KOMYecTBo rpynn: 255
e MakcumanbHoe Konu4ecTso gannios: 999

MapameTpbl HACTPONKM AJIA NPOrpaMMHOro obecrnevyeHus cxxaTua u
3anucu

e Ha gaHHOM npourpbiBaTesnie KOMNakT-AMCKOB MOXHO BOCMPOM3BOAWTb chaiinbl MP3
CO crneayowmmn xapaktepuctnkamm. CKopocTb nepegaym 6mt:

16 - 320 k6uT/C; YacToThbl AncKpeTusaumun: 32/44,1/ 48 k'u. MoxHO Takxe
BOCMNPOM3BOANTL (hansbl C NEpEMEHHON CKOpOCTbio nepeaayn 6mt (VBR).

[na cxaTtnAa nctoyHmka B chann MP3 pekomeHayeTca ncnonb3oBaTh creayowme
HACTPOMKM nporpammHoro obecnevenun: “44,1 kl'y’; “128 k6ut/c” n “lMocTtoAHHaA
CKOpOCTb nepeayn 6ut’.

[lnA MakcumanbHOro MCMonb30BaHNA AMCKa NP 3anncu yCTaHoBUTE napameTp
“halting of writing” (ocTaHoBKa 3anucu).

[lnA obecneyveHnA MakcmanbHOro NCNOMbL30BaHVA AMCKA NPY OOHOKPATHOW 3anvcu
Ha OMCK, HA KOTOPOM HUYEro He 3anucaHo, yctaHoBuTe napameTp “Disc at Once”
(Ounck cpaasy).

MpumeyaHua No coxpaHeHuto anoB Ha AuCKe

e He coxpaHAnTe gannbl gpyrux hopmaToB (3a UCKIYeHnem annios B hopmarte
MP3/ATRAC3plus/ATRACS3) nnu HeHy>Hble Nanku Ha AWCK, coaep>kawimin dannbl
MP3.

e Korga BCcTaBneH AMCK, MPourpbiBaTeNlb KOMMNAKT-AUCKOB CHUTBLIBAET BCHO
MHbopMaLmio nanok v ainos Ha 3ToM ancke. Ecnu Ha ancke uMeeTcA MHOXECTBO
nanok, To A0 Havana BOCMpOU3BeAeHUA AVCKa UK creaytowero anna MoxeT
NMPOTU JOCTATOYHO MHOTO BPEMEHMU.

CtpykTypa channos ATRAC3plus/ATRAC3 u MP3

Fpynnbl 1 nanku

dopmat ATRAC3plus/ATRACS nmeeT o4eHb NpocTyto cTpyKTypy. OH cocTonT 13
“channos” n “rpynn’ “®ann” cooTBETCTBYET “KOMNO3MLMN” Ha ayAM0 KOMNAaKT-ANCKE.
“I'pynna” - 3TO HECKOMNbKO (hannos, oHa cCOOTBETCTBYET “anvbomy”. “I'pynna” He nveet
CTPYKTYpbI KaTanora (BHyTpu CyLLUECTBYHOLEN rpynnbl HENb3A CO3AaTb HOBYIO rpymnny).
[Mpu onucaHum komMnakT-amMckoB ¢ havinamm MP3 TepmuH “chaiin” cooTBeTCTBYET
TepMUHyY “KoMno3uuma’;, a “rpynna” - TepMuHy “anbbom’. [laHHbI npourpeiBaTenb
KOMMaKT-ANCKOB MOXET pacrnosHaTtb nanky, cogepxatlyto dainsl MP3, kak “rpynny”
1 Bocnpom3soamTb ancku CD-R/RW TouHO Tak e, kak thannsl ATRAC3plus/ATRACS.
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CTpykTypa hainnos u nopagok BocnpousseaeHna ATRAC3plus/ATRAC3/
MP3

*ATRAC3plus/ATRAC3 *MP3

CD-R [:l F'pynna

Fpynna CD-RW g
®aiitn ATRAC3plus/ ®ain MP3

ATRAC3

e ['pynna, He cogepxalaa cparnos MP3, 6yaeT nponyLieHa.

* Ecnun Ha 0gHOM KOMMaKT-AncKe 3anucanbl dannbl B hopmatax ATRAC3plus/ATRAC3 n MP3,
3TOT NpourpbIBaTenb B NEPBYIO o4epeb BocnpomaseaeT dannbl ATRAC3plus/ATRACS.

® B 3aBucMmMoCTM OT cnocoba 3anvcu channos MP3 Ha auckK, BO3MOXHO, NOpAAOK
BOCMpOu3BeAeHNA 6yAeT OTINYaTLCA OT TOro, YTO OMUCAH BbILLE.
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Hayano pa6orbi

lMpoBepka KomnsieKTauum

HaywHukun (1) KomnakT-auck* (SonicStage) (1)

* He BocnpoussoguTe anck CD-ROM ¢
NOMOLLbIO MPOUrpbIBaTENA ayAMO KOMMAKT-
[LVCKOB.

PykoBoacTBo nonb3oBaTensa And
SonicStage (1)
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MecToHaxo)xaeHue opraHoB ynpaBJieHuA

MpowurpbiBaTeNnb KOMMNaKT-4UCKOB

Monpo6bHble cBeAeHVA CM. Ha CTpaHuLax B CKOOKax.

KHonka ynpaenenus (13, 14, 16 - 23,
26)

»11*1/ENTER:
BOCMpoM3BeaeHmne/
naysa/BBof

l¢«: AMS*2/nepemoTka
Hasaz

»>»1: AMS/6biCcTpan
nepemoTKa Bnepes

4/¥: Buibop haiina,
pexxuma
BOCMPOM3BEAEHNA
nT.A

Kronka B (cTon) (14, 20, 22, 26)

Kronka £3 ( rpynna) — (14, 19, 20,

26)
[4] Knonka £3 ( rpynna) + (14, 19, 20)
[5] KHonka DISPLAY/MENU
(15, 16, 19 - 23, 26)
VicnonbayiiTe AnA BXofa B MEHIO.
Kpome Toro, ucnonbayiiTe AnA BBOAA
BbIGPAHHOTO NapameTpa Tak Xe, Kak
n »I/ENTER.
[6] THeano () (ronosHble TenedhoHbI)(13)

DOucnneit (12, 15 - 17, 19, 20, 26)
MHe3po DC IN 4.5 V (nogkntoyeHne
BHELUHEro UCTOYHMKA NuTaHuA) (24)
[9] Knonku VOL (rpoMKkocTb) +* /- (13)
Pbiuaxkok OPEN (13)
COBWHbTE PbI4aXKOK, YTOObI OTKPbITh
KPbILLKY NpouUrpbiBaTena KOMNakT-
[NCKOB.
Mepekntoyatens HOLD (3agHAA
naHens) (22)
YT106bl OTKMIOUYNTL KHOMKKU Ha
npouvrpbiBaTene KOMNaKT-ANCKOB,
nepeaBuHbTE NepeksoyaTens B
HanpaBfeHun CTPenku.

*1 Ha aTON KHOMKe NMeeTCA TaKTUNMbHaA TouKa.
*2 ABTOMAaTNYECKNI My3bIKamnbHbIN CEHCOP

(MpoponyxeHue Ha cneaytolien cTp.)
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Oucnnen

[Moppo6bHble cBeAeHUA CM. Ha CTpaHuLax B CKOBKax.

Vs

\

il

&=
—{razi, 1SHUF PG
Dk

s

[1] Oucnneit cumBONbHON MHhbopmaumm
(15)
Ecnu HasBaHue gncka, Ha3BaHue
KOMMO3MUMM U T.4. 3anucaHbl Ha
ayAno KOMMakT-aucKe, TOo nNpu
BOCMPOM3BEAEHNM TAKOrO AMCKA 3Ta
MH(OpMaumA NoABNAeTCA Ha
[ucnnee n MOXeT 3aHumaThb 2
CTPOKM.
Ecnv nma rpynnel, uma danna u T.4.
3anncaHbl Ha ayano KOMMNaKT-aucke
ATRAC/MP3, T0 npun
BOCMPOM3BEAEHNM TAKOrO AMCKA 3Ta
MH(OpMaumA NoABNAeTCA Ha
aucnnee n MOXeT 3aHumaThb 2
CTPOKM.
OneMeHTbl MEHIO TakXe
oTobpaxkatoTcA Ha gucnnee.
WMnankauma Atrac3plus/MP3
WHavkauma avcka
[opuT, Korga npourpbiBaTesb
BbINOMHAET BOCNPON3BEAEHNE.
[4] uavkauma ypoBHs 3apana
baTapeek (24)
MokasbiBaeT NpU6NM3NTENbHbBIN
ocTaBLuuiicA 3apag 6aTapeek. Ecnu
muraeT nHankauma “C_4”, sHauur,
6aTaperky NOMHOCTbIO Pa3pAXEHbI.
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[5] navkauma cnvcka

BOCMNpPOW3BEAEHNA
Tonbko AnA KomnakT-ancka MP3

[6] navkauma rpynnel (19, 20)

Tonbko aAnAa komnakT-ancka ATRAC/
KoMnakT-gucka MP3

NHavKauma pexmva

BOCMpoOu3BeAeHNA
OTobparkaeT pasnnyHbIe PEXUMbI
BOCMPOU3BEAEHNA, Takne Kak
NpOn3BONbHOE U NMPOrpaMmMHoOe
BocnpoussegeHve. ingnkauva ‘c”
03HayaeT MOBTOPHOE
BOCMNPOW3BEAEHNE.



Bocnpoun3BegeHue KkomnakT-guckKa

B kayecTBe MCTOYHMKA NUTAHUA TaKXXe MOXHO AOMALLHIO 3NEKTPUYECKYIO CETh
(apanTep NUTaHWA NEPEMEHHOIO TOKa He BXOAMT B KOMIIEKT).

1. lNMogroroBbTe npourpbiBaTtesib.

© BcrasbTe 6aTapeiiku LR6
(pasvepa AA).
MoakntounTe ronoBHbIe
TenedoHbI/HayLLHUKM.

K rHesqy ()
(ronoBHble

TenedgoHbI) én\

fonoBHble TenedoHbl
WNU HayLWHUKKN

2. YcraHoBUTEe KOMNaKT-AUCK.

© CasuHbTe pbidaxok OPEN, 4To6bI
OTKPbITb KPbILLKY NpoUrpbiBaTena
KOMMaKT-AMCKOB.

OPEN

@ MomecTUTe KOMNAKT-AUCK B NIOTOK 1
3aKPOITE KPbILLKY.

ATUKETKOW BBEPX

s ~
1 OTKpoIiTe KpbILKY OTAENeHNA ang
6aTapeeK BHyTpU NpourpbiBaTens.

2 YcTaHoBuTe ABE LWENOYHbIe
6aTapenku LR6 (pasmepa AA),
pacnonoXus KOHTaKTbl & B
COOTBETCTBIV CO CXEMOA, MEIOLLEcA
BHYTpW OTAeNeHnA anAa 6atapeek, u
3aKPOWTE KPbILLKY A0 LUenyKa.

BcTtaBnAaiTe 6aTtaperku cHa4yana Tou
CTOPOHOM, KOTOpaA 0603Ha4YeHa

|_3Hakom © (kacaetca 06eunx 6a'rapeeK).J

Cwm. pasgen “Vicnonb3oBaHne 06bIYHbIX
(cyxux) 6aTapeek”

3. Haunute BocnpoussegeHmne
AuCKa.

Haxmunte
I/
ENTER.

OTperynupynTe rpoMKOCTb,
HaxkaB KHomnku VOL + unn —.

(MpoponyxeHue Ha cneaytolien cTp.)
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OcCHOBHbIe hyHKLMU

YT106bI

BbinonHute cneayiowee

HauaTtb Bocnpou3seaeHue (c mecta
nocneaHen 0CTaHOBKM)

Haxmunte kHonky P-II/ENTER.
Bocnpov3BeaeHne HaumHaeTcA ¢ Toro
MecTa, rae 6bisl OCTaHOBMEH OUCK.

HayaTb BocnpousBeneHue (¢ nepson
KOMMO3ULmMn)

Koraa BocnpoussefeHve Ha
npourpbiBaTene 0OCTaHOBNEHO, HAXXMUTE
kHonky BHII/ENTER u yaepxusante ee
HadkaToW, noka He HayHeTcA
BOCMPOV3BEAEeHNEe NepBON KOMMO3NLIMN.

MprocTaHoBUTL/BO306HOBUTL
BOCMpOW3BeaeHne nocre naysbl

Haxmunte kHonky P-II/ENTER.

OcTaHoBUTH BOCMPOU3BEAEHNE* 2

Haxxmute kHonky M.

HanTtu Haqano TeKyLLl,eI/I KOMMOo3nuumn
(AMS*1)*2

Haxxmnte kHoMKy <4«

Hantn nayano KaKOI/I -nM6o 13 NpeablayLmnx
komnoanuwmii (AMS)*3

Haxxumante kKHonky € Hy>KHOe Yncno
pas.

Haiitn Haqano cne.qyroLu,em KOMMo3nuumn
(AMS)*2

Haxxmunte kHonky BBl

Hantn nayano KaKOI/I-J'II/I60 13 nocneayowmx
komnoanuwmii (AMS)*3

Haxxmute kHonky PP Hy>xHOe 4ncno pas.

BbICTpo nepemecTutbea Hazaa*2 *5

Haxxmunte n yaepxunsante KHOMKy 4.

BbICTpO NnepemecTuTbeA Brepen*2 *5

Haxxmute n yaepxunsante KHOMKy BB,

MepeiTu K crneayowmm rpynnam*#

HaxxmuTe KHOMKY £ + HY>HOE Y1Cno pas.

MepeiTv K NpeablayLumm rpynnam*4

Haxxmute KHOMKY £ — Hy>XKHOe YnCno pas.

*1 ABTOMaTM4ECKNIN My3bIKarnbHbIA CEHCOP

*2 OTK onepauum MOXHO BbIMOMNHATbL Kak BO BPEMA BOCMPON3BEAEHNA, TaK N BO BPEMA Nnay3bl.

*3MNocne Bocnpom3BeAeHNA NOCNeAHEN KOMNO3NLMN MOXKHO BEPHYTLCA K Havarny nepsow
KOMMNO3WLUWK, NepeaBrHyB NepeksodaTesb B HanpasneHun B, AHanornyHbiv obpasom, ecnm
Bbl HaxoauTeCh Ha NePBOV KOMMO3MLIMK, MOXHO NEepPenTH K NocneaHen KoMnosuumm,
nepeaBuHyB NepeknoyaTens B HanpasneHun .

*4 Tonbko Npv BOCNpounsBeaeHnn koMmnakTt-aucka ATRAC/komnakT-aucka MP3

*5 OTun onepauum He yaacTCcA BbIMOMHWUTL NpU MCnonb3oBaHumn canna MP3, 3anucaHHoro Ha
komnakT-ancke CD-R/RW B chopmaTte nakeTHon 3anucu.
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MpocmoTp nHpopmaumm KomnakT-guckKa Ha gucnsee

MpocmMoTp nHopMaummn 0 KOMNaKT-ANCKe OCYLLECTBNACTCA NOCPeACTBOM
HeoOQHOKpPaTHOro HaxkatmA kHonku DISPLAY/MENU.

lMpn BOCMPOM3BEASHWM KOMMAKT-AMCKA, COLepXKallero TEKCTOBYIO MHOpMaLmio, HanpuMep
CD-TEXT, Ha aucnnee oTobpaxatoTcA “Ha3BaHue KomMnosuumw’, “HasBaHune ansboma’; “nma
ucnonHuTena” n T.4., Kak yKasaHo B CKobKax B MpUBeAEeHHON Huxe Tabnuue. Mpu
BOCMpon3BeaeHun komnakT-aucka ATRAC oTobpaxkaeTtca nHopmauwva, BBEAEHHaA paHee
€ nomoLbto nporpammsl SonicStage. Mpu BocnponsseaeHun KomnakT-gucka MP3,

cofepxatuero cainsl MP3 ¢ Terom ID3* 1, oTobpaxkaetca uHcopmaums Tera ID3.

Mpu kaxxgom HaxkaTum kKHonku DISPLAY/MENU uHankauma Ha gucnnee meHaeTcA
cnepyoLwmm obpasom:

3kpaH AyauMo KOMNaKT-AUCK KomnakT-guck ATRAC/komnakT-auck MP3
1 Homep komnoauumm, Bpema ¢ Havana Wma daina, Homep aiina, Bpema ¢
BOCTMPON3BEAEHMA, (HA3BaHVe KOMMO3ULMK)  Havana ero BOCNpoM3BEAEHUA
2 Howmep Komnoauumm, octaBLueecs Bpema VimAa ucnonHutena, nHchopmauma CODEC*3,
TeKyLLEen KOMMo3nLMK HOMeEp chaina, OCTaBLIEECA BPEMA TEKYLLEM
(Ha3BaHMe KOMNO3ULWK, UMA UcmonHUTeNA)  dhanna
3 Konn4ecTBO OCTaBLUNXCA KOMMONLMIA*2, VIMA rpynnbl, oblLuee KonM4ecTBo (haitnos

OCTaBLUEeCA BPEeMA BOCTPON3BeAeHNA
KOMNaKT-AncKa *2 (HassaHue ansboma, UMA
MCMONHNTENA)

4 Crnm1coK NMEH KOMMO3NLMiA Cnmncok nmeH rpynn/umeH chainnos

*1 Ter ID3 - 370 chopmaT AnA fobaeneHua B hannbl MP3 onpeaeneHHoit nHdopMaummn (HassaHme
KOMMNO3nLMK, anbboma, UMA UCMONHNTENA U T.A.). ATOT npourpbiBaTenb noaaepxmsaet sepcumn 1.1/2.2/2.3
¢hopmaTa Teros ID3 (Tonbko ¢ hainamu MP3).

*2 He oTo6paxkaeTcA B pexumax BOCMPOM3BEAESHNA OAHON KOMMO3NLIMK, MepeTacoBaHHOTO
BOCMPOW3Be/eHIA, BOCMIPOU3BEAEHUA KOMMO3NLWIA C 3aKnaakamm, BOCMPON3BEAEHNA C aBTOMATUHECKUM
YNopAAOHMBaHNEM, NepeTacoBaHHOMO BOCNPOM3BEAEHNA C aBTOMATUHECKUM YNIOPAA0HMBAHNEM UMK
BocnponaseaeHna PGM.

*3 CkopocTb nepeaaym 61T 1 4acToTbl guckpeTusauuu. MNpu Bocnpousseaerumn anna MP3, 3anucaHHoro ¢
nepemeHHo ckopocTbio nepepayn 6ut (VBR), Ha aucnnee BMECTO CKOPOCTY Nepefayn 6uT noAenAeTcA
nHankauma “VBR” B HekoTopbIx cnyyaAx nhavkauma “VBR” noABNAETCA TONbKO NOCNe BOCTPOM3BEAEHNA
nonoBuHbI (haiina, a He ¢ camoro Havana.

* Ha aucnnee aT0ro npourpbiBaTenA KOMNaKT-AUCKOB MOTyT 0TObpaxaTbCA cUMBONbIA - Z, a - z,
0-9um_.

¢ [lepen BocnpousseaeHnem anna NnpourpbiBaTenb CYMTbIBAET BCIO MHpopMaumio o hannax n
rpynnax (unu o narke), 3anMcaHHbix Ha KoMnakT-aucke. OTobpaxkaeTca nHavkauma “READING”
B 3aBMCMMOCTM OT COAEPXXMMOro KOMMAaKT-AUCKA CUYUTLIBAHNE MOXET 3aHATb HEKOTOPOE BPEMA.

e Ecnu rpynna He MeeT UMEeHM rpynnbl, Ha gucnnee otobpaxaetcA niankauma “ROOT”

e Ecnu B dhaiine oTcyTcTBYeT UHdbopmauma Tera ID3, Ha aucnnee otobpaxkaeTcA uHavkauma “- - - -

N3BneyeHue KOMNaKT-AUuckKa
/3BneKnTe KOMNakT-ANCK, HaXkaB Ha OCb
B LIEHTpE NnoTKa.
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» Pexxumbl BocCrponsBefgeHnsa

Mcnonb3yAa yHKLMIO MEHIO, MOXHO
yCTaHaBnMBaTb cneayolme pexmbl
BOCMpPOU3BeAEHUA.

+ TMoBTOpPHOE BOCNPON3BEAEHUE KOMMO3NLINIA
(noBTOp BOCNpPOM3BEAEHMA)
+ Bocnpousseperue Bcex haitnos B BbIGPaHHOM
rpynne (Bocnpou3BseaeHue rpynmbl)
Bocnpou3aBeaeHue 0AHOI KOMNO3ULMK
Bocnpou3sBeaeHne KOMNO3uLMiA B
cnyyaitHom nopAake (nepetacoBaHHoe
BOCMPOM3BEAECHME)
Bocnpou3sepeHue Bcex thaitnos B
BbIGPaHHOIA rpynne B cy4aiiHOM nopAake
(nepeTacoBaHHOe BOCNPOM3BEAEHNE rpynMbl)
BocnpouasepeHue NoGUMbIX CIMCKOB
BOCMPOM3BeAeHNUA (BoCnpon3seaeHne
CMUCKOB BOCMpon3BeaeHNa m3u)
Bocnpou3sBeaeHue No6MMbIX KOMMO3ULMIA
nyTem Ao6aBneHuA 3aKnaaok
(BOCNpOK3BEAEHUE KOMMO3NLIUK C
3aKnagkamu)
+ Bocnpoussepnenue 10 Haubonee yacto
BOCMPOM3BOANMbIX KOMMO3MLUN
(BOCNpOK3BEAEHUE C ABTOMATUHECKUM
ynopAao4uBaHuem)
BocnpouasepeHue Hanbonee 4acTo
BOCMPOM3BOANMbIX KOMMNO3MLUN B
cny4aiiHoi nocnefoBaTenbHOCTH
(nepeTacoBaHHOe BOCTIPOM3BEAEHHE C
aBTOMaTU4YECKNUM YNOPAAOYUBAHNEM)
+ Bocnpou3seaeHne KoMnosuumil B
13n06neHHOI NocNeaoBaTeNIbHOCTH
(pexxum PGM)

Bbibop pe)xxmmoB BocrnpousBeaeHUA

Bonaute B meHio PLAY MODE, BbinonHAA

cresylolwve [eicTBuA, 3atem BblbepuTe

KaX/bll PeXXMM BOCMPOU3BEAEHMA.

1 Haxmure vt yaepxusaiite kHorky DISPLAY/
MENU go nossnexua Ha aucnnee akpaqa MENU.

MENU
>REPEAT

2 Haxmure KHonky 4 unu ¥, 4To6bl BbIGPATL
“PLAY MODE’; 3aTeM HaXMUTE KHOMKY
PII/ENTER*.

* [InA BBOAA BbIOPAHHOIO NapameTpa
MOXHO TaKXe 1Cnomnb30BaTb KHOMKM
DISPLAY/MENU un B-II/ENTER.

MENU
>PLAY MODE
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3 Haxwmure kHorky 4 v ¥, 4To6bl BHIGPATH
HeobX0ANMBIi PEXMM BOCTIPOU3BEAEHNA.
YCTaHOoBKOI N0 ymonyaxmio AsnAeTcA ‘ALL
(0BbI4HBIN pexVM BOCIPON3BEAEHNA).

PLAY MODE
>GROUP
I

OT06paXxarTca peXxumbl BOCNPOU3BEAEHUA.

______________________________________________|
MoBTOpHOE Bocnpou3BseaeHne
KOMMNO3ULUW (nostop
BOCMPOU3BEAEHUA)

[MoBTOpHOE BOCNPON3BEAEHNE MOXKHO

BbINOMHATL cneayowmm o6pasom.

1 Haxmute v yaepxusaitte KHOMKy
DISPLAY/MENU po noAsnexna Ha gucnnee
3kpaHa MENU.

MENU
>REPEAT

2 Haxwmute kHonky 4 nin ¥, 4ToBbl
BblbpaTh “REPEAT’, 3aTem HaxmuTe
kHonky B>II/ENTER.

3 Haxmute kHonky 4 i ¥, 4To6bl BLIGPaTH
“ON’; 3aTem Haxxmute PHI/ENTER, 4T06bI
BBECTY BbIOPaHHOE 3HaYeHNe.

REPEAT
>0ON

______________________________________________|
Bocnpou3sseaeHue Bcex
thaitnos B BbIOpaHHOI rpynne

(Bocnpou3ssepeHue rpynnbl) (TonNbKo AnA
komnakT-gucka ATRAC/komnakT-gucka MP3)

BbinonHute feincTeuA, onucaHHbIe B
nyHkrtax 1 v 2 pasgena “Bbi6op pexxumoB
BOCnpou3BeaeHUA” (Ha 3TOW CTpaHuue),
Ha)XxmuTe KHonky 4 unu ¥, 4tobbl
BbI6paTb “GROUP’; 3aTem Haxxmute
kHonKy PII/ENTER, 4tobbl BBECTM
BblbpaHHOe 3HauYeHue.




BocnpousseneHue
OAHOM KOMMNO3ULUn

BbinonHuTe fencTBUsA, onucaHHble B
nyHkTtax 1 u 2 pasgena “Bbi6op
pe>xumoB BocrnpousseaeHusa” (cTp.
16), Ha)kMuTe KHONKY 4 unu ¥, 4yTo6bl
BbIGpaThb “1’; 3aTEM HAOXXMUTE KHOMNKY
»I/ENTER, 4TO6bI BBECTU BblOpaHHOE
3HayeHue.

BocnpousseneHne KOMNo3uLmmn
B CJIy4alHOM nopAakKe

(nepetacoBaHHOe BOCMpou3BeaeHue)

BbinonHUTe OelCcTBUA, ONUCaHHble B
nyHkTax 1 u 2 pasgena “Bbibop
pe>xuMmoB BocnpousseaeHua” (cTp.
16), U HOXMUTE KHONKY 4 unn ¥,
yT0o6bI BbIOpaTh “SHUFFLE’; 3aTem
HaxxmuTe KHonky PI/ENTER, 4yTo6bI
BBECTU BblIOpaHHOE 3HaYeHue.

____________________________________________|
BocnpoussepneHue Bcex
thainnoB B BbIGpaHHOM rpynne
B C/lyyailHOM nopAake
(nepeTacosaHHoe BOoCnpousseneHue
rpynnbl) (TONIbKO KOMMNaKT-AUCK

ATRAC/komnakT-guck MP3)

BbinonHuTe AericTBMUA, ONUCaHHbIE B
nyHkTax 1 u 2 pasgena “Bbibop
pe>xumoB BocnpousseaeHua” (cTp.
16), U HOXMUTE KHONKY 4 unn ¥,
4T06bI BbIGpaTL “GROUP SHUF’,
3aTem Haxmute KHonky PII/ENTER,
4yTO6bl BBECTU BbIGpaHHOE 3Ha4YEHMUE.

____________________________________________|
BocnpoussepeHue
NO6MMbIX CMIUCKOB
BOocCnpou3seaeHuA
(BOoCnpousseaeHue CNMCKoB
BocrnpousBeaeHnAa m3u)

(Tonbko KomnakT-agucku MP3)

Mo>xHO BOoCnpon3BoanTb NobUMble

Cr1CKM BocrnponssegeHnsa m3u.*

* “Cnucok Bocnpou3BegenmA m3u” - aTo
aiin, B KOTOPOM 3aKOAMPOBaH MOPALOK
BocnpounsseaeHua dainos MP3. Ytobbl
Mcrnonb3oBaTh PyHKLUMIO crincka
BOCMpOu3BeaeHNA, 3anvwmTe cannsl MP3
Ha anck CD-R/RW ¢ nomoLbio nporpaMmbl
KOAMPOBaHUA, Noaaep>kuBatoLLe hopmat
m3u.

1 BbinonHuTe OecTBUA, ONUCaHHbIe B
nyHktax 1 n 2 paspena “Bbi6op
pexxumoB BocnpousseaeHua” (cTp.
16), 1 HOXXMUTE KHONKY 4 unu ¥
4yT06bI BbIOpATH “PLAY LIST’, 3aTem
Haxxmute KHonKy PI/ENTER, 4To6bi
BBECTU BblbpaHHOE 3Ha4eHue.

2 Haxxmute kHonKy 4 unu ¥, 4Tobbl
BbI6paTb CANCOK BOCMPON3BEAEHUA.

PLAY LIST
>LATEST
I

Cnucok BocnpousBeneHun

3 Haxxmute kHonky P-II/ENTER.

17-rU

BUHBaTeasnoduo0g I9NNKad I



|
BocnpousseaeHune nobumbix
KOMMO3WULIMIA nyTem
nobasneHua 3aKknagok
(BOCnpOM3BEAEHME KOMMO3NLIMM C 3aKnaaKamu)

Bo Bpemsa Bocnpon3BeaeHA KOMMNaKT-
amMcKa MOXKHO f06aBNATb 3aKNaaku B
HeobxoaMMble KOMMO3MUMK U 3aTEM
BOCMPON3BOANTb TOMbKO UX.

Ayano

KOMMNaKT-AUCK: A0 99 KOMMNO3numiA Ha
KaXkilOM KOMMNaKT-ANCKe
(8o 10 kKOMNaKT-ANCKOB)

KomnakT-anck

ATRAC: 00 999 KoMNo3numi Ha

KaXkJ0M KOMMaKT-Ancke

(80 5 KOMNaKT-ANCKOB)

KomnakT-anck

MP3: 00 999 KoMNo3nunii Ha
KaXkilOM KOMMNaKT-ANCKe
(B0 5 KOMNaKT-AMCKOB)

Jo6aBneHue 3aknagok*

1 Bo Bpema BocnponsseneHuA
KOMMO3MLMK, B KOTOPYIO HEO6X0AMMO
[06aBUTb 3aKNaaKy, HaKMUTE n
yoepxusavite BII/ENTER go
MNCYE3HOBEHMA MHAMKauMM “5” n
NOABMNEHNA BMECTO HEe MUraroLLen
MHAMKaumm “#+” (3aknagka).

Ecnu 3aknagka pobaeneHa ycneLHo,
VMHAMKauua “£-” 6yaeT Muratb pexe.

2 Haxunmaiite kHoMKy e nnn B,
4TOObI BbIOpaTh KOMMO3MUNIO, B
KOTOpYIO HeobxoanMo [o06aBUTb
3aKnagky, 3atem nosTopuTe
[NEeVCTBUA, ONnCcaHHble B NyHKTe 1,
4YTO6bI A06aBUTL 3aKNaaKy B
HeobxoanMble KOMMO3ULMN.

BocnpousBegeHue KomnakT-
AUCKOB C 3aKnagKamu
BbinonHuTe gencTeuA, onucaHHble B
nyHkTax 1 n 2 pasgena “Boibop
pexxumoB BocnpousseaeHna” (cTp. 16),
HadkmmTe KHOMKY 4 unn ¥, 4Tobbl
BbIbpaTh “BOOK MARK’; a 3atem
HaxxmuTe PIIVENTER.

HayHeTcA Bocnpov3BeaeHve
KOMMO3ULUUIA C 3aKagKamu.
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YpaneHue 3aknanok*

Bo BpemA Bocnpoun3BeneHWA
KOMMO3MLMK C 3aKNaAKON HaXXMUTE 1
yaepxuBaviTe kHornky B-II/ENTER, noka
VHAMKauMA “#” He NCYE3HET ¢ aucnnen.

MpoBepka KOMMNO3WULMI € 3aKnagKamu®
Bo Bpemsa Bocnpon3senenvA
KOMMO3WLWI C 3aKnaakKaMmun Ha avcnnee
NOABUTCA UHAMKALMA “#*]

* BbINONHANTE 3TV Onepauuy ToNbKo B TOM
cnyyae, koraa otobpaxaetca OkpaH 1 (cTp. 15).

* Bo BpemA BoCnpon3BeaeHUA KOMMO3MLMIA C
3aknajKkamm OHW BOCNPOM3BOAATCA B
nopAaKe HOMEePoB KOMMO3WLWIA, a He B
nopAake aobasneHns 3aknanok.

Mpu nonbITke nob6aBneHVA 3aKNagok B
KOMMNo3unuum Ha 11-m KomnakT-aucke (unun
Ha 6-M KOMMaKT-aucKe npu
BOCMpou3BeaeHnn komnakTt-gucka ATRAC/
KoMnakT-gucka MP3) 6yayT ctepThbl
3aKnajkv KOMMaKT-AncKa, KoTopbin
BOCMPOU3BOAWICA MEPBbIM.

[pun OTKNIOYEHUN BCEX UCTOYHUKOB NMUTAHNA
BCe XpaHAWMecA B NaMATK 3aknankun byayT
CcTepThl.

|
Bocnpoussepaexue

10 Hanbonee YacTo
BOCMPOM3BOAUMbIX
KOMI'I03I/II.|,I/Iﬁ (BOCNpOM3BEAEHHE C
aBTOMaTU4eCKum ynopﬂ.qotuaHueM)

B namAaTb npourpeiBaTena
aBTOMaTM4eCKMn 3aHOCATCA A0

10 Haubonee 4acTo BOCMPOU3BOAUMbIX
KOMMO3nUMIA KOMNakKT-aucka. B atom
cnyyae BOCMpou3BefeHne
ocyuecTtsnAeTcA ¢ 10-01M KOMMO3ULMK U
no 1-on.

BbinonHute aeicTBUA, ONUCaHHbIE B
nyHkrtax 1 v 2 pasgena “Bbibop pexxumoB
Bocnpou3seaeHna” (cTp. 16), HaxxmuTe
KHonKy 4 unu ¥,4To6bl BbI6paTh “AUTO
RANKING’; 3aTem Ha)XMUTE KHOMKY
PI/ENTER, uTo6b1 BBECTH BblGpaHHOE
3HayeHue.




BocnpousseneHue Hanbonee
4acTO BOCNPOU3BOANMBIX
KOMMNO3WULMK B CNy4anHoOM
nocnefoBaTefIbHOCTH
(nepeTacoBaHHOe BOCMpoOu3BeAeHMe C
aBTOMaTU4eCKUM yI'IOpHAO‘-WIBaHMEM)

lMpourpeiBaTens BOCMPOM3BOAUT A0

32 KoMNo3unumin, KoTopble Hbinn
aBTOMATUYECKU 3aHECEHbI B €ro NaMATb Kak
Haubonee 4acTo Bocnpou3soanmble. B
peXxxvuMe nepeTacoBaHHOrO
BOCMPOW3BEAEHNA C aBTOMATUYECKIM
ynopAzoYMBaHNEM 3TU KOMMO3NLIN
BOCMPOM3BOLATCA B CNy4YaiiHo
rnocnefoBaTenbHOCTH.

BbinonHuTte geicTBUA, ONUCaHHbIE B
nyHktax 1 m 2 paspena “Bbi6op pexxumoBs
BocrnpousseaeHuaA” (cTp. 16), HaxxmuTe
KHONKY 4 unu ¥,4To6bl BbIGpaTh
“RANKING SHUF’, 3aTem HakmuTe KHOMNKY
P>II/ENTER, uTo6b1 BBECTU BbIGpaHHOE
3HayeHue.

B namATb npourpbiBaTenA 3aHOCATCA
KoMmnoauumm ¢ 10 koMnakT-AUCKOB
HEe3aBWCUMO OT TOro, MeHANM Bbl auckn unu
HeT. Ecnu npourpbiBatens 3anommHaeT
KOMMNo3nuun ¢ 11-oro KomnakT-gncka, To
6yayT CTepTbl AaHHble, KOTopble Obln
BHECEHbl B NaMATb NPOUrpbiBaTeNa nepBbIMU.

.|
BocnpousseneHue
KOMMO31LUUK B
n3no651eHHoun
nocnenoBaTesibHOCTHU
(pe>kum PGM)

MoxHO 3anporpaMMmupoBaTh NpourpbIBaTesb
Ha BOCnpou3BeaeHne [0 64 KoMnosuumii B
Xenaemow nocneaoBaTelbHOCTM.

1 Korpa BocnpousseneHue
OCTaHOBJIEHO, BbINONHUTE
AENCTBUA, ONUCaHHbIe B MYHKTax
11 2 paspena “Bbibop pexxumos
BocnpousBeneHua” (cTp. 16), n
Ha)XXMuTe KHomKy 4 unu ¥, 4To6bl
BblbpaTb “PROGRAM’, 3aTem
HaxxmuTe KHonky PI/ENTER, 4to6bI
BBECTU BblbpaHHOE 3Ha4eHue.

2 Haxxmute KHonky 4« unu PP,
4TO6bI BbIOPATH KOMNO3ULMIO,
3aTem HaxmuTe KHonKy DISPLAY/
MENU, 4yto6bl BBECTU Bbl6paHHOE
3HayeHue.

KomnosuumA coxpaHeHa B namATU.
Mpw BOoCnpou3BeAeHNM KOMMNaKT-
oncka ATRAC/komnakT-ancka MP3
MOXHO Tak>e BblbpaTb rpynmny ¢
nomoLbto KHomok £3 + vnmn 63 -,

[Ayavo komnakT-AucK]

01 <PGMO1,

ST T

Homep MopAakoBbI
KOMMO3uLUM Homep

[Auck CD-TEXT]

HassaHue komno3uuumu
1

I Legene/e
01 <PGMO1

1
Homep komnosuuumu

[KomnakT-guck ATRAC/komnakT-
avck MP3]

For the Gree
01.45% Lovely

T T
MopaakoBbin UmA cdaina
HOoMep

(MpoponyxeHue Ha cneaytolien cTp.)
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|
BocnpousseaeHvue KOMNo3uuui B
n3no6neHHOW nocnefoBaTeNlbHOCTH

3 MoBTOPUTE NYHKT 2, 4TOObI
BblGpaTb KOMNO3nLuMu B
)Kxenaemow nocneaoBaTesibHOCTH.

4 Haxmute kHonky P-II/ENTER gnna
Havana BOCrnpou3BefeHuA B
pexkume PGM.

MNpoBepka nporpammbl

Bo BpemA nporpammupoBaHuA:
Mpexae Yem nepexoanTb K NyHKTY 4,
nocnepoBaTeNnibHO HaXXMmanTe
kHonKy DISPLAY/MENU.

 Mocne BBOAa 64-i KOMNO3MUMK B NYHKTE 3
Ha aucnnee oTobpaxaeTcA HOMep NepsBomn
BblOPaHHON KOMMNO3NLWK (ay,AMO KOMMNAaKT-
[AVCK) U MMA NepBOro BbiIbpaHHoro chavina
(komnakT-auck ATRAC/komnakT-guck MP3).

e Ecnu BbI6GpaHo 65 komnosuuuii unu 6onee,
nepsan KOMNoO3uumA CTUpaeTcA.

Mouck rpynn uwnu
Komno3uuun/cpannos

Bo BpemsA Bocnpov3BeAeHNA KOMMaKT-
[MCKA MOXHO BbINOHWUTL MOMUCK, a
3aTeM 1 BOCMpon3BeEHNE
Heob6xoAVMOM rpynnbl (TONbKO ANA
komnakT-anckos ATRAC) nnu
Komnosuumu/dainna, Ucnonbaya KHOMKY
4 vnn ¥ Ha npourpbiBaTene.

1 Bo BpemAa BocnpousseaneHua
Ha)kumanTe KHonky 4 unu ¥ go
nofABNIEHUA 3KpaHa Nnoucka.

‘Mysterious
In Your Hou
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2 Ha)xmute KHonky £ + unu £ -,
4yTO06bI BbIOPATL HEOO6XOAVMYIO
rpynny, a 3aTem HaKM1Te KHOMKY
>II/ENTER.

MpourpbiBaTens Ha4YMHaeT
BOCMpou3BeeHune ¢ nepsoro cavina
B BblOpaHHOW rpynne.

Bbi6op Heob6xoaonumoun

KomMmno3uuuu/ganna

1 BebinonHuTe geiicTBUA, ONMCaHHble B
nyHkTe 1 Bbille, 3aTeM HaXMUTE
KHOMKY £3 + unn £3 —, 4To6bI
Bbl6paTb He06Xx0AMMYIO rpymnny.

2 Haxmunte KHonky 4 nnu ¥, 4Tobbl
Bbl6paTb HeO6X0ANMYIO
KoMno3uuumto/chann, 3aTem HaxmuTe
kHornky PI/ENTER.

MpowurpbiBaTenb Ha4YnHaeT
BOCMpPOU3BeAeHNe C BbIbpaHHON
Komnosuuum/channa.

Bbixoa U3 pexxuma nomcka
Haxxmute kHonky M. Ecnv B TeveHne
npumMepHo 40 ceKyH[ He BbINONIHEHO
HUKaKNX OEeNCTBUiA, oTobpasnTca
npeablayLLnin aKpaH.



» DyHKUMMN

I I
®yHkumAa G-PROTECTION MpepoTBpalweHue
®yHkuna G-PROTECTION npepHasHaveHa noBpeXXAeHUU criyxa (AVLS)
AnA 06eCreyeHA 3alLMTbI OT CKaKoB Cuctema AVLS (Automatic Volume Limiter
3BYKa BO BPEMA aKTUBHOMO OTAbIXa. System - aBTOMATUHECKMI OrPaHNINTENb
FPOMKOCTM) He [10MyCKaeT YBenuyeHnA

1 Koraa Bocnpov3asepenue ocTaHoBeHo, FPOMKOCTM CBEPX OMPEAEIIBHHOIO

HXXMUTE 1 yAep)XuBauTe KHOMKY MaKCcUMasibHOTO YPOBHA, YTO6bI He

DISPLAY/MENU po nosaBneHuA Ha

aucnnee akpaHa MENU. Haxxvmure nospeavTs Baw onyx.

kHonky 4 nnu ¥, 4To6b! BbIGPaTH 4 Haxwmure u ynepxusaiire kronky
“OPTION’, 3aTem Ha)XMUTe KHOMKY DISPLAY/MENU go nossneHus Ha
»II/ENTER. aucnnee akpaHa MENU. Haxxmute
KHOMKY 4 unu ¥,4To6bl BbI6PaTH
2 Haxmute kHonky 4 unu ¥,4to6bI “OPTION’; 3aTem Ha)XMUTE KHOMKY
Bbl6patb “G-PROTECTION’; 3atem »II/ENTER.
Haxkmute PII/ENTER, 4to6bl BBECTU
BbIGPaHHOE 3HaueHue. 2 Haxxmute kHonky 4 unu ¥, 4Ttobbl
BbI6paTb “AVLS’; 3aTem HaxxmuTe
3 Haxxmute kHonKy 4 unu ¥, 4To6bi P>II/ENTER, uTo6bl BBECTU BbIOpaHHOE
Bbl6paTtb “G-PRO 1” unu “G-PRO 27 3HaYeHue.
3atem Hakmute PI/ENTER, 4To6bi
BBECTH BblbpaHHoe 3Ha4eHue. 3 Haxxmute kHonky 4 unu ¥, 4Ttobbl
Ecnu Bbibparo 3Ha4eHue “G-PRO 27 Bbl6paTb “ON’, 3aTem HaxmuTe
3aLNTHble XapaKTepuUCTUKK QyHKLUM P»II/ENTER, uT0o6b1 BBECTU BbIGpaHHOE
G-PROTECTION 6yayT ycuneHsl no 3HayeHue.

CpaBHEeHMIO co 3HadveHvem “G-PRO 17,
YT106bI NOMY4YMTH BHICOKOE KA4ECTBO
3BYYaHWA KOMNaKT-AncKa, Bblbepute Y106bI OTKNIOYUTL PyHKLUMIO AVLS
3HaueHme “G-PRO 1" BbINONHWTE AENCTBUA, ONUCAHHbIE B
nyHkTax ¢ 1 no 3, yctaHoBMB Npu 3TOM
anA napameTtpa AVLS 3HadveHune “OFF”.

Ckayku 3ByKa BO3MOXHbI Mpu:

— HenpepbIBHbIX 1 6onee pe3kux, 4em 6bi1o
paccyMTaHo, COTPACEHUAX NpourpbIBaTensa,

— MPOCNYLWKXBAHWM KOMNAKT-AUCKA, Ha
KOTOPOM MMEIOTCA rPA3b UMK LiapanuHbl, nm

— MCMONb30BaHWN HEKAYECTBEHHbIX AUCKOB
CD-R/CD-RW wunu ncnonb3oBaHunm
HeVcrnpaBHOrO OPUrMHaIIbHOTO
3anncbiBalOLLEro yCTPOCTBA Unn
nporpaMmMHoro obecrneyveHua.
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ABTOMaTMyecKana ocTaHOBKA
BOCNPOMN3BEAEHUA (OFF TIMER)

MOXHO BBIMOMHUTL HACTPOMKY
npourpbiBaTens, Npu KOTOPoOn
BOCNpousBeAeHne byaeT aBToMaTn4eCcKmn
BbIK/0YATLCA YEPe3 OnpeaeneHHbIN
NMPOMEXYTOK BpeMeHM (B MHTepBarne ot 1
10 99 MUHYT). MNpun BKNIOYEHHON (OYHKLMK
TanmMepa Ha Aucriee ¢ UHTepBasnom B
5 ceKkyHA 0TO6pakaeTCA MHANKaUUA “@)"*
* Tonbko B TOM cfyyae, korga otTobpaxaeTcA
OkpaH 1 nnn 2 (cTp. 15)

1 HaxxmuTe u yaep)xuBaite KHONKY
DISPLAY/MENU go noAaBneHusa Ha
aucnnee akpaHa MENU. Haxxmute
KHOMKY 4 unun ¥, ytobbl BbIGPaTh
“OPTION’, 3aTem HOXXMUTE KHOMKY
>II/ENTER.

2 Haxmute kHonky 4 unu ¥, 4To6bl
BblbpaTtb “TIMER’; 3aTem HaXxmute
PI/ENTER, 4T06bI BBECTU

BblﬁpaHHoe 3Ha4YeHue.

3 HaxmuTe kHonky 4 unu ¥, 4To6bI
BbI6paTh “10 min*,’ 3aTem HaXxmuTe
kHonKy PI/ENTER.

* YcTaHoBKa Mo ymonyaHmio. Mpu n3ameHeHum
HaCTpOVIKVI Ha gucnnee noABUTCA yXxe
3aAaHHbIN NPOMEXYTOK BPEMEHMW.

4 Ha)xxmute kHonky 4 unu ¥, 4To6bI
BbIGpaTh HEO6X0AUMBI
NPOMEXYTOK BpeMeHHU, 3aTem
HaxmuTte KHonky PII/ENTER,
4yTO06bI BBECTU BbIOpPaHHOE
3Ha4YeHue.
® YBennyeHne/ymMmeHbLUeHne
NpOMe>XXKyTKa BPEMEHM Ha 5 MUHYT:
HaxuvmariTe kHonky 4 nnm ¥.

® VBENMYeHne/yMeHbLLEHNE
NpoOMeXyTKa BpEMEHU Ha 1 MUHYTY:
HaxxmuTte kHonky 4 nnu ¥ Ha
2 cekyHAbl nnu 6onee.
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BosBpart K npeabiaylemy aKpaHy
Haxxmute KHonky £3 —.

OTmMeHa HacTPOMKM
HaxmuTe kHonky M.

lMpoBepka NpomMeXXyTKa BpeMeHun 0
OCTaHOBKM BOCNpou3BeaeHUA

Bo Bpemsa Bocnpon3senenvA
BbIMOMHUTE AEWCTBWA, ONUCaHHbIE B
nyHkTax ¢ 1 no 3.

OTtmeHa pyHkuum OFF TIMER
BbinonHuTe AencTenA, onncaHHbIe B
nyHKTax ¢ 1 no 3, ycTaHoOBMB Mpun 3TOM
anAa napameTtpa OFF TIMER 3HauveHve
“OFF”

______________________________________________|
BnokupoBka opraHoB
ynpaBJieHUA (HOLD)

OpraHbl ynpasneHus npovrpbiBaTena
MOXHO 3ab6noKMpoBaTb, 4TOObI
npeaoXpaHnuTb UX OT CRyYanHoro
HaXxaTtuA.

MepensuHbTe Nepekntovarens HOLD
B HanpasJIeHUU, yKasaHHOM
CTpPEJIKOu.

Korga aktususnposana ¢yHkuma HOLD,
npu HaxkxaTum nobom KHonku byaeT
muraTtb Hagnucb “HOLD”

Pa36bnokuposaHue opraHoB
ynpasneHua

MepensuHbTe nepekntodatens HOLD B
HanpasneHUn, NPOTUBOMONOXHOM CTPesKe.



____________________________________________|
OTKNo4YeHne 3ByKOBOro
curHana

Bbl MOXeTe oTKNouMTbL bunep,
CUrHanamm KoToporo ConpoBOXAAeTCA
yrnpaeneHne npourpbiBaTtenem B
HayLIHMKaX/ronoBHbIX TenedoHax.

1 Ha)xmute u yaep>xuBainTte KHOMNKY
DISPLAY/MENU go noABneHuA Ha
aucnnee akpaHa MENU. Haxmute
KHoOnNKy 4 unu ¥, 4to6bl BbIOpaTh
“OPTION’, 3aTem HaOXXMUTE KHOMKY
»I/ENTER.

2 Haxmute KHONKY 4 unu ¥, 4To6bI
BbibpaTb “BEEP’; 3aTem HaxxmuTe
»I/ENTER, 4TO6bI BBECTU
BblGpaHHOE 3Ha4YeHue.

3 Haxmute KHONKY 4 unu ¥, 4To6bI
Bbl6paTb “OFF’; 3aTtem Haxxmute
»I/ENTER, 4TO6bI BBECTU
BblGpaHHOE 3Ha4YeHue.

BknioyeHue 38yKoBOro curHana
BbinonHute AencTevA, onucaHHbIe B
nyHkTax ¢ 1 no 3, ycTtaHoBMB Mpun 3TOM
anA napavetpa BEEP 3Hayenne “ON”

|
HenpepbiBHOE
BOocCnpou3seneHue
KOMMO3ULIUW (SEAMLESS)
(TOJ'IbKO AnA KOMNaKT-AUuCKoB
ATRAC)

Mo>kHOo BOCMPOU3BOAUTb MY3bIKY,
3anncaHHy HenocpenCcTBEeHHO Ha

KOHUepTe U T.4., 6e3 nays Mexay
KOMMO3ULMAMU.

1 Korpa BocnpousseneHue
OCTaHOBJIEHO, HAXXMUTE U
yaep>xuanTe kHonky DISPLAY/
MENU go noasneHusa Ha gucnnee
akpaHa MENU. HaxxmuTte KHONKY
4 vnu ¥, 4yTo6bI BbIGPATH
“OPTION’; 3aTem HaOXXMUTE KHOMKY
>II/ENTER.

2 Haxmute KHONKY 4 unu ¥, 4To6bI
Bbl6paTb “SEAMLESS’, 3atem
Ha)xmuTe PI/ENTER, 4To6bI BBECTU
BbiGpaHHOE 3Ha4YeHue.

3 Haxmute kHonKy 4 unu ¥, 4T06bI
BbibpaTb “ON’; 3aTem HaxxmuTe
»I/ENTER, 4TO6bI BBECTU
Bbl6GpaHHOe 3Ha4YeHue.

B 3aBMCMMOCTM OT TOro, Kak 6bin
3anncaH My3blKarnbHblA UCTOYHUK,
BO3MOXHO, KOMMO3ULUMKN He byayT
BOCMPOU3BOAUTLCA HEMPEPBIBHO.
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» MoaknoyeHne NCTOYHUKA NUTaHUA

MoxkHO ncnonb3oBaTtb cneaytoLme

WUCTOYHUKU NMUTAHWA:

e LenoyHble 6aTapenku LR6 (pasvepa
AA)

e AjanTtep ceTeBoro NUTaHuA

[popomxmMTensHOCTL paboThl 6aTapeek Cu.
B pasgene “TexHn4eckvie XxapakTepucTukn’

.|
Ucnonb3oBaHue 06bI4YHbIX
(cyxux) 6aTapeek

lMpouenypy yCTaHOBKM CM. B pa3aene
“BocnpoussefeHne KoMnakT-gucka’

Korga Heo6xoaumMo 3ameHATb
6aTapenku

OcTaBLuuiicA 3apan 6aTapeek MOXHO
NpoBepWTL MO AUCNIIEeto.

{#rs, — {7ms, —> @ — 4 —
|

}rly v“: — Lo batt*

* MNoaaloTCA 3BYKOBbIE CUTHATbI.

Ecnu 6aTapeiiku nonHoCcTb0
paspAXKeHbl, 3aMEeHUTE UX HOBbIMMU.

® CermeHTbl MHAVKATOPA (7744,
nNpu6NM3nTENbLHO NOKasblBalT OCTaBLUMIACA
3apAg 6atapeek. OavH cermeHT He Bcerga
03HayvaeT OfHy 4eTBepTYIo 3apAaa
baTapeek.

© B 3aBNCMMOCTU OT YCNIOBWI 3KCNyaTaumm
KONIMYeCTBO CErMeHTOB UHANKATOpa (rz#4
MOXET yBeNmm4mBaTbCA UM YMEHbLIATbCA.

YnaneHue 6atapeek

Ypanute 6aTapeiiku, Kak nokasaHo Ha
pUCYyHKE HUXe.

YcTaHOBKa Ha MECTO KPbILWKU
otpeneHuna anAa 6atapeek

Ecnu Kpblwka otaenenna anAa
baTapeek cny4avHO BbicKo4una npu
najeHun, HeakkypaTHOM obpaLLeHum 1
T.A., YCTAHOBWTE €€ Ha MeCTO, Kak
rnokasaHo Ha PUCYHKe HUXe.

Ucnonb3oBaHue aganTtepa
ceTeBOro NUTaHuA

Moakniounte apantep ceTeBoro
nuTaHuA (He BXOANT B KOMMMEKT) K
rHe3gy DC IN 4.5V n K po3eTke ceTu
nepemMeHHoro Toka.

K po3eTke
>

K rHe3gy DC IN
45V



] Cyxue 6aTapenku
WUcTo4HuK nuTaHuA ® He 6pocaite 6aTapeiiku B OrOHb.

® He HocuTe BaTapeiikm BMeCTe ¢ MOHETaMu

Ecnn npourpbiBaTeslb He UCNonb3yeTcA WM ApYrvUMUM NPEaMETaMM U3 METaMA.

B TEYEHVEe ASIMTENbHOIO BPEMEHM, [pU CRyuaiiHOM OZHOBPEMEHHOM

OTKNOYMTE BCE NCTOYHNKMN NUTAHNA. COMPUKOCHOBEHWM MOMOXMTENBHOMO 1
OTpHLATENBHOTO KOHTAKTOB 6aTapeiiki ¢

AnanTep CeTeBOro NUTaHWA MeTanIM4Yecknm npeAMETOM NPOUCXOANT

BblEeNEHNE TEMOBON SHeprun.

* lNonb3yiiTech TONbKO NpunaraembIM * He ycTaHaBnMBaiiTe HoBble HaTapeiiku
ajanTepoM ceTesoro nutaHua. Ecnn BMECTE CO CTapbIMMU.
OH He BXOAUT B KOMMJIEKT NOCTaBKN e He ycTtaHaBnueante BMecTe 6aTapenku
npourpbiBaTesna KOMMaKT-AUCKOB, pasHbIX TUMOB.

MCMonb3yiTe aganTtep ceTeBoro Ecnu Bbl He cobupaeTech 1cnonb3oBaTh
nuTaHna AC-E45HG. dpyrumu 6aTapeiiku B TEYEHNE AIUTENBHOTO
afanTepamm Nonb3oBaThCA He BPEMEHW, U3BNEKNTE WX N3 annapaTa.

creayeT. STO MOXET NPUBECTH K Ecnn 6aTapeM|§M NpOTEKNHK, coTpuTe
HaneT, KoTopblii Mor 06pa3oBaThcA Ha
HencrnpaBHOCTU.

CTeHKax oTfeneHunA Anq baTtapeek, a
3aTeM ycTaHoBUTE HOBble 6aTapeiiku. MNpu
MonapHocTb WTekepa ronaaaHuy 3TOr0 HaneTa Ha KOXy

TLATENbHO CMOWTE €ero.

DR

He poTtparmsantech no agantepa
CETEBOrO NMUTaHNA BaXKHbIMU
pykamu.

MookntounTe apanTep CeTeBoro
MUTaHWA K PO3ETKe NepeMEHHOro
TOKa, HaxoaALenca B
NEerkoAoCcTyrHoOM mMecTte. 3aMeTuB
OTKJIOHEHMA B HOpPMasbHOM paboTe
apjanTepa ceTeBoro nuTaHusa,
HemMeA/IeHHO OTCOeAVHUTE ero oT
PO3eTKU NEePEMEHHOrO TOoKa.
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» flononHuutenbHaa nHpopmaumusa
L]

Cnncok MeHo

HaxmuTe n yaepxusante kHonky DISPLAY/MENU go noasnennAa akpaHa MENU,
3aTeM HaxXmuTe KHomnky 4 unu ¥, 4Tobbl BbIGpaTh HEOBXOAMMOE MEHHO.

MENU
>REPEAT

YTo6bl BEpPHYTLCA K NpeablayLeMy 3KpaHy, HaxXmMuTe KHornky £3 —*1
YT06bl OTMEHUTb HACTPOWKY, HaXKMuUTe KHonky M.

OnemeHTbl, 0TMEY€EHHbIE 3Ha4YKOM @, ABMAOTCA 3/1EMEHTaMU MO ymMon4aHuio.

Hactpoiika napameTpoB BocnpousBegeHus (cTp.) MeHto 1 L d MeHto 2
MoBTOPHOE BOCMpPOU3BEAEHVE REPEAT ® OFF
Komnoauumi (16) ON
Obbl4HOE BOCNpOU3BeaEHME PLAY MODE ALL
BocnpounsseneHne Bcex ainnos B PLAY MODE GROUP*2
BblbpaHHown rpynne (16)

BocnpownsseneHune ogHow komnosuuum (17) PLAY MODE 1
BocnpounsseneHne komnosuuuii B PLAY MODE SHUFFLE
cnyyanHom nopaake (17)

BocnpounsBeneHune Bcex hannos B PLAY MODE GROUP SHUF*2

BbIGPAHHON rpynne B Cy4anHoOM
nopaake (17)

BocnpounssegeHne nobumbix komnosuumii  PLAY MODE BOOK MARK*3
nytem pgobasneHuns 3aknapok (18)

BocnpounaseaeHne nobumbix CNMCKOB PLAY MODE PLAY LIST*4
Bocnpou3seaeHna (17)

BocnpounssegeHune 10 Hanbonee 4acto PLAY MODE AUTO RANKING
BOCMPOU3BOAMMBIX KOMNO3unuuii (18)

BocnpounsBeneHne Hanbonee 4acto PLAY MODE RANKING SHUF

BOCMPOU3BOAMMBIX KOMMO3MLIA B

crnyyaviHou nocnegoaTtenbHocTu (19)

BocnpounsseaeHne komnosuuuii B PLAY MODE PROGRAM*5
n3nbneHHon nocnenoBaTensHocTH (19)

*1 Ecnu nHamkauma “PGM” He oTobparkaeTcs.

*2 Tonbko AnAa komnakT-ancka ATRAC/komnakT-gucka MP3

*3 Tonbko nocne AobaBneHnA 3aKnafok K KOMNovumaAm/dannam

*4 Cnnckn BocnponsseaeHnA (m3u), 3anMcaHHble Tonbko B oopmate MP3

*5 OTW HACTPOWNKN MOXHO BbIMOMHUTL B PEXMME OCTaHOBKM BOCMPOV3BEAEHNA.
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HacTpoiika pa3nuuHbix yHKUMIA (CTP.) MeHio 1 => MeHi02 =p MeHto 3
3awuTa oT ckaykoB 3Byka (21) OPTION G-PROTECTION*! ® G-PRO 1
G-PRO 2
MpepoTBpaLeHre nospexaeHni cnyxa (21) OPTION AVLS ON
® OFF
ABTOMAaTU4ECKAA OCTAHOBKA OPTION TIMER 10 min*2
BOCMpou3BeeHuA (22) ® OFF
OTKII04eHne 3BYKOBOTO curHana (23) OPTION BEEP ® ON
OFF
HenpepblBHOe BOCnpou3BefeHe OPTION SEAMLESS*!. *3 ON
KOMMo3uLmi (23) ® OFF

*1 3TV HACTPONKM MOXKHO BbIMOMHUTL B PEXXMME OCTaHOBKYW BOCTPOV3BEAEHWA.

*2YcTaHoBKa no ymonyaHnuio. MNpu nameHeHnm HaCTpOl;IKM Ha gucnnee NoABUTCA yXXe 3a4aHHbIN

NPOMEXYTOK BPEMEHMU.
*3 Tonbko anA komnakT-gucka ATRAC
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______________________________________________|
Mepbl NpefocToOpOXXHOCTH

TexHuka 6e3onacHocTn

¢ B cnyyae nonaaaHunA BHyTpb
npovrpbiBaTenA NOCTOPOHHNX
npeaMeToB UMK XXUAKOCTU
OTKNOYMTE annapat OT CeTU U He
nonb3ynTech UM, NoKa ero He
NpPOBEPUT CreLmnanmcT.

He npocoBbiBaniTe HUKakne
NOCTOPOHHWE NpeAMeTbl B rHe3a0
DC IN 4.5V (nogknto4eHne BHELIHEro
MNCTOYHUKA MUTaHNA).

MpourpbiBaTeNnb KOMNaKT-
AVUCKOB

e Copep>xuTe NUH3Y nNpourpbiBaTena B
4YNCTOTE U HE NpUKacanTEeCh K HER,
TaK Kak 9TO MOXeT Bbl3BaTb ee
noBpexXAeHne 1 HapyLeHne paboTbl
npourpeiBaTena.

He knaguTe Ha annapar TAXenble
npeameThbl, YTOObl He NoBpPeanTb
npouvrpbiBaTenb U KOMMNaKT-AUCK.

He pep>xwTe npourpbiBatens B6man
VCTOYHUKOB Tenna unu B MecTax, rae
BO3MOXHO NPAMOe nonajaHne Ha
Hero COMHeYHbIX Ny4ein, a TakxXe rae
MMetoTCA 60rbLUMEe CKOMMEHWA NbINn 1
necka; 6epervte ero ot CblpocTh n
[OXAA, HEe AONyCKaWTe CUMbHbIX
COTPACEHWI NpourpbiBaTens, He
KnaauTe ero Ha HepoBHYIO
NOBEPXHOCTb U He OCTaBNANTE B
3aKpbITOM casfioHe aBTOMObUNA.
Ecnu npourpeiBaTens cospaet
nomMexu AnA npuema paguo - unm
Tenenepeaad, BbIKKOYUTE €ro nnn
yBENnYbTe PacCcToAHNE MexXay
npourpbiBaTenem u
paavonpuemMHUKOM (TENEeBU30pOM).
[Ouckun HecTaHaapTHON hOpMbl
(Hanpumep, B hopme cepaua,
KBaapaTta, 3Be3/bl) Hemnb3fA
BOCMPON3BOANTL HA 9TOM
npourpbiBaTesnie KOMNakT-aMckos. B
NPOTUBHOM Cry4ae 37O MOXEeT
NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO
npourpbiBaTena KOMNakT-aAMckos. He
nonb3ynTecb TaKUMN AUCKaMMU.

O6palyeHue ¢ KoMnakT-guckamu

® YT106bl HE 3arpA3HATb AUCK, ero
cnepyet 6patb 3a kpaa. K
NOBEPXHOCTW AMCKA NpuKacaTbCA He
pekoMeHAayeTCA.

* He HakneuBanTe Ha auck bymary nnm
KNEWKYIo NeHTY.
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e He Oep>XUTe KOMMNaKT-AUCKU Ha
COMHUE 1nn B6NN3N NCTOYHUKOB
Tenna (Hanpumep, y BO34yXOBOAOB
oborpesarenA). He octaBnAante
OUCKKN B aBTOMObuUnNe,
npunapkoBaHHOM Ha COSTHEYHOM
mecTe.

O HaywWHUKax/ronoBHbIX
TenegoHax

MomHuTe 0 6e30nacHOCTU AOPOXKHOIO
ABWXEHUA

He nonb3yintech HayLwHUKamm/
ronoBHbIMK TenedoHamy BO BpeMA
BOX/[EHWNA aBTOMOBWNA, e3bl Ha
Beniocunee v ynpasnieHna nobbimm
CaMOXOAHbIMU MexaHn3mammn. 310
€03[aeT ONacHOCTb JOPOXKHO-
TPaHCMOPTHbIX MPOVUCLIECTBWIA 1 BO
MHOMMX MecTax 3anpeLleHo 3aKOHOM.
Mcnonb3oBaHue HayLLIHUKOB Mpu
MOBbILIEHHON FPOMKOCTY MHOAA MOXEeT
6bITb NOTEHUMANbHO OMaCHbIM U AnA
reLexoAoB, 0COGEHHO MpU nepexoae
ynuu. MNMoatomy cnefgyet cobnogaTb
npeaesnbHyo OCTOPOXKHOCTb MIN
npekpaLaTtb UCronb3oBaHne
HayLUHNKOB B NOTEHUMANbHO OnacHbIX
cuTyaumnAXx.

Beperute cBoW cnyx

He cnenyeT 4pe3amepHo yBenuineaTb
rPOMKOCTb B HayLLUHWMKaX/ronoBHbIX
TenecpoHax. o MHeHMIO cneunanncToB,
[0Nnroe HenpepbIBHOE NPOoCnyLWMBaHne
rPOMKOM My3blKN HebnaronpmMATHO
BNUAET Ha cnyx. [py noABneHnn 3BoHa
B yllax pekomeHayem Bam ymeHblwnTb
rPOMKOCTb WU NPEKpaTUTb
MCMob30BaHNe HayLIHUKOB/TOMOBHbIX
TenegoHoB.

He 3abbiBaiiTe 06 OKpy>Xatowmx
CTtapantecb Nogaep>XxuBaThb B
HayLWHMKax/ronoBHbIX TenedoHax
YMEPEHHYIO rPOMKOCTb. Mpn 3TOM Bl
CMOXeTe CrbllaTb, 4TO nponcxoanTt
BOKPYT, U He 6yaeTe 6eCrnoKouUTb Tex,
KTO HaxoauTcA pAgom ¢ Bamu.

Yxopn 3a annapatom

Yuctka kopnyca

[MpoTupanTe Kopnyc MArkon TKaHbHo,
crnerka CMOYeHHOMN BOAOW Mnu crnabbiv
pacTBOpOM MotoLlero cpeacTea. He
cnepyeT nonb3oBaThbCA ANA 3TOro
CNMPTOM, 6EH3MHOM 1NN
pasbaBuTenAMun.



CamocToATeNnbHOe ycTpaHeHue Henonaaok

Ecnu HuxXenpuBe AeHHbIN NepeyeHb He MO3BOSIUT CAMOCTOATENbHO YCTPaHUTb
Hernonaaku, obpatuTech K bnvxanwemy gunepy Sony.

MpusHak MpuuuHa n KoppekTUpyioulee agecTenue
F'pomkocTb He =2 [Ona napameTpa AVLS ycTaHoBneHo 3HayveHune “ON’.
yBenuunBaeTcA, Aaxe YcTtaHoBuTte 3HaveHune “OFF” (cTp. 21)
NPU HECKONbKUX
HaxxaTuAax kHonku VOL +.
HeT 3ByKa, unun 2 HapgeXxHo noaknounTe pasbembl roNoBHbIX TenedoHoB/
npourpbiBatenb n3gaet HayLWwHWKoB. (cTp. 13)
wym. - KOHTaKTbl pa3beMoB 3arpA3HeHbl. Pasbembl ronoBHbIX
TenedOoHOB/HaYLLHUKOB NEPUOANYECKN OYULLANTE MATKON
CYXOW TKaHblo.
HekoTopbie dainbi = T[lonbiTKa Bocnpon3BefeHus annos, uMeowmx opmar,
HEBO3MOXXHO He noaAepXXvBaeMbli AaHHbIM NpourpeiBaTenem. (CTp. 6)
BOCMNPOU3BECTU Ha
npourpbiBatene.
Cnuwkom KopoTkoe 2 VY6eauTtechb, YTO UCNOSMbL3YHOTCA LENOYHble HaTapernku, a He
BpemA mMapraHuesble. (cTp. 13)
BOocnpousseaneHuA npu 2 VYcTaHoBuMTE HOBbIE LWeNoYHble 6aTapenkn LR6 (pa3vep
MUTaHUM OT CYXUX AA). (cTp. 13)
6aTapeek.
Ha aucnnee noABNAETCA 3 YcraHOBWUTE HOBbIE LENOYHbLIe 6aTapeiikn LR6 (paszmep
Hapgnuchb “Lo batt” OQuck AA). (cTp. 13)
He BOCMPOU3BOAUTCA.
Ha aucnnee noABnAeTCA 3 |icnonbayeTcA afanTep CETEBOrO NMUTAHMA, MOLLHOCTb
Hagnucb “Hi dc In” KOTOPOTO MPeBbILAeT MOLUHOCTb aaanTepa, BXOAALLEro B
KOMMNEKT NOCTaBKMN UM PEKOMEHAO0BAHHOTO AnA
ncnonb3oBaHuA. Monb3ynTech TONbKO afanTepoM CeTeBOro
NUTaHWA UK WHYPOM AS1A NOAKIIOYEHNA K
aBTOMOOUIIBHOMY aKKyMyATOPY, KOTOPbIN yKasaH B
paszene “JononHuTenbHble NpuHaanexHoctn” (cTp. 31)
Ouck He = [1ck 3arpA3HeH Unmn NoBpeXXaeH.
BOCMpPOU3BOAUTCA, UNKN 2 V6eanTechb, YTO AUCK YCTAHOBIIEH 3TUKETKOW BBEpX. (CTp. 13)
Ha aucnnee noAsnAeTcA - [Ipou3oluna KoHAeHcauma Bnaru.
uHaunkauma “No disc” He ncnonb3yinte npourpeiBatesb B TEHEHNE HECKOMbKUX
Npu ycTaHOBKE AUCKa B 4acos, MokKa Bfara He ncnapuTca.
npourpbiBaTesb. = HagexHo 3akpoiTe KpbllKy oTaeneHna anA 6atapeek. (cTp. 13)
= [poBepbTe NpaBUbHOCTb YCTaHOBKM H6aTapeek. (cTp. 13)
2 HapexHee nogknounTe agantep CeTeBOro MMTaHNA K
poseTke. (CTp. 24)
- Yepes oaHy unm 6onee cekyHz, nocne NoaKnoYeHnn
ajantepa ceTeBoro nuTaHuA HaxmuTe kHonky P-II/ENTER.
2 Ha aucke CD-R/RW Hu4ero He 3anuncaHo.
< HewucnpasHbl anck CD-R/RW, 3anuceiBatolLee ycTponcTso

WUnu nporpaMmmHoe obecrnevexme.

(MpoponyxeHue Ha cneaytolien cTp.)
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CamocTonATesIbHOEe yCTpaHeHWe Henonagaok

MpusHak MpuunHa n KoppeKTUpyouiee aelcTene

Mpu HaxxaTum nobont 3 > KHonkm 3abnokuposaHbl. YctaHosute pbidaxok HOLD B

KHOMOK Ha aucnnee npexHee nonoxeHue. (cTp. 22)

HayuMHaeT muraTtb

nHaukauma “HOLD’; a

BocnpousseaeHue

KOMMNaKT-AnCKa He

BKI1lO4aeTCA.

BocnpousseneHue = BknioveHa hyHKUMA BO30OHOBNEHVA BOCNPOU3BEAEHUA.

Ha4YMHaeTcA ¢ Toro YT06bl HA4YaTb BOCMPOM3BEAEHNE C MEPBON KOMNO3NLMN,

mecTa, rae Bbl HaXXMWUTE 1 yaepxxunsanTe Haxxaton kHorky P-II/ENTER Bo

OCTaHOBUNMN AUCK. BPEMA OCTaHOBKM, NMoKa He Ha4yHeTCA BOCNpou3BeaeHe

(pyHKLMA nepBoOVi KOMMNO3ULMK, UM OTKPOWTE KPbILLIKY

BO306HOBNEHUNA npourpbiBatend. inm otcoeanHnTe BCe NCTOHHNKM

BOCNpoun3BeaeHun) nuTaHuA, 3aTeM CHOBa YCTaHOBUTEe BaTapenkun unm
NoAaKIoYNTE aganTtep ceTeBoro nuTaHuA. (cTp. 13, 14, 24)

CnbiWwHO wypLliaHue 2 HapgeXHo 3akpoWiTe KpbIWKy OTAeneHna ana batapeek.

KOMMaKT-AucKa. (cTp. 13)

Bo BpemA = KOHCTpyKUMA A@HHOro NpourpbiBaTens no3sonAeT

BOCIMpou3sBeaeHunnA 0CTaHOBUTb BpaLleHne komnakT-gucka ATRAC nnmn

KomnakT-aucka ATRAC KomnakT-gucka ¢ cainamm MP3 Bo BpemsA

MW KOMNaKT-AUcKa ¢ BOCMPOM3BEAEHNA ANA CHKEHNA noTpebnaemoi

charinamu MP3 KomnakT- MOLUHOCTU. OTO HEe ABNAETCA HEUCNPaBHOCTLIO

AMCK He BpallaeTca, HO npovrpbiBaTens.

3BYK BOCMpPOU3BOAUTCA,

Kak 00bI4HO.

Mocne HaxaTuA KHONKU 2 Ha koMnakT-Ancke oTcyTcTBYOT hannbl ATRAC3plus/

PII/ENTER unu ATRAC3/MP3.

3aKpbITUA KPbIWKKN 2 WcnonbayeTtca anck CD-R/RW, ¢ koToporo yaaneHsbl

npourpbiBaTena NaHHble.

KOMMNaKT-AUCKOB Ha - KoMnakT-ancK 3arpAsHeH.

aucnnee otobpaxaercA

nHaukauma “NO FILE”

Mocne 3akpbiTuA = T[pourpbiBatenb cyMTbIBAET UHOPMALMIO C KOMMNAKT-

KPbILWKK avcka. OTo He ABNAETCA HEMCMNPaBHOCTbLIO

npourpbiBaTensa npovrpbiBaTens.

KOMMNaKT-ANCK Ha4yMHaeT

BpaLwaTbCA.

WHavkauma Ha - [povrpbiBaTenb NCNONb3YETCA NPY BLICOKON TeMnepaTtype

XXNAKOKPUCTaNSIN4eCKOM (cBbiwe 40°C) nnu npu HU3KoW Temnepatype (Huxe 0°C).

Aucnnee cTaHOBUTCA Mpun KOMHaTHONM TemnepaType Aucnnen onAts byaeT

He4YeTKoM unu paboTaTb Kak 06bI4HO.

MU3MEeHAETCA MeasIeHHO.

BocnpousseaeHue 2 VYctaHosneH pexum OFF TIMER. YcTaHoBuTE 3HaveHne

BHe3anHo “OFF~

OCTaHOBUIOCH.
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____________________________________________|
TexHu4ecKMe XxapaKTePUCTUKM

Cuctema
Lindposan ayanocuctema anAa KOMNakT-AUCKOB

XapakTepucTUKU nasepHoro guoaa
Matepuan: GaAlAs
[nuHa BonHbl: A = 770 - 800 HM
MpoaoIXNTENLHOCTD N3MNYHEHUA: HEMpepbIBHOE
MowHoCTb n3ny4eHna nasepa: MeHee
44,6 MKBT ([laHHbI BbIXOAHOI CcUrHan
COOTBETCTBYET 3HAYEHMIO, UI3MEPEHHOMY Ha
paccToAHuM 200 MM OT NOBEPXHOCTYU
06bEKTINBA HA ONTUYECKOM OfIOKe
3BYKOCHMMATENA C anepTypon 7 Mu.)
Liudpo-aHanorosoe npeobpa3oBaHue
1-6MTHOE C KBapLEBOW CUCTEMOIN KOHTPOA
no ocu BpeMeHu
Monoca yactor
20 - 20 000 'y *3 A6 (M3mepena JEITA)
BbixogHaAa mowHocTb (npu 4,5 B)
[onoBHble TenedoHb! (MUHK-CTepeopasbem)
Mpnbnus. 5 MBT + npubnus. 5 MBT npn 16 Q
(Mpnbnus. 1,5 BT + npnbnua. 1,5 mBT
npn 16 Q)*
*Tonbko ANA MoAenew, NocTaBnAemMbIX B
cTpaHbl EBponbl

TpeboBaHUA K UCTOYHUKY NUTAHUA

= [1Be 6aTapeiiku LR6 (pasvep AA): 1,5 B
NOCTOAHHOIO TOKa X 2

= ApanTep ceTeBoro nuTaHuA (rHe3go
DCIN 4.5V):
220 B, 50 'y (mogenb anAa Kutas)
120 B, 60 I'y (mogenb anAa Mekcuku)

MpumepHaa NPoAOCIHKUTENBHOCTb
paboTbl oT 6aTapeek* ' (B yacax)
Ecnu npourpbiBaTesnib HAX0AUTCA Ha YCTONYMBOM
I'OpMSOHTaanOﬁ NOBEPXHOCTU.
I'Ipo.qonxmrenbnocm BOCNpoun3BeaeHNA 3aBUCuUT
OT TOro, Kak 1UCnomnb3yeTcA NpourpbiBaTesb.

Mpu ucnonb3oBaHUM ABYX LEeNOYHbIX 6aTapeek
Sony LR6 (SG) (caenaHHbix B AnoHuUm)

G-PROTECTION
“G-PRO 1” “G-PRO 2~

Ayamno KOMMNaKT-aUCKN 50 45
KomnakT-anck ATRAC*2 85 85
KomnakT-amck MP3*3 65 65

*1 NiamepeHHoe 3Ha4veHne no ctanpapty JEITA
(Japan Electronics and Information Technology
Industries Association)

*2 [Npm 3anucm co CKopocTbio Nepenaym 48 K6MT/c

*3 IMpu 3anucu co ckopocTbio nepesaym 128 k6ut/c

Jonyctumas Temnepatypa npu 3Kcnyatauumu
5°C - 35°C

FabapuTbl (w/B/r), He BKNoYaA
BbICTYNaloLMe 4YacTu 1 OpraHbl ynpaBfieHuA
Mpunbnus. 135,8 x 30,7 x 135,8 mm

Macca (6e3 npuHagnexHocTen)
Mpnbnuns. 177 r

MarteHTbl CLLUA 1 gpyrux cTpaH no
nuueHsun komnanmm Dolby Laboratories.

KOHCTPYKUWA 1 XapakTepucTUKu MOryT
U3MeHATbCA 6e3 npeBapyUTeNbHOro
YBEOMIIEHMA.

]
JononHutenbHble NPUHAANE)XHOCTU

ApanTep ceTeBoro AC-E45HG
nutaHma*
AKTVBHbIE SRS-Z1

akycTuyeckue cuctembl SRS-Z30

LLHyp AnA noaKnioYeHna K aBTOMOBUNbHOMY
aKKyMynaTopy

DCC-E345

LLHyp AnA noakmio4eHnA K aBTOMOBUIbHOMY
aKKyMynATopy ¢ Habopom coeamHuTenen
AnA aBTomMobunA

DCC-E34CP
Hab6op coeauHuTenei ona asToMmobuna
CPA-9C
CoeanHnTenbHbii kabens RK-G129
RK-G136
HaywwHrku (kpome nokynatenemn Bo
dpaHuum) MDR-E818LP
MDR-J10

HaywHnku (ona nokynatenemn so
DdpaHumn) MDR-E808LP

* TexHu4ecKune xapakTepucTMKu afantepos
CeTeBOro NUTaHNA OTNNYaTCA B
3aBMCKMOCTM OT TOTO PaioHa, rae OHU
npumMeHatoTcA. [MNepen nokynkon ybeantecsb,
YTO HanpAXeHue 1 hopma ceTeBON BUIKK,
KOTOPbIE UCMOMNb3YIOTCA B JAHHOM
apjanTepe v B panoHe Bawero npoxwusaxuAa,
coBnagaor.

HekoTopble U3 BbilenepeyncreHHbIX
npvHaaNexHoCTen MOryT He
nocTaBnATbCA Bawemy aunepy. Y Hero
Bbl MOXKeTe nony4nTb NOAPOBHYIO
MHOPMaLMO 0 NPUHALNEXHOCTAX,
MelLLMXcA B Npoaaxe B Bawei
CcTpaHe/pernoHe.
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0 Nazwy ATRAC3plus i ATRAC3 sg
OSTRZEZENIE znakami towarowymi firmy Sony
Aby zapobiec niebezpieczenstwu Corporation.
pozaru lub porazenia pragdem
elektrycznym, nie nalezy narazac¢

tego urzadzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

Nie instaluj urzadzenia w przestrzeni
zabudowanej, jak szafka na ksigzki
czy wbudowana pétka.

Aby zabezpieczy¢ sie przed pozarem,
nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych
urzadzenia gazetami, serwetami,
zastonami itp. Nie ustawiaj na
urzadzeniu zapalonych $wiec.

Aby zabezpieczy¢ sie przed pozarem lub
porazeniem pradem elektrycznym, nie
umieszczaj na urzgdzeniu obiektow
wypetnionych cieczami, takich jak
wazony.

Niektore panstwa mogg okresla¢ zasady
uzytkowania baterii uzywanych do
zasilania tego wyrobu. Prosimy o
stosowanie sie do lokalnych przepiséw
obowigzujgcych w Panstwa kraju.

PRZESTROGA

* OTWARTE URZADZENIE EMITUJE
NIEWIDZIALNE PROMIENIOWANIE
LASEROWE

+ NIE NALEZY WPATRYWAC SIE W ]
WIAZKE LASEROWA ANI PATRZEC
BEZPOSREDNIO NA PRZYRZADY
OPTYCZNE

* OTWARTE URZADZENIE EMITUJE
NIEWIDZIALNE PROMIENIOWANIE
LASEROWE KLASY 1M

+ NIE NALEZY PATRZEC
BEZPOSREDNIO NA PRZYRZADY
OPTYCZNE

Oznaczenie CE obowigzuje tylko w tych
krajach, w ktérych ma ono podstawe
prawna, gtoéwnie w krajach EEA
(European Economic Area — europejski
obszar ekonomiczny).
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ATRACS3plus i ATRACS.......covvreeeeereenen 7
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odtwarzania (opcja OFF TIMER) ..... 22
Blokowanie przyciskéw
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SEAMLESS) (dotyczy tylko ptyt
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Zyczymy zadowolenia z uzytkowania
odtwarzacza ATRAC CD Walkman!

Dziekujemy za dokonanie zakupu odtwarzacza D-NE270. Ten przeno$ny odtwarzacz ptyt CD
nosi nazwe ,ATRAC CD Walkman”, poniewaz umozliwia stuchanie ptyt ,ATRAC CD”.

Istnieje mozliwos¢ tatwego tworzenia witasnych ptyt ATRAC CD.

Sposoéb korzystania z programu SonicStage
Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dostarczonej broszurze zatytutowanej
»SonicStage”.

Instalacja

Zainstaluj dostarczone
oprogramowanie ,,SonicStage”.

Zapisanie i wypalenie

Zapisz na swoim komputerze dane muzyczne
pochodzace z ptyt audio CD lub z plikéw
muzycznych, wybierz ulubione utwory, a
nastepnie wypal wiasne ptyty CD.

Plyty audio CD

Pliki muzyczne*

* Pliki w formacie MP3 lub WAV
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Co to jest ptyta ATRAC CD?

ATRAC CD jest to ptyta CD-R/RW, na ktérej zostaty nagrane dane audio

skompresowane w formacie ATRAC3plus/ATRAC3. Na ptycie CD-R/RW mozna nagra¢

okoto 30 ptyt audio CD.* Mozna réwniez nagrywac pliki MP3, konwertujac je na format

ATRAC3plus/ATRACS.

* Gdy catkowity czas odtwarzania jednej ptyty CD (albumu) jest szacowany na 60 minut, a
nagrywanie odbywa sie w formacie ATRAC3plus z czgstotliwoscig 48 kb/s na ptycie CD-R/RW o
pojemnosci 700 MB.

Co to jest format ATRAC3plus/ATRAC3?
Informacje na ten temat mozna znalez¢ na stronach 7-9 tego podrecznika.

Dane audio sg konwertowane
przez program SonicStage na
dane w formacie ATRAC3plus/

Stuchanie

ATRACS. Przy uzyciu odtwarzacza ATRAC CD
Walkman mozna stuchaé¢ wtasnych
ptyt ATRAC CD.

ATRAC CD

-> 2

Odtwarzacz ten umozliwia réwniez
stuchanie ptyt audio CD.

5-pL
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Zrodta muzyki odtwarzane przy uzyciu tego

odtwarzacza CD

Przy uzyciu tego urzagdzenia mozna odtwarza¢ muzyke pochodzgca z nastepujacych
3 zrodet:

 ptyty audio CD (format CDDA),

« plyty audio CD z plikami w formacie ATRAC3plus/ATRAC3 (ATRAC CD),

« ptyty audio CD z plikami w formacie MP3 (MP3 CD).

Uzywane formaty piyt

Przy uzyciu tego urzadzenia mozna odtwarza¢ wytgcznie ptyty nagrane w formacie 1ISO
9660 Level 1/2 oraz ptyty z rozszerzeniem Joliet.

Informacje o ptytach CD-R/RW

Ten odtwarzacz CD umozliwia odtwarzanie ptyt CD-R/RW nagranych w formacie

ATRAC3plus/ATRAC3, MP3 lub CDDA*, ale mozliwos$¢ odtwarzania jest uzalezniona od

jakosci ptyty oraz stanu urzadzenia nagrywajacego.

* CDDA jest skrétem od Compact Disc Digital Audio. Format ten jest standardem nagrywania
dzwieku na ptytach CD.

Ptyty muzyczne zakodowane z zastosowaniem technologii ochrony praw
autorskich

Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowane do odtwarzania ptyt zgodnych ze
standardem Compact Disc (CD). W ostatnim czasie na rynku pojawity sie¢ wydane przez
kilka firm fonograficznych dyski z nagraniami muzycznymi zakodowanymi z
zastosowaniem technologii ochrony praw autorskich. Nalezy zwréci¢ uwage na fakt, ze
wsrod tych dyskow znajduja sie réwniez takie, ktére nie sg zgodne ze standardem CD i
w zwigzku z tym moga nie by¢ odtwarzane przez niniejsze urzadzenie.

* Przy uzyciu tego odtwarzacza CD nie mozna nagrywa¢ muzyki na nosnikach zapisywalnych,
takich jak ptyty CD-R/RW.
« Ptyt CD-R/RW nagranych w formacie ATRAC3plus/ATRAC3 nie mozna odtwarza¢ na komputerze.

6-PL



ATRACS3plus i ATRAC3

Technologia ,,ATRAC3plus”, skrét od ,,Adaptive Transform Acoustic Coding3plus” —
adaptacyjne transformacyjne kodowanie akustyczne 3plus, jest technologia kompresiji
sygnatu audio bedacg rozwinieciem formatu ATRAC3. Mimo, ze format ATRAC3plus
umozliwia kompresje muzyki do okofo 1/20 pierwotnego rozmiaru, nadal pozwala
uzyskac¢ dzwigk o wysokiej jakosci. Dostepnymi wartosciami szybkosci transmisji sa:
256 kb/s, 64 kb/s i 48 kb/s.

Technologia ,,ATRAC3”, skrét od ,,Adaptive Transform Acoustic Coding3”, jest
technologia kompresji sygnatu audio zapewniajaca wysoka jako$¢ dzwieku przy
jednoczesnym wysokim wspotczynniku kompresji. Format ATRAC3 umozliwia
kompresje muzyki do okoto 1/10 pierwotnego rozmiaru, co skutkuje zmniejszeniem
wymaganej objetosci no$nika. Dostepnymi wartosciami szybkosci transmisji sa:
132 kb/s, 105 kb/s i 66 kb/s.

Dopuszczalna liczba grup i plikow

* Maksymalna liczba grup: 255
» Maksymalna liczba plikéw: 999

Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ w dostarczonej broszurze zatytutowane;j
~SonicStage”.

Uwaga dotyczaca zapisywania plikéw na nosniku
Na ptycie zawierajgcej pliki ATRAC3plus/ATRAC3 nie nalezy zapisywac plikow w innych
formatach (z wyjatkiem plikow MP3) ani tworzy¢ niepotrzebnych folderéw.

MP3

MP3 (MPEG-1 Audio Layer3) to standard kompres;ji plikéw audio zatwierdzony przez
grupe roboczg organizacji ISO (International Organization for Standardization) o nazwie
Motion Picture Experts Group, umozliwiajgcy kompresowanie plikow audio do okoto
1/10 rozmiaru tych plikéw na standardowej ptycie CD.

Ponizej wymieniono gtéwne ptyty zawierajacej pliki w tym formacie:
» Maksymalna liczba pozioméw katalogow: 8
» Stosowane znaki: A-Z, a-z, 0-9, _ (podkreslenie)

» Nadajac nazwy plikom, nalezy pamieta¢ o koniecznosci dodania do nazwy pliku rozszerzenia
,mp3”.

« Jesli rozszerzenie ,mp3” zostanie dodane do pliku innego typu, plik ten nie bedzie prawidtowo
rozpoznawany przez odtwarzacz.

(ciag dalszy)
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Dopuszczalna liczba grup i plikéw

* Maksymalna liczba grup: 255
* Maksymalna liczba plikéw: 999

Ustawienia oprogramowania do kompresji i zapisu

Ten odtwarzacz CD moze odtwarza¢ pliki MP3 o nastepujacych parametrach:
szybkos$¢ transmisji 16-320 kb/s i czestotliwos¢ probkowania 32/44,1/48 kHz.
Odtwarzane moga by¢ réwniez pliki w trybie VBR (Variable Bit Rate —zmienna
szybkos¢ transmisji).

Aby skompresowac plik zrédtowy do pliku MP3, zaleca sie skonfigurowanie w
oprogramowaniu do kompresji nastepujacych ustawien: ,,44,1 kHz”, ,128 kb/s” i
,Constant Bit Rate” (stata szybko$¢ transmis;ji).

Aby podczas nagrywania wykorzysta¢ catg pojemnos¢ ptyty, nalezy witaczy¢ opcije
yhalting of writing” (zatrzymywanie zapisu).

Aby jednorazowo zapisac caly czysty nosnik, nalezy ustawi¢ opcje ,,Disc at Once”
(cata ptyta od razu).

Uwagi dotyczace zapisywania plikéw na nosniku

» Na ptycie zawierajacej pliki MP3 nie nalezy zapisywac plikow w innych formatach (z
wyjatkiem formatéw MP3/ATRAC3plus/ATRAC3) ani niepotrzebnych folderdw.

* Po wtozeniu ptyty do odtwarzacza zostang odczytane wszystkie informacje
dotyczace folderéw i plikdw zapisanych na tej ptycie. Jesli na ptycie zapisano wiele
folderéw, rozpoczecie odtwarzania utworu lub nastepnego pliku moze trwa¢ bardzo
dtugo.

Struktura plikéow ATRAC3plus/ATRAC3 i MP3

Grupy i foldery

Format ATRAC3plus/ATRACS3 ma bardzo prostg strukture. Sktada sie ona z ,,plikéw” i
~grup”. ,Plik” jest odpowiednikiem ,utworu” na ptycie audio CD. ,Grupa” stanowi
zbiér plikow i odpowiada terminowi ,album”. ,Grupa” nie ma struktury katalogéw (nie
mozna utworzy¢ nowej grupy w obrebie grupy juz istniejace;j).

W przypadku ptyt CD zawierajacych pliki MP3 ,plik” jest odpowiednikiem ,utworu”, a
~grupa” jest odpowiednikiem ,albumu”. Niniejszy odtwarzacz CD rozpoznaje folder
plikéw MP3 jako ,,grupe”, dzieki czemu moze odtwarza¢ ptyty CD-R/RW w taki sam
sposoéb, w jaki odtwarza pliki ATRAC3plus/ATRACS.
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ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 - struktura plikow i kolejno$¢ odtwarzania

*ATRAC3plus/ATRAC3 *MP3
Grupa SB:EW Grupa
Plik ATRAC3plus/ Plik MP3

ATRAC3

» Grupa, w ktérej nie ma plikéw MP3, zostanie pominieta.

« Jesli na tej samej ptycie CD sg nagrane pliki ATRAC3plus/ATRAC3 i MP3, w odtwarzaczu CD
beda odtwarzane najpierw pliki ATRAC3plus/ATRACS.

» W zaleznosci od metody uzytej do nagrywania plikéw MP3 na ptycie kolejno$¢ odtwarzania moze
rézni¢ sig¢ od przedstawionej powyzej.

9-pL
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Wiadomosci wstepne

Sprawdzanie dostarczonego wyposazenia

Ministuchawki (1) Ptyta CD-ROM* (SonicStage) (1)

* Nie nalezy odtwarzac¢ ptyt CD-ROM za
pomoca odtwarzacza audio CD.

Podrecznik uzytkownika programu
SonicStage (1)

10-rL



Rozmieszczenie elementéw sterujacych

Odtwarzacz CD

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ na stronach podanych w nawiasach.

Przycisk trybu pracy (strony 13, 14,

16-23, 26)

Przycisk -II""/ENTER:

odtwarzanie/pauza/

wprowadzanie

I4«: AMS2/przewijanie

do tytu

»»1: AMS/przewijanie

do przodu

4/¥: Wybor pliku, trybu

odtwarzania itd.

Przycisk B (stop) (strony 14, 20, 22,
26)

Przycisk £3 (grupa) — (strony 14, 19,
20, 26)

[4] Przycisk £3 (grupa) + (strony 14, 19,
20)

[5] Przycisk DISPLAY/MENU
(strony 15, 16, 19-23, 26)
Nacisnij, aby otworzy¢ menu. Mozna
takze nacisng¢ w celu wprowadzenia
ustawienia (alternatywa dla »1/
ENTER).

[6] Gniazdo ) (stuchawki) (strona 13)

Wyswietlacz (strony 12, 15-17, 19, 20,
26)

Gniazdo DC IN 4.5 V (gniazdo zasilania
zewnetrznego) (strony 24)

[9] Przyciski VOL (gto$nosé) +"1/~(strona
13)

Przetgcznik OPEN (strona 13)
Przesuniecie przetacznika otwiera
pokrywe odtwarzacza CD.

Przetacznik HOLD (z tytu) (strona 22)
Przesuniecie przetacznika zgodnie z
kierunkiem strzatki powoduje
zablokowanie przyciskow
odtwarzacza CD itp.

*1 Na przycisku znajduje si¢ wypukty punkt.
*2 Automatic Music Sensor (automatyczny
czujnik dZzwieku)

(ciag dalszy)
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Wyswietlacz
Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ na stronach podanych w nawiasach.

( )

\

<=
—{razi, 1SHUF PG
=T

58 [

il

[1] Wy$wietlacz informacji tekstowych [5] Wskaznik listy utworéw
(strona 15) Dotyczy tylko ptyt MP3 CD
Podczas odtwarzania dzwiekowej [6] Wskaznik grup (strony 19, 20)
ptyty CD na wys$wietlaczu widoczne Dotyczy tylko ptyt ATRAC CD/MP3
sg w 2 wierszach: nazwa plyty, Cbh
utworu itd., o ile informacje te zostaty Wskaznik trybu odtwarzania
zapisane na ptycie. Sygnalizuje rézne tryby odtwarzania,
Podczas odtwarzania ptyty CD jak Shuffle play i Program play.
zawierajgcej pliki ATRAC/MP3 na Wskaznik ,&” sygnalizuje
wyswietlaczu widoczne sg w powtarzanie odtwarzania.

2 wierszach: nazwa grupy, pliku itd.,
o ile informacje te zostaty zapisane
na ptycie.
Na wyswietlaczu wyswietlane sa
takze opcje menu.
Wskaznik Atrac3plus/MP3
Wskaznik ptyty
Swieci, gdy trwa odtwarzanie ptyty

[4] Wskaznik baterii (strona 24)
Pokazuje w przyblizeniu stan
natadowania baterii. Jesli wskaznik
~L—4” miga, baterie sg roztadowane.
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Odtwarzanie plyty CD

Jako zrodta zasilania mozna takze uzywac¢ gniazda sciennego (za posrednictwem
zasilacza sieciowego, niedostarczanego wraz z odtwarzaczem).

1. Przygotowanie odtwarzacza CD.

© Wi6z baterie typu LR6 (rozmiar AA).
@ Podtacz stuchawki/ministuchawki.

do gniazda ()
(stuchawki)

Stuchawki lub
ministuchawki

2. Wiéz plyte CD.

© Przesun suwak OPEN, aby
otworzy¢ pokrywe odtwarzacza
CD.

@ Umiesc ptyte CD w kieszeni ptyty
i zamknij pokrywe.

Strona z nadrukiem
do gory

( )
1 Otworz pokrywe komory baterii w

odtwarzaczu.

2 Witbz dwie baterie alkaliczne typu
LR6 (rozmiar AA), orientujac
bieguny @ wedtug schematu
wewnatrz komory i zamknij
pokrywe, tak aby zatrzasneta sie.

Wktadaj najpierw bieguny ©
(w przypadku obu baterii).

J

Patrz ,Korzystanie z baterii suchych”.

3. Rozpocznij odiwarzanie plyty CD.

Nacisnij
przycisk
i/

ENTER.

Ustaw poziom gtos$nosci,
naciskajgc przycisk VOL + lub —.

(ciag dalszy)
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Czynnosci podstawowe

Aby Wykonaj nastepujace czynnosci

Rozpocza¢ odtwarzanie (od Nacisnij przycisk P-II/ENTER.

miejsca, w ktérym zostato Odtwarzanie rozpoczyna sie w miejscu, w

zatrzymane) ktérym zostato przerwane.

Rozpocza¢ odtwarzanie (od Gdy odtwarzacz CD jest zatrzymany, nacisnij i

pierwszego utworu) przytrzymaj przycisk »II/ENTER, az
rozpocznie sie odtwarzanie pierwszego utworu.

Wstrzymaé/wznowi¢ odtwarzanie Nacisnij przycisk B-II/ENTER.

po wstrzymaniu

Zatrzymac odtwarzanie*2 Nacisnij przycisk B.

Znalez¢ poczatek biezacego Naciskaj przycisk <4«.

utworu (AMS*1)*2

Znalez¢ poczatki poprzednich Nacisnij przycisk <.

utworéw (AMS)*3

Znalez¢ poczatek nastepnego Nacisnij przycisk »pl.

utworu (AMS)*2, *3

Znalez¢ poczatki kolejnych Naciskaj przycisk »»l .

utworéw (AMS)*3

Przej$¢ szybko wstecz*2 *5 Nacisnij i przytrzymaj przycisk <«

Przej$¢ szybko do przodu*2. *5 Naci$nij i przytrzymaj przycisk »»1.

Przej$¢ do kolejnych grup*# Naciskaj przycisk £3 + .

Przejs¢ do poprzednich grup*4 Naciskaj przycisk £3 - .

*1 Automatic Music Sensor (automatyczny czujnik dzwieku)

*2 Czynnosci te mozna wykonywac¢ podczas odtwarzania ptyty oraz podczas pauzy w odtwarzaniu.

*3 Po zakonczeniu odtwarzania ostatniego utworu mozna wréci¢ na poczatek pierwszego utworu,
naciskajgc przycisk P»1. Podobnie podczas odtwarzania pierwszego utworu mozna znalez¢
ostatni utwér, naciskajac przycisk ¢«.

*4Tylko podczas odtwarzania ptyty CD zawierajacej pliki ATRAC/MP3

*5 Czynnosci tych nie mozna wykonywac podczas odtwarzania pliku MP3 zapisanego na ptycie
CD-R/RW w formacie zapisu pakietowego.
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Odczytywanie informacji zapisanych na ptycie CD

Informacje zapisane na ptycie CD mozna wyswietli¢, naciskajac kilkakrotnie przycisk
DISPLAY/MENU.

Podczas odtwarzania ptyty CD zawierajacej informacje tekstowe CD-TEXT , tytut
utworu”, ,tytut albumu”, ,nazwa wykonawcy” itd. sg wyswietlane w sposéb podany w
nawiasach zgodnie z opisem w ponizszej tabeli. Podczas odtwarzania ptyty ATRAC CD
wyswietlane sg informacje wprowadzone przy uzyciu oprogramowania SonicStage.
Podczas odtwarzania ptyty CD zawierajacej pliki MP3 ze znacznikami ID3"1
wyswietlane sg informacje dotyczace tych znacznikow.

Po kazdym nacisnieciu przycisku DISPLAY/MENU ekran wys$wietlacza zmienia sie w
nastepujacy sposob:

Ekran Plyta audio CD Ptyta ATRAC CD/MP3 CD

1 Numer utworu, czas od rozpoczecia Nazwa pliku, numer pliku, czas od
odtwarzania, (tytut utworu) rozpoczecia odtwarzania

2 Numer utworu, czas pozostaty do Nazwa wykonawcy, informacje
konca biezgcego utworu dotyczace sposobu kodowania*3, numer
(tytut utworu, nazwa wykonawcy) pliku, czas pozostaty do konca biezagcego

pliku
3 Liczba pozostatych utworéw*2, czas ~ Nazwa grupy, catkowita liczba plikéw

pozostaty do konca ptyty CD*2
(tytut albumu, nazwa wykonawcy)

4 Lista utworéw Lista nazw grup/nazw plikow

*1 Znacznik ID3 jest to format zapisu dodatkowych informagciji (tytutu utworu, tytutu albumu, nazwy
wykonawcy itd.) w plikach MP3. Ten odtwarzacz CD jest zgodny z wersjg 1.1/2.2/2.3 formatu
znacznika ID3 (tylko ptyty z plikami MP3).

*2 Niewyswietlane podczas odtwarzania w trybie odtwarzania jednokrotnego (Single play),
losowego (Shuffle play), z zaktadkami (Bookmark track play), najczesciej stuchanych utworéw
(Auto ranking play), losowego najczesciej stuchanych utworéw (Auto ranking shuffle play) oraz w
trybie PGM.

*3 Szybkos$¢ transmisji i czestotliwosci probkowania. Podczas odtwarzania pliku MP3 utworzonego
w trybie VBR (ze zmienng szybkoscig transmisji) na wyswietlaczu zamiast wskazania szybkosci
transmisji wyswietlany jest napis ,VBR”. Niekiedy napis ,,VBR” pojawia si¢ nie na poczatku, lecz
dopiero w trakcie odtwarzania.

» Na tym odtwarzaczu CD moga by¢ wyswietlane znaki A-Z, a—z, 0-9i _.

 Przed rozpoczeciem odtwarzania pliku odtwarzacz CD odczytuje z ptyty wszystkie informacije na
temat plikdw i grup (lub folderéw). W tym czasie wyswietlany jest komunikat ,READING”. W
zaleznosci od zawartosci ptyty CD odczytanie danych moze zaja¢ troche czasu.

« Jesli grupa nie ma nazwy, na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik ,ROOT”.

« Jesli plik nie zawiera informacji dotyczacych znacznika ID3, na wys$wietlaczu pojawi sie wskazanie

Wyjmowanie plyty CD
Ptyte CD nalezy wyja¢, naciskajac o$
znajdujaca sie w srodku kieszeni odtwarzacza.

15-pL
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» Opcje odtwarzania
Korzystajac z funkcji menu, mozna
uruchamiac¢ nastepujace opcje
odtwarzania.

Wielokrotne odtwarzanie utworéw
(funkcja Repeat play)

Odtwarzanie wszystkich plikow z
wybranej grupy (tryb Group play)
Odtwarzanie pojedynczego utworu
(tryb Single play)

Odtwarzanie utworéw w kolejnosci
losowej (tryb Shuffle play)
Odtwarzanie wszystkich plikow z
wybranej grupy w kolejnosci
losowej (tryb Group shuffle play)
Odtwarzanie list ulubionych utworéw
(tryb m3u play list play)

Odtwarzanie ulubionych utworéw
przez dodanie zaktadek (tryb
Bookmark track play)

Odtwarzanie 10 najczesciej stuchanych
utworow (tryb Auto ranking play)
Odtwarzanie najczesciej stuchanych
utworéw w kolejnosci losowej (tryb
Auto ranking shuffle play)
Odtwarzanie utworéw w kolejnosci
zaprogramowanej przez
uzytkownika (funkcja PGM play)

Wybér opcji odtwarzania

Przejdz do menu PLAY MODE, postepujac
w sposob opisany ponizej, a nastepnie
wybierz jedng z opcji odtwarzania.

1 Naciénij i przytrzymaj przycisk
DISPLAY/MENU, az zostanie
wyswietlony ekran MENU.

MENU
>REPEAT

2 Nacisnij przycisk 4 lub ¥, aby wybrac¢
tryb ,PLAY MODE”, a nastepnie
nacisnij przycisk P-II/ENTER*.

* Aby wprowadzi¢ ustawienie, mozna uzy¢
przycisku DISPLAY/MENU lub
PI/ENTER.

MENU
>PLAY MODE
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3 Nacisnij przycisk 4 lub ¥, aby
wybra¢ odpowiedniag opcje
odtwarzania.

Ustawieniem domysinym jest ,,ALL”
(zwykte odtwarzanie).

PLAY MODE
>GROUP

T
Zostang wyswietlone opcje odtwarzania.

Wielokrotne odtwarzanie
utworéw (funkcja Repeat play)

Istnieje mozliwos¢ powtarzania réznych
opcji odtwarzania.

1 Naciénij i przytrzymaj przycisk
DISPLAY/MENU, az zostanie
wyswietlony ekran MENU.

MENU
>REPEAT

2 Nacisnij przycisk 4 lub ¥, aby
wybra¢ tryb ,REPEAT”, a nastepnie
nacisnij przycisk PII/ENTER.

3 Nacisnij przycisk 4 lub ¥, aby
wybra¢ opcje ,ON”, a nastepnie
nacisnij przycisk P-II/ENTER, aby
wprowadzi¢ wybrane ustawienie.

REPEAT
>0ON

Odtwarzanie wszystkich
plikow z wybranej grupy
(tryb Group play) (dotyczy tylko ptyt
ATRAC CD/MP3 CD)

Wykonaj czynnosci z punktéw 1i 2 w
czesci zatytutowanej ,Wybér opcji
odtwarzania” (na tej stronie), nacisnij
przycisk 4 lub ¥, aby wybraé tryb
»GROUP?”, a nastepnie nacis$nij przycisk
»>1I/ENTER, aby wprowadzi¢ wybrane
ustawienie.




____________________________________________|
Odtwarzanie pojedynczego
utworu (tryb Single play)

Wykonaj czynnosci z punktow 1i2 w
czesci zatytutowanej ,,Wybor opcji
odtwarzania” (strona 16), nacisnij
przycisk 4 lub ¥, aby wybraé opcje
»1”, a nastepnie nacis$nij przycisk
»1I/ENTER, aby wprowadzi¢ wybrane
ustawienie.

Odtwarzanie utworow w
kolejnosci losowej (tryb
Shuffle play)

Wykonaj czynnosci z punktéw 1i2 w
czesci zatytutowanej ,,Wybér opcji
odtwarzania” (strona 16), nacisnij
przycisk 4 lub ¥, aby wybraé opcje
»SHUFFLE”, a nastepnie nacis$nij
przycisk P-II/ENTER, aby wprowadzi¢
wybrane ustawienie.

Odtwarzanie wszystkich
plikow z wybranej grupy
w kolejnosci losowej (tryb
Group shuffle play) (dotyczy tylko ptyt
CD zawierajacych pliki ATRAC/MP3)

Wykonaj czynnosci z punktéw 1i2 w
czesci zatytutowanej ,,Wybor opcji
odtwarzania” (strona 16), nacisnij
przycisk 4 lub ¥, aby wybraé opcje
»GROUP SHUF”, a nastepnie nacisnij
przycisk PII/ENTER, aby wprowadzi¢
wybrane ustawienie.

Odtwarzanie list
ulubionych utworow
(tryb m3u play list play)
(dotyczy tylko ptyt CD
zawierajacych pliki MP3 CD)

Istnieje mozliwos$¢ odtwarzania list

ulubionych utworéw m3u.*

* ,Lista utworéw m3u” jest to plik, w ktérym
zostata zakodowana kolejno$¢ odtwarzania
plikéw MP3. Aby korzystac¢ z funkcji listy
odtwarzania, pliki MP3 nalezy nagrywac¢ na
ptytach CD-R/RW przy uzyciu
oprogramowania kodujacego, ktére
obstuguje format m3u.

1 Wykonaj czynnosci z punktow 1 i
2 w czesci zatytutowanej ,,Wybor
opcji odtwarzania” (strona 16),
nacisnij przycisk 4 lub ¥, aby
wybraé opcje ,,PLAY LIST”, a
nastepnie nacisnij przycisk
»1I/ENTER, aby wprowadzi¢
wybrane ustawienie.

2 Nacisnij przycisk 4 lub ¥, aby
wybrag liste utworow.

PLAY LIST
>LATEST
I

Lista utworéw

3 Nacisnij przycisk »1I/ENTER.
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Odtwarzanie ulubionych
utworow przez dodanie
zaktadek (tryb Bookmark track play)

W trakcie odtwarzania mozna dodawac¢
do wybranych utworéw zaktadki i
odtwarzac tylko te utwory.

Ptyta audio CD: maksymalnie 99 utworéw
na kazdej ptycie CD
(maksymalnie 10 ptyt CD)
Ptyta ATRAC CD: maksymalnie 999 utworéw
na kazdej ptycie CD
(maksymalnie 5 ptyt CD)
maksymalnie 999 utworéw
na kazdej ptycie CD
(maksymalnie 5 ptyt CD)

Plyta MP3 CD:

Dodawanie zaktadek*

1 Podczas odtwarzania utworu, do
ktoérego chcesz dodac zaktadke,
nacisnij i przytrzymaj przycisk »l/
ENTER, az z wyswietlacza zniknie
wskaznik /4", a zamiast niego zacznie
miga¢ wskaznik .+ (Zaktadka).

Po pomysinym dodaniu zakfadki
wskaznik ,.+” miga wolniej.

2 Nacisnij przycisk €< lub B, aby
wybra¢ utwoér, do ktérego chcesz
dodac¢ zaktadke, a nastepnie
powtarzaj czynnos¢ 1, aby dodac
zakfadki do wybranych utworow.

Odtwarzanie utworéw z zakladkami
Wykonaj czynnosci opisane w punktach
11 2 sekgcji ,Wybor opcji odtwarzania”
(strona 16), nacisnij przycisk 4 lub ¥,
aby wybra¢ opcje ,,BOOK MARK?”, a
nastepnie nacisnij przycisk P-II/ENTER.
Rozpocznie sie odtwarzanie utworéw z
zaktadkami.
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Aby usuna¢ zaktadki*
Podczas odtwarzania utworu
zawierajacego zaktadke nacisnij i
przytrzymaj przycisk »-II/ENTER, az z
wys$wietlacza zniknie wskaznik ,

Aby sprawdzi¢ utwory z zaktadkami*
Podczas odtwarzania utworéw
zawierajacych zaktadki na wyswietlaczu
pojawia sie wskaznik ,,#”.

* Czynnosci te nalezy wykonywac tylko wtedy,
gdy wyswietlany jest Ekran 1 (strona 15).

Utwory z zakladkami sg odtwarzane w
kolejnosci ich numerdw, a nie w kolejnosci
dodawania zakfadek.

Préba dodania zaktadek do jedenastej ptyty
CD (do szostej ptyty CD w przypadku
odtwarzania ptyt ATRAC CD/MP3 CD)
spowoduje skasowanie zaktadek z
najwczesniej odtwarzanej ptyty.

Po usunieciu wszystkich zrodet zasilania
wszystkie zaktadki przechowywane w
pamieci zostang skasowane.

Odtwarzanie

10 najczesciej
stuchanych utworéw (ryb
Auto ranking play)

Odtwarzacz CD automatycznie
zapamietuje do 10 najczesciej
stuchanych utworéw z odtwarzanej ptyty

CD i odtwarza je w kolejnosci od 10 do
pierwszego.

Wykonaj czynnosci z punktow 1i2 w
czesci zatytutowanej ,,Wybér opcji
odtwarzania” (strona 16), nacis$nij
przycisk 4 lub ¥, aby wybra¢ opcje
»AUTO RANKING”, a nastepnie
nacisnij przycisk »-II/ENTER, aby
wprowadzi¢ wybrane ustawienie.




Odtwarzanie najczesciej
stuchanych utworéw w
kolejnosci losowej (tryb
Auto ranking shuffle play)

Odtwarzacz CD odtwarza do

32 utworéw zapamietanych
automatycznie jako stuchane najczesciej.

W trybie Auto ranking shuffle play utwory
te sg odtwarzane w kolejnosci losowej.

Wykonaj czynnosci z punktéw 1i2 w
czesci zatytutowanej ,,Wybér opcji
odtwarzania” (strona 16), nacisnij
przycisk 4 lub ¥, aby wybraé opcje
»RANKING SHUF”, a nastepnie
nacisnij przycisk P-II/ENTER, aby
wprowadzié¢ wybrane ustawienie.

Odtwarzacz CD automatycznie zapamietuje
utwory, ktére byty odtwarzane z maksymalnie
10 ptyt, niezaleznie od tego, czy ptyty byty
zmieniane, czy nie. Podczas préby
zapamigtania utworéw odtwarzanych z

11 plyty najpierw usuwane sa dane
zapamigtane najwczesniej.

Odtwarzanie utworéw w
kolejnosci
zaprogramowanej przez
uiytkownika (funkcja PGM play)
Odtwarzacz CD mozna zaprogramowac
w taki sposéb, aby odtwarzat do

64 utworéw w kolejnosci preferowanej
przez uzytkownika.

1 Po zatrzymaniu odtwarzania
wykonaj czynnosci z punktéw 1i 2
w czesci zatytutowanej ,,Wybor
opcji odtwarzania” (strona 16),
nacisnij przycisk 4 lub ¥, aby
wybraé opcje ,,PROGRAM”, a
nastepnie nacisnij przycisk
»1I/ENTER, aby wprowadzi¢
wybrane ustawienie.

D Nacisnij przycisk <<t lub PP,
aby wybraé¢ utwor, a nastepnie
nacisnij przycisk DISPLAY/MENU,
aby wprowadzi¢ wybrane
ustawienie.

Utwor zostanie zapisany w pamieci.

Podczas odtwarzania ptyty ATRAC/
MP3 CD grupe mozna takze wybra¢
przy uzyciu przycisku £3 + lub £3 -.
[Ptyta Audio CD]
01 <PGMO1.
L T
Numer utworu Kolejno$¢ odtwarzania
[Ptyta CD z danymi CD-TEXT]
Utwor
1
I Legene/e
01 <PGMO1
ST
Numer utworu
[Plyta CD z plikami ATRAC/MP3]
tFor the Gree
01,5 Lovely
T T
Kolejnosé¢  Nazwa pliku
odtwarzania
(ciag dalszy)
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Odtwarzanie utworéw w kolejnosci
zaprogramowanej przez uzytkownika

3 Powtarzaj czynnos$¢ 2, aby ustali¢
preferowana kolejno$¢ utworéw.

4 Nacisnij przycisk »II/ENTER, aby
rozpoczaé¢ odtwarzanie w trybie
PGM.

Sprawdzanie zawartosci
programu

Podczas programowania:
Przed przejsciem do czynnosci 4
nacisnij kilkakrotnie przycisk DISPLAY/
MENU.

Po zakonczeniu wprowadzania 64 utworu w
punkcie 3 na wyswietlaczu pojawi sie numer
pierwszego wybranego utworu (ptyta audio
CD) lub nazwa pierwszego wybranego pliku
(ptyta ATRAC CD/MP3 CD).

« Jesli wybrano 65 utwordéw lub wigcej, pierwsze
wprowadzone utwory zostang skasowane.
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Wyszukiwanie grup lub

utworéw/plikow

W trakcie odtwarzania mozna szybko
wyszukac i odtworzy¢ zadang grupe
(tylko ptyty ATRAC CD) lub utwor badz
plik, postugujac sie przyciskami 4 lub ¥
na odtwarzaczu CD.

1 Podczas odtwarzania naciskaj
przycisk 4 lub ¥, az zostanie
wyswietlony ekran wyszukiwania.

Mysterious
In Your Hou+

2 Nacisnij przycisk £3 + lubf3 —,
aby wybraé odpowiednia grupe, a
nastepnie nacis$nij przycisk
>II/ENTER.

Odtwarzacz CD rozpocznie
odtwarzanie od pierwszego pliku w
wybranej grupie.

Wybér zadanego utworu/pliku

1 Wykonaj czynnoséci z punktu 1
powyzej, a nastepnie nacisnij
przycisk £3 + lub £3 -, aby wybra¢
odpowiednig grupe.

2 Naci$nij przycisk 4 lub ¥, aby
wybra¢ odpowiedni utwor/plik, a
nastepnie nacisnij przycisk
>I/ENTER.

Odtwarzacz CD rozpocznie
odtwarzanie od wybranego utworu/
pliku.

Aby wyjsé z trybu wyszukiwania

Nacisnij przycisk l. Po uptywie najwyzej

40 sekund od wykonania ostatniej

operacji nastapi powrét do

poprzedniego ekranu.



» Dostepne funkcje
____________________________________________|

Funkcja G-PROTECTION

Funkcja G-PROTECTION zapobiega
przerywanemu odtwarzaniu dzwieku podczas
aktywnego korzystania z urzagdzenia.

1 Gdy odtwarzanie jest zatrzymane,
nacisnij i przytrzymaj przycisk
DISPLAY/MENU, az zostanie
wyswietlony ekran MENU. Nacisnij
przycisk 4 lub ¥, aby wybraé
opcje ,,OPTION”, a nastepnie
nacis$nij przycisk »II/ENTER.

2 Nacisnij przycisk 4 lub ¥, aby
wybrac¢ opcje ,,G-PROTECTION”, a
nastepnie nacisnij przycisk
»-1I/ENTER, aby wprowadzi¢
wybrane ustawienie.

3 Nacisnij przycisk 4 lub ¥, aby
wybraé warto$é¢ ,,G-PRO 1” lub
»G-PRO 2”, a nastepnie nacisnij
przycisk PII/ENTER, aby
wprowadzi¢ wybrane ustawienie.

Po wybraniu wartosci ,,G-PRO 2” efekt
dziatania funkcji G-PROTECTION
bedzie silniejszy niz po wybraniu
wartosci ,G-PRO 1”. Aby korzystac z
wysokiej jakosci dzwigku CD, nalezy
wybra¢ ustawienie ,G-PRO 1”.

Dzwiek moze przeskakiwac:

— jesli odtwarzacz CD jest poddawany ciagtym
wstrzgsom o sile wiekszej niz zaktadana,

— jesli odtwarzana ptyta CD jest zabrudzona
lub porysowana,

— podczas korzystania z ptyt CD-R/RW ztej
jakosci,
w przypadku wystgpowania probleméw z
urzadzeniem nagrywajacym lub
oprogramowaniem.

|
Ochrona stuchu (funkcja AVLS)

System automatycznego ograniczania
gtosnosci AVLS (Automatic Volume
Limiter System) ogranicza maksymalne
natezenie dzwieku, chronigc w ten
sposob stuch uzytkownika.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk
DISPLAY/MENU, az zostanie
wyswietlony ekran MENU. Nacisnij
przycisk 4 lub ¥, aby wybraé
opcje ,,OPTION”, a nastepnie
nacisnij przycisk P>-II/ENTER.

2 Nacisnij przycisk 4 lub ¥, aby
wybra¢ opcje ,,AVLS”, a nastepnie
nacisnij przycisk PII/ENTER, aby
wprowadzi¢ wybrane ustawienie.

3 Nacisnij przycisk 4 lub ¥, aby
wybra¢ opcje ,,ON”, a nastepnie
nacisnij przycisk »II/ENTER, aby
wprowadzi¢ wybrane ustawienie.

Aby wytaczyé funkcje AVLS
Wykonaj czynnosci 1-3, zmieniajac
ustawienie opcji AVLS na ,,OFF”
(wytaczone).
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Automatyczne zatrzymywanie
odtwarzania (opcja OFF TIMER)

W urzadzeniu istnieje mozliwo$é
zaprogramowania czasu
automatycznego zatrzymania
odtwarzania w zakresie od 1 do 99
minut. Gdy funkcja programatora jest
wiaczona, symbol ,@&” pojawia sie w
5-sekundowych odstepach.*

* Tylko wtedy, gdy wy$wietlany jest Ekran 1
lub 2 (strona 15)

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk
DISPLAY/MENU, az zostanie
wyswietlony ekran MENU.
Nacisnij przycisk 4 lub ¥, aby
wybraé opcje ,,OPTION”, a
nastepnie nacisnij przycisk
>1I/ENTER.

2 Nacisnij przycisk 4 lub ¥, aby
wybraé opcje ,,TIMER”, a
nastepnie nacisnij przycisk
»-1I/ENTER, aby wprowadzi¢
wybrane ustawienie.

3 Nacis$nij przycisk 4 lub ¥, aby
wybraé opcje ,,10 min*” a
nastepnie nacisnij przycisk
>1I/ENTER.

* Ustawienie domysine. Jesli to
ustawienie zostato zmienione,
wys$wietlona zostanie aktualna warto$¢.

4 Nacis$nij przycisk 4 lub ¥, aby
wybraé zadany czas, a nastepnie
nacisnij przycisk P-II/ENTER, aby
wprowadzi¢ wybrane ustawienie.
» Aby zwiekszyé/zmniejszyé

ustawienie czasu w odstepach
5 minut:
Naciskaj przycisk 4 lub ¥.
* Aby zwigkszy¢/zmniejszy¢
ustawienie czasu w odstepach
1 minuty:
Nacisnij i przytrzymaj przez co
najmniej 2 sekundy przycisk 4 lub ¥.
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Aby wroéci¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij przycisk £3-.

Aby anulowac¢ operacje
Nacisnij przycisk H.

Aby sprawdzié¢ czas pozostatly do
zatrzymania odtwarzania

Podczas odtwarzania wykonaj
czynnosci opisane w punktach 1-3.

Aby wytaczyé funkcje OFF TIMER
Wykonaj czynnosci 1-3, zmieniajac
ustawienie opcji OFF TIMER na ,,OFF”
(wytaczone).

]
Blokowanie przyciskow
(funkcja HOLD)

Istnieje mozliwos¢ zablokowania

przyciskéw odtwarzacza, aby zapobiec
ich przypadkowemu naciskaniu.

Przesun przetacznik HOLD w
kierunku wskazywanym przez
strzatke.

Jezeli przy wiaczonej funkcji HOLD
zostanie nacisniety jakikolwiek przycisk,
zacznie miga¢ napis ,HOLD”.

Aby odblokowaé przyciski

Przesun przetagcznik HOLD w kierunku
przeciwnym do wskazywanego przez
strzatke.



____________________________________________|
Wyltaczanie sygnatu
akustycznego

Istnieje mozliwo$¢ wytaczenia sygnatu
akustycznego, ktory stychaé w
stuchawkach/ministuchawkach podczas
korzystania z przyciskéw odtwarzacza.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk
DISPLAY/MENU, az zostanie
wyswietlony ekran MENU. Nacisnij
przycisk 4 lub ¥, aby wybraé
opcje ,,OPTION”, a nastepnie
nacisnij przycisk »II/ENTER.

2 Nacisnij przycisk 4 lub ¥, aby
wybraé opcje ,,BEEP”, a nastepnie
nacisnij przycisk P-II/ENTER, aby
wprowadzié¢ wybrane ustawienie.

3 Nacisnij przycisk 4 lub ¥, aby
wybraé opcje ,,OFF”, a nastepnie
nacisnij przycisk P»-II/ENTER, aby
wprowadzi¢ wybrane ustawienie.

Aby wiaczy¢ sygnat akustyczny
Wykonaj czynnosci 1-3, zmieniajac
ustawienie opcji BEEP na ,,ON”
(wtgczone).

]
Ciagte odtwarzanie
utworow (tryb SEAMLESS)
(dotyczy tylko ptyt ATRAC CD)

Istnieje mozliwos¢ odtwarzania muzyki,

np. koncertéw, na zywo, bez przerw
pomiedzy utworami.

1 Gdy odtwarzanie jest zatrzymane,
nacisnij i przytrzymaj przycisk
DISPLAY/MENU, az zostanie
wyswietlony ekran MENU.
Nacis$nij przycisk 4 lub ¥, aby
wybraé opcje ,,OPTION”, a
nastepnie nacisnij przycisk
>1I/ENTER.

2 Nacis$nij przycisk 4 lub ¥, aby
wybraé opcje ,,SEAMLESS”, a
nastepnie nacisnij przycisk
»-1I/ENTER, aby wprowadzi¢
wybrane ustawienie.

3 Nacis$nij przycisk 4 lub ¥, aby
wybraé opcje ,,ON”, a nastepnie
nacisnij przycisk P-II/ENTER, aby
wprowadzié wybrane ustawienie.

Utwory moga nie by¢ odtwarzane w
sposob ciggty, w zaleznosci od sposobu
dokonania nagrania Zrédtowego.
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» Podfaczanie do Zrddia zasilania

Istnieje mozliwos¢ korzystania z

nastepujacych zrodet zasilania:

 Baterie alkaliczne typu LR6 (rozmiar
AA)

 zasilacz sieciowy

Wiecej informaciji na temat zywotnosci
baterii mozna znalez¢ w czesci ,,Dane
techniczne”.

. ______________________________________________|
Korzystanie z baterii
suchych

Wiecej informaciji na temat sposobu
wktadania baterii mozna znalez¢ w
czesci ,,Odtwarzanie ptyty CD”.

Kiedy wymienia¢ baterie
Stan natadowania baterii mozna
skontrolowa¢ na wyswietlaczu.

77, — {778, — 71 — {4 —
L

}rl”:l‘( — Lo batt*

* Wysytany jest sygnat dzwigkowy.

Jesli baterie sg roztadowane, nalezy je
wymieni¢ na nowe.

* Czesci wskaznika {r##4, pokazujg w
przyblizeniu stopien zuzycia baterii. Jedna
cze$¢ nie zawsze odpowiada 1/4
pojemnosci baterii.

Liczba wyswietlanych czgsci wskaznika
{rzza, moze sie zwigkszac lub zmniejsza¢ w
zaleznosci od warunkéw zewnetrznych.

Aby wyja¢ baterie suche
Baterie nalezy wyjmowaé¢ w sposéb
przedstawiony na ponizszej ilustraciji.

Zamocowanie pokrywy kieszeni
baterii

Jesli pokrywa kieszeni baterii zostata
przypadkowo odtgczona wskutek
upadku, dziatania sity zewnetrznej itp.,
nalezy jg zamocowag, jak pokazano na
ponizszym rysunku.

Korzystanie z zasilacza
sieciowego

Jeden koniec zasilacza sieciowego
(niedostarczanego razem z
odtwarzaczem CD) podtacz do gniazda
DC IN 4.5V odtwarzacza, a drugi
koniec — do gniazda zasilania.

do gniazda zasilania
>

do gniazda DC
IN45V



1
Uwagi dotyczace zrédta
zasilania

Jesli odtwarzacz nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas, nalezy odtaczyé
wszystkie Zrodta zasilania.

Uwagi dotyczace zasilacza

= Nalezy korzysta¢ wytacznie z zasilacza
sieciowego nalezgcego do
wyposazenia urzadzenia. Jesli
odtwarzacz CD zostat dostarczony
bez zasilacza, nalezy uzy¢ zasilacza
sieciowego AC-E45HG. Nie nalezy
korzystac¢ z innego zasilacza pradu
zmiennego. Moze to spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.

Biegunowos$¢ wtyku

@—-@'c

Nie nalezy dotyka¢ zasilacza mokrymi
rekami.

Zasilacz sieciowy nalezy podtaczy¢ do
tatwo dostepnego gniazda zasilania.
W przypadku zauwazenia
jakichkolwiek nieprawidtowosci w
dziataniu zasilacza sieciowego nalezy
natychmiast odtaczy¢ go od gniazda
zasilania.

Uwagi dotyczace baterii suchych

Nie nalezy wrzuca¢ baterii do ognia.
Nie nalezy nosi¢ baterii z monetami
lub innymi metalowymi przedmiotami.
Przypadkowe zwarcie przeciwnych
biegunéw metalowym przedmiotem
moze spowodowacé nagrzewanie sie
baterii.

Nie nalezy uzywac jednoczesnie
baterii starych i nowych.

Nie nalezy uzywac jednoczesnie
réznych typéw baterii.

Nalezy wyjac baterie z odtwarzacza,
jesli nie beda uzywane przez diuzszy
czas.

Jesli nastapit wyciek elektrolitu z
baterii, nalezy doktadnie wyczyscic¢
kieszen i wtozy¢ nowe baterie. W
przypadku kontaktu elektrolitu z
ciatem nalezy go doktadnie zmyc¢.
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» Informacje dodatkowe

Lista menu

Nacisnij i przytrzymaj przycisk DISPLAY/MENU, az zostanie wyswietlony ekran MENU, a
nastepnie naciénij przycisk 4 lub ¥, aby wybra¢ odpowiednie menu.

MENU
>REPEAT

Aby wrécié¢ do poprzedniego ekranu, nacisnij przycisk £3 —.* 1
Aby anulowaé operacje ustawiania, nacisnij przycisk l.

Opcje oznaczone symbolem @ sg ustawieniami domys$inymi.

Ustawianie opcji odtwarzania (strona) Menu 1 —p Menu 2

Wielokrotne odtwarzanie utworéw (16) REPEAT @® OFF
ON

Zwykte odtwarzanie PLAY MODE ALL
Odtwarzanie wszystkich plikéw z PLAY MODE GROUP*2
wybranej grupy (16)
Odtwarzanie pojedynczego utworu (17) PLAY MODE 1
Odtwarzanie utworéw w kolejnosci PLAY MODE SHUFFLE
losowej (17)
Odtwarzanie wszystkich plikéw z wybranej PLAY MODE GROUP SHUF*2
grupy w kolejnosci losowej (17)
Odtwarzanie ulubionych utworéw przez PLAY MODE BOOK MARK*3
dodanie zaktadek (18)
Odtwarzanie list ulubionych utworéw (17) PLAY MODE PLAY LIST*4
Odtwarzanie 10 najczesciej stuchanych PLAY MODE AUTO RANKING
utworow (18)
Odtwarzanie najczesciej stuchanych PLAY MODE RANKING SHUF
utworow w kolejnosci losowej (19)
Odtwarzanie utworéw w kolejnosci PLAY MODE PROGRAM*5

zaprogramowanej przez uzytkownika (19)

*1 Gdy napis ,PGM” nie jest wy$wietlany.

*2 Dotyczy tylko ptyt ATRAC CD/MP3 CD

*3Tylko w przypadku, gdy do utworu/plikéw zostaty dodane zaktadki

*4 Dotyczy tylko list utworéw (m3u) zapisanych w formacie MP3

*5 Wyboru tych ustawien mozna dokonywaé, gdy odtwarzanie jest zatrzymane.
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Ustawienia réznych funkcji (strona) Menu1 =» Menu 2 g Menu 3
Ochrona przed przeskakiwaniem OPTION G-PROTECTION*' @ G-PRO 1
dzwieku (21) G-PRO 2
Ochrona stuchu (21) OPTION AVLS ON

® OFF
Automatyczne zatrzymywanie OPTION TIMER 10 min*2
odtwarzania (22) ® OFF
Wytaczanie sygnatu akustycznego (23) OPTION BEEP ® ON
OFF
Ciagte odtwarzanie utwordw (23) OPTION SEAMLESS*1:+3 ON
® OFF

*1 Wyboru tych ustawie mozna dokonywac¢, gdy odtwarzanie jest zatrzymane.
*2 Ustawienie domysline. Jesli to ustawienie zostato zmienione, wyswietlona zostanie aktualna wartosc.

*3 Dotyczy tylko ptyt ATRAC CD
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. |
Srodki ostroznosci

Zwigzane z bezpieczenstwem

= W przypadku dostania sie obcych ciat
lub cieczy do wnetrza odtwarzacza CD
nalezy odfaczy¢ urzgdzenie od zrédta
zasilania i przed podjeciem dalszych
dziatan zleci¢ sprawdzenie urzadzenia
wykwalifikowanemu personelowi.

= Nie nalezy umieszczac¢ obcych ciat w
gniezdzie DC IN 4.5 V (gniazdo
zasilania zewnetrznego).

Zwigzane z odtwarzaczem CD

= Soczewke odtwarzacza CD nalezy
chroni¢ przed zanieczyszczeniem. Nie
wolno jej dotykaé. Dotkniecie
soczewki moze spowodowac jej
uszkodzenie, a odtwarzacz moze
dziata¢ nieprawidtowo.

Nie nalezy umieszcza¢ ciezkich
przedmiotéw na odtwarzaczu CD.
Moze to spowodowac uszkodzenie
odtwarzacza oraz ptyty CD.

Nie nalezy umieszcza¢ odtwarzacza
CD w poblizu zrodet ciepta lub w
miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, o duzym stopniu
zapylenia lub zapiaszczenia,
wilgotnych, narazonych na deszcz,
wstrzgsy mechaniczne, na nieréwnej
powierzchni lub w samochodzie z
catkowicie zamknietymi szybami.
Jesli odtwarzacz powoduje zaktocenia
w odbiorze programéw radiowych lub
telewizyjnych, nalezy wytaczy¢
urzadzenie lub odsuna¢ je od
odbiornika radiowego lub
telewizyjnego.

Za pomoca tego urzadzenia nie mozna
odtwarza¢ ptyt CD nietypowego
ksztattu (np. w ksztalcie serca,
kwadratu lub gwiazdy). Préby
odtwarzania takich ptyt moga
spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia.
Nie nalezy uzywac tego typu ptyt.

Zwigzane z ptytami CD

= Aby nie zabrudzi¢ ptyty CD, nalezy jg
trzymac za krawedz. Nie nalezy
dotykac powierzchni ptyty.
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= Nie nalezy przykleja¢ papieru ani
tasmy do ptyty CD.

= Nie nalezy naraza¢ ptyty CD na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub Zrédet ciepta, takich
jak np. nawiew gorgcego powietrza.
Nie nalezy zostawia¢ odtwarzacza CD
w zaparkowanym samochodzie
narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Zwiazane ze stuchawkami/
ministuchawkami

Bezpieczenstwo na drodze

Nie nalezy uzywac stuchawek podczas
kierowania samochodem, rowerem lub
innym pojazdem mechanicznym. Moze
to stwarzac niebezpieczenstwo na
drodze i w niektorych krajach stanowi
wykroczenie. Niebezpieczne moze by¢
takze stuchanie w czasie chodzenia,
szczegolnie przy przechodzeniu przez
przejscie dla pieszych. Nalezy zachowac¢
szczegoblng ostroznosc¢ lub przerwaé
korzystanie ze stuchawek w sytuacjach
potencijalnie niebezpiecznych.

Ochrona stuchu

Nalezy unika¢ korzystania ze stuchawek
przy wysokim poziomie gto$nosci.
Specjalisci przestrzegaja przed ciagtym,
gtosnym i dtugim stuchaniem muzyki. W
przypadku wystapienia tzw. dzwonienia
w uszach nalezy zredukowac poziom
gtosnosci lub przerwac¢ korzystanie ze
stuchawek.

Wzglad na otoczenie

Gto$nos¢ nalezy utrzymywac na
rozsgdnym poziomie. Umozliwi to
odbieranie dzwiekéw z zewnatrz i nie
bedzie ucigzliwe dla otoczenia.

Konserwacja

Czyszczenie obudowy

Obudowe nalezy czysci¢ miekka
szmatka zwilzong woda lub roztworem
tagodnego detergentu. Nie nalezy
uzywac alkoholu, benzyny ani
rozpuszczalnikéw.
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Rozwigzywanie probleméw

Jesli préby rozwigzania problemu wedtug ponizszych wskazéwek nie dadzag
pozadanych rezultatow, nalezy skontaktowac sie z najblizszym przedstawicielem firmy

Sony.

Objaw

Przyczyna i/lub $rodki zaradcze

Gtos$nos¢ nie wzrasta
mimo wielokrotnego

naciskania przycisku
VOL +.

2 Funkcja AVLS jest wiaczona (ustawienie ,,ON”). Wytgcz te
funkcje (ustawienie ,,OFF”). (strona 21)

Nie stycha¢ ani dzwigku,
ani szumoéw.

Podtacz starannie wtyki stuchawek/ministuchawek.

(strona 13)

Wtyki sg zabrudzone. Wtyki stuchawek/ministuchawek
nalezy okresowo czys$ci¢ sucha, miekkg szmatka.

Nie mozna odtworzy¢
niektérych plikow.

Nastgpita proba odtworzenia plikobw zapisanych w formacie
niezgodnym z tym odtwarzaczem CD. (strona 6)

Czas dziatania
urzadzenia zasilanego
bateriami suchymi jest
zbyt krotki.

Upewnij sie, ze stosowane sa baterie alkaliczne, a nie

manganowe. (strona 13)

Wymien baterie na nowe baterie alkaliczne typu LR6

(rozmiar AA). (strona 13)

Na wyswietlaczu pojawia
sie napis ,,Lo batt”. Plyta
CD nie jest odtwarzana.

Wymien baterie na nowe baterie alkaliczne typu LR6

(rozmiar AA). (strona 13)

Na wyswietlaczu pojawia
sie wskazanie ,,HI dc In”.

Uzywany jest zasilacz sieciowy o warto$ci znamionowe;j
wyzszej niz dostarczony lub zalecany do stosowania.
Nalezy uzywaé tylko dostarczonego zasilacza sieciowego
lub przewodu do akumulatora samochodowego zalecanych
w rozdziale ,Wyposazenie opcjonalne”. (strona 31)

Po witozeniu ptyty CD do
odtwarzacza nie jest ona
odtwarzana lub na
wyswietlaczu widoczny
jest napis ,,No disc”.

Ptyta CD jest zabrudzona lub uszkodzona.

Sprawdz, czy ptyta CD zostata wiozona strong z nadrukiem

do géry. (strona 13)
Skroplita sie para wodna.

Pozostaw odtwarzacz na kilka godzin, az wilgo¢ wyparuije.

Domknij pokrywe komory baterii. (strona 13)

Sprawdz, czy baterie zostaty prawidtowo wtozone.

(strona 13)

Starannie podfacz zasilacz sieciowy do gniazda zasilania.

(strona 24)

Nacisénij przycisk P-II/ENTER dopiero po uptywie co
najmniej jednej sekundy od podfaczenia zasilacza

sieciowego.
Ptyta CD-R/RW jest pusta.

Problem jest zwigzany z jakoscig ptyty CD-R/CD-RW,

urzadzeniem nagrywajacym lub uzywanym

oprogramowaniem.

(ciag dalszy)
29-pL
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Rozwigzywanie probleméw

Objaw Przyczyna i/lub srodki zaradcze

Po nacisnieciu przycisku = Przyciski sg zablokowane. Cofnij przetagcznik HOLD. (strona

na wyswietlaczu zaczyna 22)

migaé¢ napis ,HOLD”, a

plyta nie jest odtwarzana.

Odtwarzanie rozpoczyna = Dziata funkcja wznowienia. Aby rozpocza¢ odtwarzanie od

sie w miejscu, w ktérym pierwszego utworu, w trybie zatrzymania nacisnij i

zostato przerwane przytrzymaj przycisk B-II/ENTER, az rozpocznie sig

(funkcja wznowienia). odtwarzanie pierwszego utworu, lub otwérz pokrywe
odtwarzacza CD. Mozna takze odtaczy¢ wszystkie zrodta
zasilania, a nastepnie ponownie wiozy¢ baterie lub
podtfaczy¢ zasilacz sieciowy. (strony 13, 14, 24)

Podczas odtwarzania - Domknij pokrywe komory baterii. (strona 13)

plyty CD stychaé¢ szum.

Podczas odtwarzania - Odtwarzacz jest skonstruowany w taki sposéb, aby

ptyta ATRAC CD lub MP3 podczas odtwarzania zatrzymywat obracanie ptyty ATRAC

CD nie obraca sie, ale CD lub MP3 CD, co pozwala ograniczy¢ pobdr energii

dzwiek jest styszalny. elektrycznej. Odtwarzacz dziata prawidtowo.

Po nacisnieciu przycisku < Na ptycie CD nie ma plikow ATRAC3plus/ATRAC3/MP3.

>1I/ENTER lub 2 Uzyto ptyty CD-R/RW, z ktérej usunieto dane.

zamknieciu pokrywy 2 Plyta CD jest zabrudzona.

odtwarzacza CD na

wyswietlaczu pojawia sie

napis ,NO FILE”.

Po zamknigciu pokrywy =2 Odtwarzacz CD odczytuje informacje zapisane na ptycie.

odtwarzacza ptyta CD Odtwarzacz dziata prawidtowo.

zaczyna sie¢ obracaé.

Trudno odczytaé napisy 2 Odtwarzacz CD jest uzywany w wysokiej (powyzej 40 °C)

na wyswietlaczu LCD lub lub niskiej temperaturze (ponizej 0 °C). W temperaturze

wyswietlanie jest pokojowej wyswietlacz powrdci do normalnego dziatania.

spowolnione.

Odtwarzanie zatrzymuje 2 Wigczona jest opcja OFF TIMER. Zmien ustawienie na

sie nagle.

4OFF”.
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Dane techniczne

System

Cyfrowy system dzwiekowy do
odtwarzania ptyt kompaktowych
Wiasciwosci diody laserowej

Materiat: GaAlAs

Dtugosc¢ fali: A = 770-800 nm

Czas trwania emisji: emisja ciagta

Moc wyjsciowa lasera: ponizej 44,6 pW
(Wartosc ta mierzona jest w odlegtosci 200 mm
od powierzchni obiektywu na bloku gtowicy
optycznej o rozwartosci optycznej 7 mm).
Przetwarzanie cyfrowo-analogowe
Kwarcowe, 1-bitowe sterowanie krzywa
czasowa

Pasmo przenoszenia

20-20 000 Hz t12 dB (mierzone wg normy
JEITA)

Moc wyjsciowa (dla poziomu
wejsciowego 4,5 V)
Stuchawki (miniwtyk stereo)
Okoto 5 mW + okoto 5 mW przy 16 Q
(Okoto 1,5 mW + okoto 1,5 mW przy
16 Q)*
*Dotyczy tylko modeli europejskich
Wymagania dotyczace zasilania
= Dwie baterie typu LR6 (rozmiar AA):
1,5V (prad staty) x 2
= Zasilacz sieciowy (gniazdo DC IN 4.5 V):
220V, 50 Hz (model chinski)
120V, 60 Hz (model meksykanski)

Zywotnos$¢ baterii*! (w przyblizeniu w
godzinach)

W przypadku korzystania z odtwarzacza CD
na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

Czas pracy rozni sie w zaleznosci od sposobu
korzystania z urzadzenia.

Przy zastosowaniu dwéch baterii
alkalicznych Sony LR6 (SG)
(wyprodukowanych w Japonii)

Temperatura pracy

5°C-35°C

Wymiary (szeroko$é/wysokos$é/dtugosé)
(bez czesci wystajacych i przyciskow)
Okoto 135,8 x 30,7 x 135,8 mm

Masa (bez wyposazenia opcjonalnego)
Okoto 177 g

Wszystkie produkty powinny posiada¢
oznaczenia patentow USA i zagranicznych,
na ktérych zastosowanie firma Dolby
Laboratories udzielita licenciji.

Wyglad urzadzenia oraz dane techniczne
moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia.

Wyposazenie opcjonalne

Zasilacz prgdu zmiennego*

AC-E45HG
Aktywny zestaw gtosnikowy

SRS-Z1

SRS-Z30
Przewo6d do akumulatora samochodowego

DCC-E345
Przewo6d do akumulatora i samochodowy
zestaw potfaczeniowy

DCC-E34CP
Samochodowy zestaw potgczeniowy

CPA-9C
Przewod potgczeniowy RK-G129

RK-G136

Ministuchawki (oprécz urzadzen

sprzedawanych we Francji)
MDR-E818LP
MDR-J10

Ministuchawki (dotyczy urzadzen
sprzedawanych we Franciji)
MDR-E808LP

G-PROTECTION
,G-PRO 1” ,G-PRO 2”

Audio CD 50 45
ATRAC CD*? 85 85
MP3 CD"® 65 65

*1 Warto$¢ zmierzona zgodnie z norma JEITA
(Japan Electronics and Information
Technology Industries Association)

*2 W przypadku nagrywania z czgstotliwoscia
probkowania 48 kb/s

*3 W przypadku nagrywania z czestotliwoscia
probkowania 128 kb/s

* Dane techniczne zasilaczy sieciowych
réznig sie w zaleznosci od regionu.
Przed dokonaniem zakupu nalezy
sprawdzi¢ warto$¢ napiecia
zasilajgcego w sieci lokalnej i ksztatt
wtyku.

Sprzedawca moze nie oferowacé
wszystkich wyzej wymienionych
elementow wyposazenia. Aby uzyskac
szczegotowe informacje dotyczace
wyposazenia sprzedawanego w danym
kraju/regionie, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem firmy Sony. 31.pL
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